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प्रकाशक me 
श्री भारत भारती प्राइवेट लिमिटेड, . 
१ भ्रनसारी रोड, नया दरियागंज, दिल्ली-६ 

के श्रधिकार से 


कापीराईट तथा पुनर्मुद्रणादि सर्वाधिकार प्रकाशको के पास 
सुरक्षित हँ । कोई व्यक्ति इसकी कुंजी आदि बनाने का 
यत्न न करे अन्यथा कानूनी कार्रवाई की जावेगी । 
कापीराईट के भ्रधिकार भंग करने वालों 
को १ साल की कद और एक सहस्र 
रुपया जुर्माना की सजा दी 
जा सकती है। 


` मुद्रक 
सुदशनकुमार Ato To, एल-एल० बी 
>भारत भारतो प्रेस, 
१ भ्रनसारी रोड, . नया ` दरियांगंज 
दिल्लो-६ 
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~ 
।काचान्निवद्नस्‌ 

संस्क्ृत-सौरभं नामायं संग्रहो Slat सेकरडरी स्कुल्ज इत्येवं 
प्रथमानेषु विद्यालयेषु संस्कृतमधिजिगांसुनां छात्राणां कृते कलित 
इति । ते: सुप्रवेशः gaga यथा स्यात्तथा घ्रायतिषि । अत्र संग्रहे 
gafas साहित्यं समाहृतम्‌ ! इहादिकवेर्भेगवतो वाल्मीकेरमर- 
कृतेः श्री रामायणात्‌ कविकुलपतेः कालिदासस्य क्रियाया ्रभिज्ञान- 
शाकुन्तलात्‌ पश्वतन्त्राद हितोपदेशात्तन्त्राख्यायिकायाश्चरकसं हि- 
तायास्तन्त्रान्तरेभ्यश्च प्रसादमा धुर्ये गुम्फितास्ते ते सन्दुर्भा भ्रपोद्धता 
येऽस्मदीयसंस्कृतेः परिचयाय समुदाचारशिक्षणाय सुरसरस्वत्यां 
चाभिरुचिवर्धेनाय कल्पेरन्‌ । नूत्ना ale काश्चन जीवप्रणोतुणां 
कृतयः समावेशिताः | निवन्धाश्चापि तत्तद्विषयिणोऽस्मद्विनिमिता 
विद्वदन्तरविनिमिताञ्चेह gat येन नव्यनिर्माणरसास्वादोऽपि 
सुलभः स्यात्‌, मृतेयं संस्क्ृतवागिति केषाञ्चित्साहसिकानां दुरुक्त 
चापोहितं स्यात्‌ । श्राशासेऽव्यापका अध्यायकाश्च समं समाद- 
रिष्यन्त इमां मे कृति समुत्साहं च मामकोनमेधयिष्यन्तीति 
विनीतवद्‌ विनिवेद्य विरमति । 


देहल्याम्‌ विदां विधेयश्‌ 
श्रावणे शुक्लपञ्चम्यास्‌ | चारुदेव 
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प्रकाशक ज 
श्री भारत भारती प्राइवेट लिमिटेड, 
१ ग्रनसारी रोड, नया दरियागंज, दिल्लो-६ 

के भ्रधिकार से 


कापीराईट तथा पुनमुंद्रणादि सर्वाधिकार प्रकाशकों के पास 
सुरक्षित हैं। कोई व्यक्ति इसकी कुंजी आदि बनाने का 
यत्न न करे अन्यथा कानूनी कारवाई की जावेगी । _ 
कापीराईट के श्रधिकार भंग करने वालों 
को १ साल की कंद और एक सहस्र 
रुपया जुर्माना की सज़ा दी 
जा सकती है। 


` मुद्रक 
सुदशनकुमार बी० Qo, एल-एल० बी 
“भारत भारती प्रेस, 
१ भ्रनसारी रोड, - नया: दरियांगंज 
दिल्ली-६ 
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किञ्चिन्निवेदनम्‌ 


संस्क्रत-सौरभं नामायं संग्रहो SAL सेकणडरी स्क्ुल्ज इत्येवं 
प्रथमानेषु विद्यालयेषु संस्कृतमघिजिगांसूनां छात्राणां कृते कलित 
इति | ते: सुप्रवेशः Giga यथा स्यात्तथा घ्रायतिषि । अत्र संग्रहे 
पृथग्विधं साहित्यं समाहृतम्‌ ! इहादिकवेभंगवतो वाल्मीके रमर- 
कृतेः श्री रामायणात्‌ कविकुलपते: कालिदासस्य क्रियाया ग्रभिज्ञान- 
शाकुन्तलात्‌ पश्चतन्त्राद्‌ हितोपदेशात्तन्त्रास्यायिकायाश्चरकसं g- 
तायास्तन्त्रान्तरेभ्यश्च घ्रसादमा धुर्यं गुम्फितास्ते ते सन्दर्भा भ्रपोद्धता 
येऽस्मदीयसंस्कृतेः परिचयाय समुदाचारशिक्षणाय सुरसरस्वत्यां 
चाशभिरुचिवर्धनाय कल्पेरन्‌ । तृत्ना अपि काश्चन जीवप्रणोतुणां 
कृतयः समावेशिताः | निबन्धाश्चापि तत्तद्विषयिशोऽस्मद्विनिमिता 
विह्ठदन्तरविनिमिताञ्चेह gat येन नव्यनिर्माणरसास्वादोऽपि 
सुलभः स्यात्‌, Fas संस्कृतवागिति केपाञ्चित्साहसिकानां दुरुक्तं 
चापोहितं स्यात्‌ । श्रादासेऽघ्यापका अध्यायकाश्च समं समाद- 
रिष्यन्त इमां मे कृति समुत्साहं च मामकोनमेधयिष्यन्तीति 
विनीतवद्‌ विनिवेद्य विरमति । 


देहल्याम्‌ विदां विधेयश्‌ 
श्रावणो शुक्लपञ्चम्याम्‌ | चारुदेव 
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खर नमः परभात्मने । 
RAT: पाठः 
सरस्वती-वन्दना 


शारदा शरदाम्भोज-वदसा  वदनास्बुजे । 


॥ © 


Vaal सरवदाऽल्साकं सन्निधि सन्निध क्रियात्‌ ॥१॥ 
सुरा घुरासेवित - पादपङ्कजा 
a विराजत्कमनीयपुस्तका । 
दिरिग्छ्िपत्वी कमलासनस्थिता 
सरस्वती gag वाचि मे सदा ॥२॥ 
भारिवय - घीणासुपलालयन्तीं 
सदालसां सञ्जुलवाग्विलासास्‌ । 
Mga = कोसलाडौं 
megma सनसा स्मरामि॥३॥ 
श्रीमच्चन्दन-चचितोज्ञ्वलवपुः शुक्लास्बराः मल्लिका- 
माला-लालित-कुन्तला प्रविलसन्पुक्तावलीशोभना । 
सरवेज्ञान-निधान-पुस्तक-धरा रुद्राक्षमार्लाङ्कुता 
वाग्देवी वदनाम्बुजे वसतु मे त्रलोक्यमाता शुभा ॥४॥ 
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२ संस्कृत-सौरभप्‌ 


या कुन्देन्दु-तुषार-हार-ववला या शुञ्रवस्त्राबुता 
या वीरा-वर-दण्ड-सण्डित-क्रा या इवेत-पद्यासना । 
या ब्रह्याच्युत-शङ्कर-प्रभुतिभिदघः सदः वन्दिता 
सामां पातु सरस्वती भगवंती 'निइशेष-जाड्यापहा ॥५॥ 





le 


दोभिर्यक्ता agra: स्फटिक-सणिसथीलक्षमालां दधाना 
हस्तेनेकेन पद्य सितसपि च शुक एस्तकं चःपरेण। 

: "भासा कुन्देन्दु-शङद्धस्फटिकमणि-निसा भासमाना समाना 

... सा मेत वाग्देवतेयं -निवसठु वदले सवेदा सुप्रसन्ना NGU 


प्रहतः 
*१~_उपरिलिंखितेम्यः पद्येम्यः सरस्वत्याः कोहशं स्वरूपमुपलभ्यत इति 


स्वकीयया वाचा AUT । 
२-क्रियात्‌ वसतु, पातु इति पदानां परिचयं देहि । 


COTS Te "» 


' ४ सरस्वंती-शन्दस्य'के के पर्यायवाचिनः शब्दाः ? 
५--निम्नलिखितेषु” Teg समासविग्रहो विधेय:--वदनाम्वुजे, खेत- 
` ` पद्मासना, त्रेलोक्यमाता | 
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| द्वितीयः पाठः 
श्रीमद्घगवद्रीता 


श्रीभगवानुवाच 
सय्यावेश्य सनो ये मां नित्ययुक्ता उपासते । 
MEAT परयोपेतास्ते भे युक्ततसा सताः ॥।१॥ 


ये तस्वक्षरसनिदेश्यभव्यक्तं पर्युपासते । 
सदत्रगसचिन्त्यं च कूटस्थमचलं ध्रवम्‌ ॥२॥ 
संनियम्थेन्द्रियग्रासं॑ सर्वत्र समबुद्धयः । 
ते sega ta सासेव. सर्वेभुतहिते रताः ।।३॥ 
क्लेशो$धिकतरस्तेषासव्यक्तासक्त-चेतसाम्‌ । 
व्यस्ता हि गतिदुःखं देहवद्भिरवाप्यते ॥४।। 
ये तु सर्वाणि कर्माणि सयि संन्यस्य्‌ सत्परा:। 
ग्रनन्येनेव योगेन सां ध्यायन्त उपासते ॥५॥ 
तेषामहं समुद्धर्ता - सृत्युसंसारसागरात्‌ । 
सवामि न चिरात्पार्थ सय्यावेञ्चित-चेतसाम्‌ NRU 
सय्येव सन श्वाधत्स्व सयि बुद्धि निवेशय । 
निवसिष्यसि सस्येव अत ऊद्ध न संशयः ।1७॥ 
ग्रथ चित्तं समाधात न शक्नोषि सयि स्थिरम्‌ । 
अभ्यासयोगेन ततो मामिच्छाप्तुं धनञ्जय ! Vist 
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संस्कृत-सोरभम॒ | 





भ्रम्यासेऽप्यसमर्थोऽसि सत्कमं-परमो भव । 

मदर्थमपि कर्माणि कुर्वन्‌ सिद्धिमवाप्स्यसि nen 
MACs कतुं ATT TT: ॥ 
सर्वकर्मफलत्यागं ततः कुरु यतात्मवान्‌ ॥१०॥ 


श्रेयो हि ज्ञानमभ्यासाज्ज्ञानाद्धयानं (TREAT | 
ध्यानात्कमंफल-त्यागस्त्यागाच्छान्तिरनन्तरस्‌ LEQ OE 
West सर्वभृतानां मैत्रः करुण wa at 
नि्मेमो निरहङ्कारः समदुःखसुखः क्षमी ॥१२॥ 
सन्तुष्टः सततं योगी यतात्मा. हढनिश्चयः | 
मय्यपितमनोबुद्धियों मद्भक्तः स से प्रिय; ॥१३॥ 
` यस्माघोद्रिजते लोको लोकान्नोहिजते च यः । 
हर्षासष भयोदेगर्मुक्तो यः स च से प्रियः ngn 
ग्रनपेक्षः- शुचिर्देक्ष उदासीनो गतव्यथः | 
सर्वारम्भपरित्यागी यो मदभक्तः स मे प्रिय: ॥ १५॥ 
' योन हृष्यति न ढ्रेष्ठि न शोचतिन कांक्षति। 
शुभाशुभ-परित्यागी भक्तिमान्‌ यः स मे प्रियः ॥१६॥ 
समः शत्रो च मित्रे च तथा मानापमानयोः । | 
शीतोष्णसुखदरःखेषु समः सङ्विवजितः ॥१७॥ 
. ` तुल्यनिन्दा-स्तुतिर्मौनो सन्तुष्टो येन केनचित्‌ । 
ग्रनिकेतः स्थिरमतिरभक्तिमान्‌ मे प्रियो नरः ।।१८।। 
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ये तु धर्स्याभृतसिदं यथोक्तं पर्यंपासते । 
SEAT मत्परमा भक्तास्ते$तोव से प्रियाः ॥१९॥ 


SFAT: 
१--कीहशो भक्तो भगवत: प्रिय इति स्वकीयया संस्कृतगिरा निरूपय ! 
२---निम्न लिखितेषु पदेषु प्रकृति-प्रत्ययप्रविभागं प्रदर्शय-- 
श्रावेश्य, समुद्धर्ता, अवाप्स्यसि, श्रद्धधाना: | 

३-एषु पदेषु विग्रहनिदशपुरस्सरं समासाः नामभिः निर्देश्या:-- 

मदर्थे स्‌, निर्ममः, कूटस्थम्‌, अनपेक्ष:, शुभाशुभपरित्यागी, धर्म्यामृतम्‌ । 
४--यस्मान्नो द्विजते लोक इत्यत्र TART कुतः ? 
५ -- भगवत्प्रा सये भव्तेर्माहात्म्यमिति विषयमवलम्ब्य संस्कृतेन संक्षिप्तो 

निबन्धो विरच्यताम्‌ | 


तृतीय! पाडः 


भांसुरकसिह-कथा (क भागः) 
कस्मिश्विदने भासुरको नाम सिंहः प्रतिवसति स्म । श्रथासों 
वीर्यातिरेका झित्यमेवानेकान्‌ सृगशाशकादीन्‌ व्यापादयन्न उपररास। 
अथान्येद्युस्तद्दनजाः सवं सारङ्ग-वराह-महिष-्शकादयो मिलित्वा 
तमभ्युपेत्य ग्रोचुः-स्वामिन्‌ | किमनेन सकलमूगवघेन नित्यमेव ? 
यतस्तव एकेनापि मृगेरा तृप्तिभिवति । तत्‌ क्रियतामस्माभिः सह्‌ 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


६ संस्कुत-सौरमम्‌ . 


समयधर्मः | ग्रच Safa तव श्रत्रोपविष्टस्य जातिक्रमेण प्रतिदिन- 
मेको मृगो भक्षणार्थं समेंष्यति। एवं छते तव ताचत्प्राणयात्रा 
क्लेशं विनापि भविष्यति, श्रस्माकःच पुनः सर्वोच्छेदनं न स्यात्‌ । 
तदेष राजधर्मोऽनुष्ठीयताम्‌ | उक्तच 














शनेः WT यो राज्यमुपभुङच्हे यथाबलम्‌ । 
रसायनमिव sa: स पुष्ट परमां व्रजेत्‌ ॥१॥ ` 
विधिना मन्त्रयुक्तेन रूक्षापि ` मथितापि च 
प्रयच्छति ' फलं - भूमिररणीव ` हुताशनम्‌ RN 
| प्रजानां पालनं शस्यं स्वर्गकोशस्थ asa 
पीडनं ` धर्मनाशाय पापायायशसे स्थितम्‌ ॥३॥ 
लोकानुग्रहकर्तारः sage नरेश्वराः। O 
लोकानां संक्षयाच्चेंव क्षयं यान्ति न संशयः wren 


प्रथ तेषां तद्चचनमाकण्ये भासुरक ग्राह-श्रहो ! सत्यमभिहितं 
भवद्धिः, परं यदि मसोपविष्ठस्थात्र नित्यमेव चकः खापदः समाग- 
मिष्यतिः तन्नूनं सर्वानपि भक्षयिष्यामि अथ ते तथेव प्रतिज्ञाय 
fag तिभाजः तत्रेव वने निर्भयाः defa एकश्च प्रतिदिनं क्रमेण ` 
याति। बृद्धो वा, वैराग्ययुक्तो वा शोकग्रस्तो वा पुत्रक लत्रनादाभीतो | 
वा तेषां 'मध्यात्तस्यः भोजनार्थ मध्याह्वसमये उपतिष्ठते। ग्रथ . ` 
कदाचित्‌ जातिक्रमाच्छशकस्य HART: समायातंः। समस्तमृगः ` 
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> eao Os oo > 





प्रेरितो$निच्छन्न पि सन्दं सन्दं गत्वा तस्य च वधोपायं चिन्तयन्‌ 
वेलालिक्रसं कृत्वा व्याकुलितहृदयो यावद्गच्छति तावत्‌ मागें ` 
गच्छता तेनेकः कूपः संदृष्टः ` यावत्कूयोपरि याति तावत्कूपमध्ये 
aaa: अतिबिस्य ददशः दृष्टा च तेन हृदये चिन्तितम्‌ 
agen उपायोऽस्ति, ग्रहं भासुरक प्रकोप्य स्वबुद्ध्या अस्मिन्‌ कूपे 
पातयिष्यामि | अथासौ दिनशेषे भासुरकसमीपं प्राप्तः । सिंहोऽपि 
वेलातिक्रमेण grates: कोपाविष्टः gg परिलेलिहन्‌ 
व्यचिन्तयत्‌ - अहो ! प्रातराहाराय निःसत्त्वं वनं सया waaay । 
एवं चिन्तयतस्तस्य शशको aed मन्दं गत्वा प्रणम्य अग्ने स्थितः । 
ग्रथ तं प्रज्वलितात्मा भासुरको भत्सयन्चाह--रे शशकाधम ! 
एकतस्तावत्‌ त्वं लघुः प्राप्रोऽपरतः वेलातिक्रसेण, तदस्मादपरा- 
धातू त्वां निपात्य प्रातः सकलान्यपि सृगकुलानि उच्छेदयिष्यासि। 
प्रथ Wis: सादमयं प्रोवाच स्वासिन्‌ ! नापराधो मम, न च 
सस्वानास्‌, तत्‌ श्रयतां कारणम्‌ । सिह आह--सत्वरं निवेदय 
यावन्सस दंष्टरान्तयेतो न त्वं भविष्यसि इति। 

शशक ग्रांह्‌-स्वासिन्‌ ! सभस्तमृगरद्य जातिक्रमेण सम 
लघुतरस्य प्रस्तावं विज्ञाय ततोऽहं Pastas: समं प्रेषितः। ततश्च 
प्रहसागच्छन्तन्तराले महता केनचिदपरेण सिहेन विवरान्निगेत्य 
अभिहितः--रे ! क्क प्रस्थिता gag ? श्रभीष्ट्देवतां स्मरत । ततो 


सया भिहितस्‌--वयं स्वामिनो भासुरकासहस्य सकाशे अ्राहाराथं 
समयधर्मणा गच्छामः | 
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Maat: 
१--भ्रधोलिखितानां पदानां प्रक्रिया संक्षेपतो ब्रूहि 


उपरराम, समेष्यति, व्रजेत्‌, परिलेलिहन्‌, प्रोवाच । 
२--“तेषां मध्यात्तस्य भोजनार्थं मध्याह्नसमये उपतिष्ठते-- इतिं वाक्ये 

उपतिष्ठते इत्यत्र ग्रात्मनेपदं कुतः ? 
३--सिहस्य विनाशाय शदाकः कमुपायं चिन्तितवान्‌ ? 
४--एषां शब्दानामर्थान्‌ लिख--- 

सक्कणी, श्वापदः, रसायनम्‌, WAT: । 

—vy विभक्तरुपपादनं क्रियताम्‌ 

क-यतस्तव एकेनापि मृगेण तृप्तिर्भवति । 

ख--पीडन॑ धर्मनाशाय । 

ग--एवं कृते तव प्राणयात्रा क्लेश विनापि भविष्यति । 
६-- पत्र तिङ्वाच्य-परिवतेनं क्रियताम्‌ 

क---तदेष राजघर्मोऽनुष्ठीयताम्‌ (त्वया) । 

ख--स भ्रात्मनः प्रतिबिम्ब दष्टवान्‌ 

ग--शहाको मन्दं मन्दं गत्वा प्रणम्य तस्य अग्रे स्थितः । 
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चतुर्थः पाठः 


भासुरकसिह-कथा (ख भागः) 
ततः तेन अभिहितस्‌ू-यद्येद॑ तह सदोयसेतद्वनं, मया सह 
समयधर्मेण ससस्तेरपि श्वापदेवेतितव्यस्‌ | चौररूपः स भासुरकः | 
खथ यदि सोऽत्र राजा ततो चिइवासस्थाने चतुरः शशकानत्र 
धृत्वा तमाहय इुततरसागच्छ, येन यः कञश्चिदावयोमंध्यात्‌ पराक्र- 
मेण राजा भविष्यति स सवनितान्‌ भक्षयिष्यति इति। ततोऽहं 
तेनादिष्टः स्वासिसकाशभभ्यागतः, एतत्‌ देलाव्यतिक्रमकारणम्‌ । 
तदत्र स्वानो TAT | तच्छ्रुत्वा भासुरक आह-भद्र ! यदि एवं 
तत्‌ सत्वरं दशय मे तं चोरसिहम्‌, येन अहं मृगकोपं तस्य उपरि 
क्षिप्त्वा स्वस्थो भवामि। उक्तच 
भूभिमित्र हिरण्य-च विग्रहस्य फलत्रयम्‌ | 
नास्त्येकमपि यद्येषां न तं कुर्यात्कथञ्चन ug 
यत्न न स्यात्फलं झरि यत्र च स्यात्पराभवः । 
न तत्र AMAZE समुत्पा्य समाचरेत्‌ ॥२॥ 
शशक श्राह--स्वासिन्‌ ! सत्यमिदम्‌, स्वभूमिहेतोः qR- 
भवाच्च युध्यन्ते क्षत्रियाः, परं स दुर्गाश्नयः, दुर्गान्तिष्क्रम्य वयं 
तेन चिष्कस्सिताः। ततो ढुगंस्थो दुःसाध्यो भवति रिपुः । 
उक्तः 
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DOME L AE LEES S LON LL SELIL SES LOSES TIOUN 
न गजानां aan न च लक्षेण वाजिनास्‌। 
तत्कृत्यं साध्यते राज्ञां दुर्गेजेकेन Aa 11३1! 
THAT भासुरक श्राह--भद्र ! दुर्गस्थसपि दशय तं चोर- 
सिहं येन व्यापादयासि। उक्तः्च-- 
जातमात्रं न यः शत्रु रोगश्च प्रशमं नयेत्‌ । 
महाबलोऽपि तेनेव वृद्धि प्राप्य स॒ gal uxi 
तथा च-- | | 
उत्तिष्ठमानस्तु परो नोपेक्ष्यः पथ्यमिच्छता । 
समो हि शिष्टैराम्नातौ वरत्स्यन्तावामयः स च UA 
ata च-- | भि 
उपेक्षितः क्षीणबलोऽपि = ay: | 
घ्रसाद-दोषात्‌ पुरुषेसेदान्धेः । 
साध्योऽपि भुत्वा प्रथमं ततोऽसौ 
असाध्यतां व्याधिरिव प्रयाति ngn 
तथा च-- | 
भ्रात्मनः शक्तिमुद्वीक्ष्य मानोत्साहौ च यो ब्रजेत्‌ । 
बहून्‌ हन्ति स एकोऽपि क्षत्रियान्‌ भागंवो यथा ॥७॥ 
शशक आह-- श्रस्त्येतत्तथापि बलवान्‌ स मया दृष्टः, तत्‌ 
न युज्यते स्वामिनस्तस्य सामरथ्येमविदित्वा गन्तुम्‌ । उक्तः*च-- 
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अविदित्वात्मनः शक्ति परस्य च समुत्सुकः । 
गच्छुञ्षभिसुखो नाशं याति वह्नौ पतङ्गवत्‌ Ua 
यो बलात्प्रोच्चतं याति निहन्तुं सबलोऽप्यरिम्‌ १ 
Raa: स निचत्तंत शीर्णदन्तो गजो यथा nen 
भासुरक झाह--भोः ! कि तव अनेन: व्यापारेण ? दशय 
से लं दुर्गेस्थसपि ॥ अथ दाशक झाह-यद्येबं तहि ग्रागच्छतु 
स्वामी । एवमुक्त्वा श्रश्ने व्यवस्थित: 1 ततश्च तेन ञ्रागच्छता 
यः SY दृष्रोऽभुत्‌ तसेच RANT भासुरकमाह-स्वामिन्‌ |! 
कस्ते अत्ताणं Whe समर्थ: ? त्वां दृष्टा दूरतोऽपि चौरसिहः 
sig: स्वं giy तदागच्छ येन दशेथामि इति। भासुरक 
आह--दरेय से दुर्गेस । तदनु दशितस्तेन कूपः। ततः सोऽपि 
që: सिह: कूपभध्ये आत्मप्रतिबिम्बै जलमध्यगतं दृष्टा सिहनादं 
सुमोच । ततः प्रतिशब्देन कूपसध्यांद्‌ हिगुणतरो नादः समुत्थितः ! 
अथ तेन तं शत्रु सत्वः aA तस्य उपरि प्रक्षिप्य प्राणाः 
परित्यक्ता: | शशकोऽपि goaa: AAG नन्द्य तेः सह 
TAIT यथासुखं तत्र दने निवसति स्म । श्रतोऽहं ब्रवीमि 
यस्य बुद्धिबलं तस्य ॥ | | 
-“”पचततस्त्रात्‌ 
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१२ संस्छृत्त-सोरभस्‌ 
प्रश्नाः 
१--यस्य बुद्धिस्तस्य बलम्‌ इति सिद्धान्तस्योदाहरणं कथं प्रस्तूयतेऽनया 
कथयेति कथय । 
२--उत्तिष्ठमान इति पदे ग्रात्मनेपदं कुतः ? 
३--'अविदित्वा' इत्यत्र ल्यप्‌ कुतो न ? 
४--एषां पदानां परिचयं देहि 
| सोढुम्‌, वत्स्यंन्तौ, मुमोच, श्रानन्य, AGA । 
५-_समयधघमं इत्यनेन कोऽभिप्रायः ? | र 
६--सिंह: शशकेन कथं विनाश प्रापितः ? 
७--श्रन्र तिङ्वाच्यपरिवर्तन क्रियताम्‌ 
क--तदा तेन भ्रभिहितमु। | 
ख -- ततोऽहं तेनादिष्टः । 











पञ्चमः पाठ: 


अणडप्रमाणक धान्यस्‌ 
कस्मिश्चिहिने गिरिनिर्देरप्रदेशे मध्ये सरेखं धान्याकार', किन्तु 
प्रण्डवत्स्थूलं किमपि वस्तु fifa डिम्भकंरुपालम्भि। तत्पथेन 
गच्छता पान्थेन केनापि तदवलोक्य, एकया वराटिकया क्रीतं 
नगर नीत्वा कोतृहलकरमिति राज्ञे विक्रीतं च । 
राजा तु स्वीयान्‌ पण्डितानाहय 'किमिदं वस्तु, निर्धा- 
रयत” इत्युवाच । बहुज्ञास्ते मुर्हावचारयन्तोऽपि तत्स्वरूपमधि- 
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गन्तुं न शेकुः । एवसेव तस्मिन्‌ वस्तुनि वातायनमूलदेशसधि- 
शयन, अन्तरुड्डीय Hagel कांचन तच्चञ्च्चा अविध्यत्‌ यावत्‌ 
तत्र grams । ततस्सर्वेरपि तद्धान्यमित्यबुध्यत । विद्वांसस्ते 
राजानसासाःद्योचुः तदेतद्धान्यम्‌ इति । 

आत्वृतस्तृपति: परं विसिष्मिये, आज्ञापयामास च पण्डितान्‌ 
‘Seat धान्यं कदा कुत्र भरूढसिति मृगयत' इति। पण्डिता 
iMag: स्वयुस्तकेषु च व्यचिन्वन्‌, परन्तु तद्विषयकं न 
किमपि दहशुः । ततः प्रत्यावृक्तास्ते नुपमवादिषुः ' वयं पारया- 
सस्ते दातुसुतरम्‌ ; नेतदविकुत्य नो ग्रन्थेषु किमप्यस्ति ; कषंका 
ayam, waag करपि स्वपितृभ्यः कदा कुत्र धान्य- 
मि uy प्ररुरोहेति श्रृतं स्यात्‌’ इति। 

ततःच राज्ञाऽऽन्ना दत्ता alag: कोऽपि कर्षेको ममाग्रत 
आनेतव्य इति । ्रत्यस्ताहृशः पुरुष श्रासादितः, राज्ञस्सकाश- 
सानीतश्च । बुद्धः, WIAA: भस्मपाण्डुरः, दन्तशुन्यश्च स 
आलम्बनयष्टिइयसाह्येत स्खलित-स्खलितं सूपतेस्सन्निधि- 
साजगास । 

तस्से तद्धान्यं नृपतिदशेयासास । वृद्धस्तु न तद्‌ द्रष्टुमपि 
STH; करे त्वादाय स्पेन विमसश १ राजा पप्रच्छ-ग्राये 
वुद्ध ! एवञ्जातीय्क्ं धान्यं कुत्र प्ररुरोहेति त्वया वक्तुं शक्यं 
किम्‌ ? अपि कदाचितत्वया ईहशं धान्यं क्रीतम्‌, उप्तं वा तव 
क्षेत्रे ? वृद्धस्तु तावद्‌ बधिर ब्रासीद्‌ यन्नृपोक्त न स शुश्राव; 
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ग्रतिकृच्छूणेव तदुक्तं बुध्यते, स्म । 

. ्न्ततश्चोत्तरमदात्‌-एतत्सहशं न जया SS, त वा उच्चि 
मत्कषेत्रेषु, न वा कदापि. Fear सया क्रीतम्‌ । थरु घान्यमस्मासः 
क्रीतं, तद्धान्यं सदेव प्रतन्वेच बभूव, यथा तदधुना वर्तले । किन्तु 
मदीयः पिता भवद्धिः प्रष्टव्यः, कदाचित्तेन श्रुतं स्यात्‌ HARE 
धान्यं Tecate । 

एवं च वृद्धस्य पिता नुपेणाकारितः । स लब्धो, नृपस 
प्रापितश्च | एकया प्रचारसाह्ययष्ट्या स AACA ग्राजगास । 
नुपो धान्यं प्रदशेयामास । द्रष्टं शक्त एव स वृद्ध: कर्षकः तद्धनं 
. सुष्ठु न्यरूपयत्‌ । राजा च पप्रच्छ-? 

nia वृद्ध ! कुत्र धान्यमीहृशं बभूचेति कि नो निवेदयितुं न 
शक्नोषि त्वम्‌ ? seat किमपि कदापि त्वया क्रीतं वा, त्वतक्षेत्रेषु 

उप्तं वा ? 

वृद्धतरोऽयं किश्चिदिव मन्थरश्रवणोऽपि स्वपुत्रापेक्षयः समी- 
चीनतरं श्रोतुं शशाक । 

स उत्तरयामास-नव; नेव मया धान्यमीहशमुप्तसुच्चितं वा. 
मत्क्षेत्रे । क्रयस्तु नासीदेव । न मया किमपि क्रीतं, . यतो. wale 
काले पणो नोपायुज्यत;, सर्वोऽपि स्वं ca धान्यमपुष्यत्‌ । 
वस्त्वन्तरापेक्षायां सत्यां मिथो .विनिमयमकुमं |. कुत्रेहशं धान्यं. 
रुरोहेति नाहं. वेदि । भ्रस्मद्धाच्यं तु स्थूलतरमासीदेव, श्रद्यतन- 
धान््रादधिकमेव च पिष्टमददात्‌, परं तु एताहशं किमपि कदापि 





a SC >” 
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नाहमालोकयस्‌ । किन्तु पित्रा मे कथ्यमानमिदं सया श्रुतं मदीये 
काले धान्यं स्थूलतरमवर्धत, त्वदधान्यापेक्षया भूयश्च प्रायच्छत्‌ | 
पिष्ठसिति । तं प्रष्टुसहन्ति भवन्तः । 

ततो वृद्धस्यास्य पित्रे सन्देशं नृपः प्रेषयासास । सोऽप्यु- 
पलब्धः, राज्ञः पुरस्ताडुपस्थापितश्च । स अनायाससेव प्रचचार, 
विना चालभ्बनयष्टिस्‌; चक्षुरस्य विशदसासीत्‌, श्रवणं च स्पष्टम्‌; 
व्यक्तं च स बभाषे । राजा तं प्रदशयासास तद्धान्यम्‌ | स वृद्ध 
पितामहः तदालुलोके, हस्ते तत इतः परिवत्यं च निरूपयासास । 

'चिरादीहशघु्तमं धान्यं पश्यासि इति वदन्‌ तस्य खण्ड- 
सेकमखादत्‌, आस्वादयच्च | उवाच च- संवास्य जातिः इति 
नुपोञ्चादीत्‌- ब्रहि पितामह ! कदा कुत्रेताहृशं धान्यं वधितम्‌ ? 
garai कदापि त्वया क्रीतं बा, उप्तं वा त्वत्कषेत्रे ? वृद्धः प्रत्यु- 
वाच--भदीये काले धान्यसेताहशं सेत एव प्ररोहशीलमासीत्‌ । 
मदीये बाल्ये एताहशेनेब वान्येनाहसबतेयस्‌, भ्रन्यानस्यवाहारयं 
च ।. Seana धान्यमस्माशिरुष्तस, उच्चितं खले पावितं च । 

नृपतिः पप्नचच्छू--ब्रहि पितामह ! कि तत्‌ त्वया कुतोऽपि 
maga सर्व तत्‌ त्वयेबारोप्य धितम्‌ ? 

वृद्धो मन्द जहास, भधत्यक्नवीच्च--मदीये काले नेहदां पापं 
केनापि चिन्तितं यदाहारभूतद्रव्यस्य क्रयः, विक्रयो वा; पणं प्रति 
च न किञ्चिदपि वयसजातीस । एकेकस्य पुंसः पर्याप्तं स्वीयं 
धान्यं बभूव । 
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एवं चेत्‌, पितामह, ग्रहि कुत्र ते क्षेत्रं बभूव, FA चेहरा 
धान्यं त्वया बीजाकृतस्‌ ? 





~% 





पितामह: प्रत्युवाच --ऐ$वरी पृथिव्येव मे क्षेत्रस्‌, यत्र नया 
कृष्टं तत्रेव मे क्षेत्रमभूत्‌ । क्षेत्रममुल्यमासीत्‌, न कोऽपि तत्‌ वस्तु 
स्वीयमित्याह । कायपरिश्रम एवैकस्मिन्‌ पुरषाः स्वत्वबुद्धिस- 
बध्नन्‌ | 


“प्रदनद्वयमपि मे व्याख्याहि' इति पप्रच्छ भूपालः । श्रयं प्रथम: 
--तदा कुतो घरणिरीइशं धान्यमसूत, ग्य च तथाकरणाद्विरता £ 
द्वितीयोऽयम्‌--कुतस्ते पौत्रः इयोर्यष्ट्योरालम्बनेन प्रचरति, पुत्र 
एकस्याः त्वं तावत्‌ नेकस्या अपि ? . चक्षुस्ते दीप्तम्‌ दन्ता दृढाः, 
भाषणं व्यक्तं, श्रवः प्रियं च । कथमेते विषया एबं संपन्नाः ¦ 


' वृद्धोऽपि प्रत्याह-संप्रत्येते विषया एवं विपन्नाः यतो जना 
प्रद्य स्वीयेन परिश्रमेण जीवयात्राकरणाद्‌ विरताः, परपरिश्रसा- 
श्रयराशीलास्सद्ञाताः । प्राचीने काले ईइवरविहितं विधिसनु- 
सृत्य जना जीवयात्रां चक्रः । यत्स्वकीयं तत्तेषासभवत्‌, केन- 
स्वित्परेणोत्पादिते न तेऽगृध्यन्‌ इति । 


(रूसीभाषायां टाल्स्टायेन रचितायाः कथाया मद्रासविश्चविद्यालय- 
संस्कृत-विभागाध्यक्ष Sto वे राघवन्‌ कृत: स॒स्क्कृत-प्रतिभापत्रिकायां 
प्रकाशित: संस्कृतानुवादः) 
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१-- निम्ननिदिष्टेषु पदेषु प्रकृति-प्रत्ययप्रविभाग: प्रदश्यताम्‌-- 
विसिष्मिये, श्रवादिषुः, विममर्श, शुश्राव, प्ररूढम्‌, TAA, रुरोह, ददौ, 
TIAA, अजानीम, अग्रध्यन्‌ । 

२--बभूव, क्रीतम्‌, शक्नोति, विनिमयम्‌, विशदम्‌-इत्येतेपां .पदानां 
स्ववाक्येषु प्रयोग कुरु । 

३---ञ्रधोलिखितेषु वाक्येषु तिङ्वाच्यपरिवरतंनं कुरु 
क---किमपि वस्तु केरपि डिम्भकेरुपालम्भि । 

ख-- एतत्सहृश न मया उत्तम्‌ | 
ग--न सया किमपि क्रोतम्‌ । 
घ--ईहझमेव धान्यमस्माभिरुप्तम्‌ | 
४--श्रस्या: कथायाः सारः स्वकीयेन संस्कृतेनोच्यताम्‌ 


पृष्ठ; qis- 
भतूं इरेः पद्यानि ` 
निन्दन्तु नीतिनिपुा यदि चा स्तुबन्तु 
लक्ष्मीः समाविशतु गच्छतु वा यथेष्टम्‌ । 


HUA वा मरणमस्तु. युगान्तरे. वा |... .,..... 
न्याय्यात्पथः प्रविचलन्ति पदं न धीराः UN 
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प्रारभ्यते न खलु विघ्नभयेन नीचेः 

प्रारश्य विघ्नविहता विरसन्ति मध्या: । 
faa: पुनः पुनरपि प्रतिहन्यमानाः 

प्रारब्धमुत्तसगुरा न परित्यजन्ति NN 
_ सनसि वचसि काये पुण्यपीयूषपुर्सा- 

खिभुवनमुपकार-श्रेणिभिः प्रीणयन्तः । 
परगुण-परमाणन पर्वतीद्धत्य नित्यं ` 

निजहृदि विकसन्तः सन्ति सन्तः कियन्तः ॥३॥ 
भवन्ति नम्रास्तरवः फलोदगसे- 

नवास्बुभिद्‌ं र-विलम्बिनो घनाः । 
भ्रनुद्धताः सत्पुरुषाः समृद्धिभिः 

स्वभाव एवैष परोपकारिणाम्‌ NLN 

संपत्सु महतां, चित्तं भवेदुत्पल-कोससस्‌ 
mag च महारेल-शिला-संघात-ककंशस्‌ URN 

विपदि धर्यमथाभ्युदये क्षमा 

सदसि वाक्पटुता युधि विक्रमः । 
यशसि चाभिरुचिव्यंसनं श्रुती. ra 

` प्रकृतिसिद्धमिदं हि सहात्मनास्‌ ॥६॥ 
ग्रारम्भ-गुर्वी क्षयिणी क्रमेणा | 

`` -लघ्वी पुरा वृद्धिमती च पश्चात्‌ । 
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दिनस्य पूर्वार्ध-पराधे-भिन्ना 
Ip gaa AA खल-सञ्जनानाम्‌ weit 
लोभःचेदगुरऐेल कि, पिशुनता यद्यस्ति fe पातकः, 
सत्यं Dara च कि, शुचि सनो यद्यस्ति तीर्थतः किम्‌ । 
सौजन्य यदि कि बलेन,. महिमा यद्यस्ति कि सण्डनेः, 
aie यदि कि sacar यञ्चस्ति कि मृत्युना ॥८॥ 
दानं सोगो नाशस्ति्तो. गतयो भवन्ति वित्तस्य । 
थो न ददाति न We तस्य तृतीबा गतिर्भवति nen 
स्थास्ति वित्तं स. नरः कुलीनः 
स पण्डितः स श्रुतवान्‌ गुणज्ञः । 
स एव वक्ता स च दर्शनीयः 
सर्वे गुणाः काः्चनमाश्रयन्ते॥ १०॥ 
कुसुसर्तबकस्येव हे वृत्ती तु मनस्विनः । 
rgita वा सर्वलोकस्य शीर्यते वन एव वा ॥११॥ 
जांड्य धियो हरति सिञ्चति वाचि सत्यं 
सानोर्घात दिशति पापमपाकरोति । 
चेतः प्रसादयति दिक्षु तनोति कीति 
सत्सङ्गतिः कथय कि न करोति पुंसास्‌ ॥१२॥ 
विद्या नास नरस्य रूपमधिकं प्रच्छन्नगुप्तं धनं ` 
|: - विद्या भोगकरी यझःसुखकरी विद्या गुरूणां गुरुः । 
पाठान्तर--1सर्वेषां मूध्नि वा तिष्ठेद्‌ विशीर्यंतः वनेऽथवा । 
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विद्या बन्धुजनो विदेशगमने विद्या परा देवता ' 


~ eoe ७ ३ 


विद्या राजसु पुज्यते नहि धनं, विद्याविहीनः पशुः ।।१३॥ | 


केयूराणि न भूषयन्ति पुरुषं हारा न चन्द्राज्ज्दला 
न स्नानं न विलेपनं न कुसुर्र नालकृता झू 
वाण्येका समलङ्करोति पुरुषं या सस्कृता घायत 
क्षीयन्तेऽखिलभूषणानि सततं वाग्यूषणं भूषणम्‌ ।।१४।। 
हतुर्याति न गोचरं किमपि झं पुष्णाति यत्सर्वदा 
` पर्याथभ्यः घ्रतिपाद्यमानमनिशं प्राथोति वृद्धि पराम्‌ । 
कल्पान्तेष्वपि न प्रयाति निधनं विद्याख्यमन्तर्धनं 
येषां तान्प्रति मानमुज्कत नृपाः | कस्तैः सह स्पर्धते ॥१५॥। 
अधिगतपरमार्थान्पण्डितान्‌ मावमंस्था- 
स्तृणमिव लघु लक्ष्मीनंच तान्‌ संरुणद्धि । 
अभिनवमदलेखा - शयासगण्ड - स्थलानां 
भवति बिसतन्तुर्वारणं वारणःनास्‌ ugg 


Saat: 


--एतेषां पदानां. परिचयं कारय-- 


न्याथ्यात्‌; प्रतिहन्यमानाः, पर्वतीकृत्य, Ath, शीर्यते, क्षीयन्ते, उज्कत, 
संरुणद्धि; संस्कृता, .म्रवमंस्था: । 
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२--एषु पदेषु समासनिदेशपुरस्सरं विग्रहः प्रदर्शनीय:--- 
AJAT, उत्पलकोमलम्‌, प्रकृतिसिद्धम्‌, सत्संगतिः, वाग्भूषणाम्‌, 
विसतन्तुः, श्रभिनवमदलेखा-इयामगण्डस्थलानाम्‌ । 

३--'तृतीया गतिर्भवति’ इत्यत्र तृतीया गतिः का ? 

४--विद्याया: सत्संगतेश्च कीइशं माहात्म्यं. भर्तृ हरिणा. प्रतिपादितमिति 
स्वकीयया सरलया संस्कृतगिरा प्रतिपादय | 

y—ug हरिविषये कि ते ज्ञातम्‌ ? तेन के के ग्रन्थाः प्रणीताः ? 

६--दा, पुप्‌, ह--इत्येतेषां धातूनां लटि रूपाणि लिख । 





७--दहयी, शम्‌, गोचरम्‌--इत्येतेपां पदानां कोऽथः ? 


AAN: पाठः 
जीणेधनवणिक-कथा 
स्ति कस्मिश्चिदधिष्ठाने जीशंधनो नाम वशिकपुत्रः। स च 

विभव-क्षयात्‌ देशान्तर-गसन-मना व्यचिन्तयत्‌ 

यत्र देशेऽथवा स्थाने WITT: भुक्ताः स्ववीय्यंतः । 

तस्मिन्विभवहीनो यो वसेत्स पुरुषाधमः gh 
तथा च-- | 

यत्राहङ्कारयुक्तन चिर विलसितं पुरा । 

दीनं वदति तत्रैव यः परेषां स निन्दितः ॥२।। ` 
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तस्य च गृहे लोहभारघटिता पूर्वपुर्षोपाजिता तुला भ्रासीत्‌ । 
ara कस्यचित्‌ श्रेष्ठिनो गृहे निक्षेपभूतां Hear देशान्तरं IRAE: । 
ततः सुचिरं कालं देशान्तरं यथेच्छया भ्रात्त्वा पुनः स्वपुरमागत्य 
तं श्रेष्ठिनमुवाच-भोः श्रेष्ठिन्‌ ! दीयतां से सा निक्षेपतुला a 
,आह--भो ! नास्ति सा. त्वदीया तुला सूक्षिकेभेक्षिता । जोधन 
ग्राह--भोः श्रेष्ठिन्‌ ! arta दोषस्ते यदि qian: भक्नितेति। 
Seq एवायं संसारः 4: न किचिदन्न झाशतसस्ति, परमहं नद्यां 
स्नानार्थं गमिष्यामिःतत्‌ त्वसात्मीयं शिशुमेनं धनदेबनासानं सया 
सह स्नानोपकरणहस्तं प्रेषय इति:। सोऽपि चोय्यंभयात्तस्य MCSA: 
स्वपुत्रमुवाच-वत्स ! पितृव्योऽयं तव स्नानार्थं नद्यां यास्यति 
तद्गम्यतामनेन Ale स्नानोपकरणमादाय इति । war! साधु 
चेदमुच्यते 
न भक्तया कस्यचित्‌ कोऽपि प्रियं प्रकुर्ते नरः । 
मुक्त्वा भयं प्रलोभं वा कार्थकारणसेव बा ug 
तथा A— ., 55 ४ 3 १३५8 
ग्रत्थाइरो ;.. भवेद्यत्र कार्यकारण-र्वाजतः। | 
qA .शंका. प्रकत्तेव्या परिणामे . सुखावहा ।।४॥ 

aa ग्रसौ -वरिक्शिशुः स्नानोपकरणमादाय प्रहृष्टमनास्तेन 
ग्रभ्यागतेन सह Teta: | तथानुष्ठिते वणिक्‌ स्नात्वा तं शिशुं 
नदीगुहायां प्रक्षिप्य तद्द्वारं ब्रृहच्छिलया आच्छाद्य सत्वर गुहमागतः 
पृष्टश्व तेन वणिजा--भो भ्रभ्यागत ! कथ्यतां कुत्र स मे शिशुर्यः 








=> 
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त्वया सह नदीं गतः इति। स आह- नदीतटात्‌ स waa हृतः 
इति । श्रेष्ठयाह- सिथ्यावादिन्‌ ! कि क्वचित्‌ इयेनो बालं हतु 
शक्नोति ? तत्‌ समर्पय से सुतमन्यथा राजकुले निवेदयिष्यामि 
इति । स श्राह-भोः सत्यवादिन्‌ ! यथा इयेनो. बाले न नयति 
तथा सूषिका ग्रपि लोहभारघटितां तुलां न भक्षयन्ति, तत्‌ waa 
-से तुला, वदि. दारकेण. प्रयोजनम्‌ । एवं तौ विवदमानो द्वावपि 
राजकुलं गती । तत्र श्रेष्ठी तारस्वरेण प्रोवाच-भो अन्रह्वाण्यम- 
ब्रह्मण्यम्‌ li an शिशुः भनेन चौरेण अपहृतः । अथ धर्माधिका- 
रिणः agg:— M: | समप्यतां श्रेष्ठिसुतः। स श्राह--कि करोमि 
पश्यतो से नदीतटात्‌ श्येनेन अपहृतः शिशुः। तच्छ्रुत्वा ते प्रोचुः 
भो! न सत्यमभिहितं भवता, कि aa: शिशुं हतु समर्थो 
भवति ? स श्राह-—भो भो भोः ! श्रयतां मद्दचः-- 


gat लोहसहलस्प यत्र खादन्ति सूषिकाः .। 
{राजंस्तत्र हरेच्छ्येनो बालकं नात्र संशयः yn 


ते प्रोचु:--कथमेतत्‌ ? ततः श्रेष्ठी सभ्यानामग्रे श्रादितः सवं 
वृत्तान्त निवेदयामास । ततः Alaga द्वावपि तो परस्परं संबोध्य 
तुलाशिशुप्रदानेन सन्तोषितो ॥ ... 


—पः्चतन्त्रात्‌ 
'पाठान्तर--1गजं तत्र हरेच्छेयेनो दारके .कोऽस्ति विस्मयः । 
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प्रश्नाः 
१-_स्म इत्यस्य क्व प्रयोगो भवति ? 
—ug पदेषु समासो नामतो निर्देश्यो विग्रहश्चापि प्रदश्य:-- 

प्रहृष्टमनाः, मिथ्यावादिन्‌, स्नानोपकरणम्‌, Ast एरघटिता । । 

३--निम्नलिखितेषु रेखाङ्कितेषु पदेषु विभक्तेरुपपादनं क्रियताम्‌ 

' क--तत्त्वमात्मीयं शिशुमेनं धनदेवनामानं मया सह स्नानोपकरणा- 
हस्तं TIT | | 

ख--सो5पि चौर्यभयात्‌ तस्य शद्चितः स्वपुत्रमुवाच । 
ग यदि दारकेण प्रयोजनम्‌ । 


अष्टसः पाठ; 
अभिज्ञानशांकुन्तलम्‌ (क भागः) 


(नेपथ्ये) सा खलु सा खलु चापल कुरु। कथ गत एच ARAA 
प्रकृतिम्‌ । 
राजा-- (कर्ण दत्त्वा) ग्रभूमिरियमविनयस्य, तत्‌ को नु खल्वेवं 
निषिध्यते , (शब्दानुसारेणाऽवलोक्य सविस्मयम्‌) wa, को नु 
' खल्वयम्‌ ग्रनुबध्यमानस्तापसीभ्याम्‌ भ्रबालसत्त्वो बालः । 
_ अर्ध-पीत-स्तनं मातुरामर्द-क्लिष्ट-केसरम्‌ । 
प्रक्रोडितुं सिहशिशं बलात्कारेण कषति ॥१॥ 
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(ततः प्रविशति यथा निदिष्ट-कर्मा तापसीस्यां सह बालः) 
जृम्भस्व, रे सिह-शावक ! जस्भस्व । दन्तान्‌ ते गणयिष्यामि। 
रथमा अविनीत ! कि नः भ्रपत्य-निविशेषाणि सत्त्वानि विप्र 
करोषि । FA वधते ते संरम्भः । स्थाने खलु ऋषिजनेन 
सर्वेदसन इति कुतनासघेयोऽसि । 
राज३- कि नु खलु बले ऽस्मिन्‌ औरस इच पुत्रे स्निह्यति से सनः । 
{विचिन्त्य} लुनसनपत्यत्ता सां चत्सलयति । 
द्वितीया--एथा त्वां केसरिरी लङ्कयिष्यति यद्यस्याः पुत्रकं न 
शक्ष्यसि । 
बाल:--(सस्मितम्‌) अम्हहे, बलीयः खलु भीतोऽस्मि। (इत्यधरं 
दशयति) 
राजा--(सविस्मयम्‌) 
महतस्तेजसो बीजं बालोऽयं प्रतिभाति A 
स्फुलङ्गाऽचस्थया चह्विरेधोऽपेक्ष इच स्थितः॥२॥ 
sasi—aea ! एनं सुच बाल-मृगेन्द्रकम्‌ । अपर ते क्रीडनकं 
दास्यासि । 
बालः- कुन्न । देह्येतत्‌ । (इति हस्तं प्रसारयति) । 
राजा--(वालस्य हस्तं Fal) कथं चङक्रवति-लक्षणमप्यनेन धायते । 
तथाह्यस्य-- 
्रलोभ्य-वस्तु-प्रणय-प्रसारितो 
विभाति जाल-ग्रथिताऽङ गुलिः करः! 
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त्रलक्ष्य-पत्राऽन्तर मिद्ध-रागया | i 
नवोषसा भिन्नमिवेक-पड्धाजस्‌ usu 
द्वितीया--सुव्रते ! न शक्य एष वाचा-मात्रेण facing”: ag 
गच्छ । मदीये उटजे माकेःडेयस्य ऋषि-कुमारस्य IN- 
चित्रितो मृत्तिका-मयूरकस्तिप्ठति तमस्योपहर । 
प्रथमा--तथा । (निष्क्रान्ता) 
बालः --तावत्‌ Wada क्रोडिष्यामि । (इति तापसीं विलोकय हसति) 
राजा--स्पृहयामि खलु दुललितायाऽस्स । faaata) 
्रालक्ष्य-दन्त-मुकुलाननिसित्त-हास- | 
रव्यक्त-वरा-रमणीय-वचः प्रवृत्तीन्‌ । 
भ्रद्काऽऽश्रय-प्रणयिनस्तनयान्‌ वहन्तो 
धन्यास्तदङ्ग-रजसा सलिनीभवर्ति॥४॥ 
तापसी--/सांगुलीतर्जनम्‌) भो, न मां गणयसि । (पाइवंमवलोवय) 
कोऽत्र ऋषिकुमाराणाम्‌ (राजानमवलोबय) भद्रमुख | एहि 
तावत्‌। मोचय ग्नेन दुर्मोच-हस्त-ग्रहेण डिम्भलीलया 
बाध्यमानं बाल-मुगेन्द्रकम्‌ | 
राजा~-तथा (इत्युपगम्य सस्मितम्‌) ्रयि भो महषि-पुत्रक ! 
एवमाश्रम-विरुद्ध-वृत्तिना | 
संयमी किमिति जन्मदस्त्वया.। . 
सरव्र-संश्रयग्रुणोऽपि , दृष्यते 
कृष्ण-सर्पशिशुनेव चन्दनः ॥५॥ 
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तापसी--भद्रमुख ! न खल्वेष ऋषि-कुमारकः । 
राजा-्ाकार-सहरश चेष्टितमेवास्य कथयति । स्थानप्रत्ययात्त 
वयमेवं्ताकणः (यथाऽभ्यथितमनुतिष्ठत्‌ बालकस्य स्पर्शमुपलभ्य 
स्वगतमू) -- 
असेन कस्यापि कुलाऽङ्करेण 
स्पृष्टस्य गात्रेषु सुखं समैवस्‌ १. 
कां fag fa चेतसि तस्य कुर्याद्‌ 
. यस्याऽयमङ्कात्‌ कृतिनः प्ररूढः ॥ aT 





Dra am 


अश्ता: 
२०-निम्नलिखितानि वाक्यानि प्रकरणनिदेशपुरस्सर व्याख्यायन्ताम्‌ू-- 
क -- नूनमनपत्यता मां वत्सलयति । 
ख॒ --कथं चक्रवतिलक्षणमप्यनेन धारयते ? 
ग--श्राकारसहदां चेष्टितमेवास्य कथयति 1 
२-- एषु वाक्येषु कारकप्रतिपादनं क्रियताम्‌ | Be 
किनु खलु बालेऽस्मिन्‌ औरस इव पुत्रे स्निह्यति मनः, तमस्योपहूर, 
स्पृहयामि खलु दुर्लेलितायास्मे, बलात्कारेण क्षति | 
३--उपमा कालिदासस्येत्युच्यते 1. एतस्य सत्यतामस्मात्पाठात्प्रतिपादय | 
४--दुष्यन्तेन राज्ञा कुतो ज्ञात यद्बालेन सर्वदमनेत चक्रवतिलक्षणां धार्यते । 
५-_अधोनिदिष्टेषु रेखाङ्कितेषु पदेषु कि नाम वेशिष्टयम्‌ ? एषामभिप्रायं 
शब्दान्तरं: प्रतिपादय | 
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OS a nen eee aaa 
क--प्रभूमिरियमविनयस्य । 
ख--एषा त्वां केसरिणी लङ्घयिष्यति यद्यस्याः पुत्रक न मोक्ष्यसि । 


ग--मोचय श्रनेन दुर्मोचहस्तग्रदेण डिम्भलीलया वाध्यमानं 





बालमृगेन्द्रम्‌ । 
६--एषु वाक्येषु उचितपददानेन रिक्तस्थानानि पूरय-- 
क-स्थाने age aden इति कृतनामधेयोऽसि । 
ख--श्रपरं ते ' ``" दास्यामि । 
ग--मदीये'"" ` मार्कण्डेयस्य ऋषिकुमारस्य वर्णचित्रितो मृत्तिका- 


मयूरस्ति्ठति | 


नवस! पाठः 
भ्रभिज्ञानशाकुन्तलस्‌ (खं भागः) 


तापसी (उभौ निवंण्यं) ग्राश्चरय॑म्‌ ! आश्वर्थस्‌ । 

राजा--श्रार्य ! किमिव ? | 

तापसी--श्रस्य बालकस्य श्रसम्बन्धेषपि भद्रमुखे रूपसंवादिनी ते ` 
भ्राकृतिरिति विस्मितास्मि। ata च वामशीलोऽपि भुत्वा | 
ग्रपरिचितस्यापि ते अप्रतिलोमः संवृत्तः | | 

राजा -(वालमुपलालयन्‌) ग्रायं ! न चेत्‌ मुनिकुमारोऽयम्‌, तत्‌ | 
कोऽस्य व्यपदेशः ? | 

तापसी - पुरुवंशः | | 
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राजा--(स्वगतम्‌) कथमेकान्वयो मम । Aa: खलु सदनुकारिण- 
सेनसत्रभवती सन्यते । ( प्रकाशम्‌ ) अस्त्येतत्‌ पौरवाणाम्‌ 
अन्त्यं कुल-ब्रतस्‌ । 
सवनेषु रसाऽधिकेषु पुर्व 

क्षिति-रक्षार्थमुशन्ति ये निवासम्‌ । 

नियतेक-यति-ब्रतानि पश्चात्‌ 

तर-सुलानि गृहीभवन्ति तेबाम्‌ ug 

न्‌ पुनरात्मगत्या सानुषाणामेष विषयः | 

तापसी--यथा भद्रमुखो भशति AAT: सम्बन्धेन पुनरस्य बालस्य 
जननी इहेच देवगुरोः तपोचने प्रसृता । 

रजा--(स्वगतम्‌) ga, हितीयसिदमाशा-जननम्‌ । (प्रकाशम्‌) 
ग्रथ सा तत्रभवती ङ्रिमाख्यस्य राजष: पत्नी: ? 

तापसी--कस्तस्य धर्म-दार-परित्यागिनो नाम स्कीतेयितुं faa- 
यिष्यति । 

राजा- (स्वगतम्‌) इयं खलु कथा मामेव लक्षीकरोति (विचिन्त्य) 
यदि तावदस्य शिदोर्सातरं नासतः पृच्छामि। अथवा श्रनार्यः 
खलु परदार-व्यवहारः । 

( प्रविश्य मृण्मयूर-हस्तां ) 
तापसी--सर्वेदमन, प्रेक्षस्व शकुन्त-लावण्यम्‌ | 
बालः--(सहष्टिक्षेपम्‌) कुत्र वा मे माता? (उभे प्रहसतः) 
प्रथमा --नाम-साहइ्येन वस्चितो मातृ-वत्सलः । 
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॥ क 








द्वितीया--वत्स, ग्रस्य मृत्तिकासयूरस्य रम्यत्वं भेक्षस्व इति 
भणितो$सि । 

राजा--(स्वगतम्‌) कि शकुन्तलेति श्रस्य मातुराख्या ” अथवा 
सन्ति पुनर्नामधेय-साहङ्याति ala नास मृगतृष्णिकेव नास- 
मात्रप्रस्तावो विषादाय कल्पते | 

बाल: -- श्रन्तिके, रोचते मे एष भद्रमयूरः | (क्रीडनकमादत्ते) 

प्रथमा -- (विलोक्य सोद्वेगम्‌) —भ्रम्हहे, रक्षाकरण्डकम्‌ WA सणि- 
बन्धे न हश्यते । 

राजा--आ्राय ! श्रलमावेगेंन । नन्विदमस्य सिंह-शावकस्थ 
विमर्दात्‌ परि भ्रष्टम्‌ । (ग्रादातुमिच्छति) । 

उभे-मा खलु, मा खलु एतदवलम्ब्य। कर्थ गृहींतमनेन ! 

. विस्मयादुरो-निहित-हस्ते परस्परमवलोकयतः) 

राजा--किम्थं प्रतिषिद्धा स्मः ? 

प्रथमा--"ररोतु महाराजः ! एषा महाप्रभावा श्रपराजिता नास 
सुरमहोषधिः भ्रस्य दारकस्य जातकमं-समये भगवतः 
मारीचेन दत्ता। एतां किल मातापितरो 'श्रात्मानःच्च वज- 
यित्वा श्रपरो भूमि-पतितां न गुह्वाति । 

राजा - श्रथ गृल्हाति ? 

प्रथमा--ततस्तं सर्पो सूत्वा दशति । 

राजा--भंवतीभ्यां कदाचिदस्याः प्रत्यक्षीकृता विक्रिया ? 

उभे--श्रनेकशः | 
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'राजा--[ सहपंमात्मगंतंमू ] तत्‌ किमिंदानीं संपुर्णमपि ` श्रात्मनो 
मनोरथं नाभिनन्दामि । [वालं परिष्वजते] 








द्वितीया--सुन्नते ! एहि । इमं वृत्तान्तं नियम-व्यापृताये शकुन्त- 
लाये निवेदयावः । [निष्क्रान्ते ]. 


SRT: 

2 एप t पदानामर्थाच्‌ निदिश-- 

रूपसंवादिनी, अप्रतिलोम:, व्यपदेशः, एकान्वयः, रक्षाकरण्डकम्‌, 

णिबन्धः, उंशन्ति । 

२--एतानि वाक्यानि प्रकरणनिदशपुरस्सरं व्याख्येयानि 

क--कस्तस्य धर्मदारपरित्यागिनो नाम सद्धीतेंयितुं चिन्तयिष्यति | 

ख~_ग्रथवा AA: खलु परदारव्यवहारः | 

ग तत्किमिदानीं सम्पूरांमपि ग्रात्मनो मनोरथं नाभिनन्दामि । 
३--शकुन्तलावण्यमिति पदोच्चारणेन कथं वञ्चितो बालः सवंदमनः ? 
४--मृगतृष्णिका का भवति ? 

क्षितिरक्षार्थ म्‌, धर्मदारपरित्यागिनः, सहष्टिक्षेपम्‌, उरोनिहितहस्ते । 
५--एषु रेखाईङड्टितेषु विभक्तेरुपपादनं क्रियताम्‌ 

क--श्रपि नाम मृगतृष्णिकेव नाममात्र-प्रस्तावो मे विषादाय कल्पते । 

@q—ara ! ग्रलमावेगेन । 

ग--इमं वृत्तान्त नियमव्यापृतायं शकुन्तलाये निवेदयावः । 
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भ्रातुप्रशस्तिः 


पुरे प्राच वाराणसीनास्न्युदात्त 

भुवं शासति श्रीमति ब्रह्मदत्ते ६ 
मनुष्यास्त्रयो जङ्गले लाङ्गलेन 

कुषन्ति स्म॒ प्रथ्वीसकुष्टामदृष्टाः ॥१४ 
कदाचित्‌ मुषित्वा जनान्‌ राज-भीता 

धनं dad दस्यवः सम्प्रविष्टाः । 
प्रयत्ने कृतेप्यप्रतीता गृहीता 

न तें राजकीयेनू भि: प्रद्रवन्तः ॥२।॥ 
उपेत्याटवी तां ततो राजलोका 

महीं कर्षतो नुन्‌ विलोक्येदमूचुः ४ 
झरे दस्यवो यूयमस्मान्‌ प्रतार्य 

_कृषन्तोऽवनि कर्षका सस्प्रजाताः ७३४ 
तदाऽतस्करत्वेऽपि तेर्षा त्रयाणा- 

मभूद दस्युसन्देह एवाविशेषात्‌ । 
समाने वने हन्त काले समाने 

कथं रक्षिणो नो जनाः संशयीरन्‌ ॥४॥ 
सदोषोऽस्त्ययं दोषहीनोऽयवेति 

प्रतीयेत संदिग्धहेतोः कथं नु? 
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संस्कृत-सोरभम्‌ ३३ 


PIT TT a aiid 





यतो वस्तुतस्तस्करास्तु प्रनष्टाः 

स्थितास्ते त्रयस्तत्र दृष्टाः प्रदिष्टाः NLN 
विनेवापराधं त्रयस्ते सनुष्याः 

गृहीतास्तथा संदिताः TFA । 
ग्नीयन्त पाटञ्चरा ग्रप्यसन्त- 

स्तदा ब्रह्मदत्तान्तिकं राजलोकः ॥६॥ 


इयत्यन्तरे काचिदागत्य योषा 
ससाच्छादनं दीयतामित्यवोचत्‌ । 
ga रोदनं कुवेती सातिदुःखात्‌ 
परिक्रासती स्साभितो ATT ol 
निशस्यादसीयं तमाक्रोशसुच्चे- 
संहीपस्तदा ब्रह्मदत्तोऽम्यघत्त । 
इयं कामिनी याचते यत्‌ तदच्छं 
शुदाच्छादनं चस्त्रमस्य प्रदत्त NGN 
तदानीं सभोपस्थितः कञ्चिदूचे 
नहीयं प्रभो ! वस्त्रमिच्छुन्नेवीति | 
इयं कामुका केवलं स्वस्य पत्यु- 
नेचेच्छास्ति कुत्रापि वद्नान्तरेऽस्याः WA 
` झथ ब्रह्मदत्तेन पृष्ठा पुनः सा 
पति वाञ्छसि त्वं किमाच्छादनं स्वम्‌ ! 





@2s oO ES २०७०-७० न 
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ग्रवादीदसावेबमेवं हि देव! 
.. स्वसाच्छादनं कामयेऽहं पाति भोः ।।१०॥ 
ततः पृष्टवान्‌ सुपतिन्नह्मदत्त- 
o स्तदर्थ यथार्थं परीचिक्षिषुस्ताम्‌ । 
इमे भ्पृद्धलाबन्धनं लम्भिता ये 
सनुष्यास्त्रयः सन्ति के ते त्वदीयाः ॥११॥ 
त्वया aaa कोऽभिसम्बन्ध एषां 
विजानासि कच्चिन्न वा त्रिष्वमीषु । 
इति स्पष्ठमास्येयमाये saa 
fama च कार्य भवेज्नव दोषः ॥१२॥ 


 तदाकष्यं फामिन्यसावाबभाषे 


प्तिश्चातुपुत्रास्त्रयोऽमी भवन्ति। 
अमीषां ममेको मतो भ्ांतृभतो$ 

परो भतू AMSAT: JARA: NUZU 
सदीयोऽभिसम्बन्ध एषोऽत्र राजन्‌! 

अमीभिः सहास्तीति सत्यं ब्रबोमि । 

अतः कारणादागताच्छादनेच्छुः 

Sale भवानहंतोत्याशयाऽहम्‌ ॥१४॥ 
सहर्ष ततो सूपतिर्वाक्यमाख्यत्‌ 

` प्रसीदामि ते वाचमाचम्य देवी ! 
त्वया सत्यमुक्तं यथेच्छं त्वसेकं 
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_गुहाणषु तुभ्यं प्रयच्छामि ge: wey 
प्रदेया न सर्व सयेते भवन्ति 
गुहारोकमेषु प्रसत्त मयि त्वम्‌ । 
इदं . सूपवाक्णं निशम्यातिपट्वी 
तदा साङ्कनेमां. गिर व्याजहार ॥१६॥। 
AMSA प्रदातुं त्वया चेन्न शक्या- 
स्ततः कि प्रकुर्यामहं मन्दभाग्या । 
यदि त्वं प्रसथो$सि हे सुपते ! तन्‌ 
सदीथं प्रियं Wat सम्प्रयच्छ ॥१७॥ 
AMSA प्रदातुं त्वया चेन्न शक्या- 
स्ततः कि sgalag मन्दभाग्या । 
यदि cf प्रसन्नोऽसि हे सुपते ! तन्‌ 
सदीयं प्रियं ञ्रातरं सम्प्रयच्छ ॥१७॥ 
न घाञ्छास्यहं कान्तमेकान्तकान्तं 
न वा पुत्रमिच्छासि सत्प्रेसपात्रम्‌ । 
प्रियं आतरं सोदरं प्राप्य नित्यं - 
` प्रसन्ना भविष्याम्यहं लब्धकामा ॥१८॥ 
adug योषिद्वचस्तञ्षियीय 
प्रहृष्ठस्तथा विस्मितः सन्‌ न्यगादीत्‌। 
कथं भतृंपुत्रो विहाय त्वभेकं ` 
प्रियं ञ्रातरं केवलं वाञ्छसीति ॥१९॥ 
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तयोक्तं यतो भतृ पुत्रो विलोके 
सदा स्वार्थ-दोषाभिभूतो हि लोके । 


पर आतरः सर्वथा स्वार्थ-हीनाः 
ग्रतः सोदरं WAL कासयेऽहस्‌ ॥२०॥ 
न मे AT काम्या न वा पुत्रकाम्या 
तथास्ति प्रकृष्टा यथा भ्रातुकाम्या । | 
झतो भ्रातुकाम्याम्यहं सानुरागा | 
सदा भ्रातृसत्येव सातन्दसासे UV 
सुता बान्धवा यत्र कुत्रापि लभ्याः | 
पतिर्वापि लोके परत्रापनीयः । | 
परं पितृ-वंश-प्रदीप॑ महीप ! | 
क्क नु प्राप्नुयां सोदरं भ्रातरं स्वस्‌ ॥२२॥ | 
क लम्यख्िलोक्यामपि भ्रातृरूप: | 
स्फुटं पुत्रदारेषु सत्स्वप्यमीषु । | 
इसामुद्विरन्तों गिरं वीक्ष्य योषां | 
प्रहर्षप्रकर्ष ववर्षाशु सूपः ॥२३॥ 
प्रशंसन्‌ मुहुस्तामथोवाच वाचं | 
त्वया सर्वथा सत्यसेवेदसुक्तम्‌ । 
न लभ्यः क्चिद्‌ आतृतुल्योजगत्याम्‌ 
प्रियं भ्रातृरूप ततोऽहं विलोके ॥२४॥ 
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AM युक्तरूपास्ति ते भ्रातृकाम्या 
निकामं त्वदीया मनीषापि रस्या । 
श्रुवे वस्तुतत्त्वं समुद्रोधितोऽहं 
प्रसञ्ञाननस्त्वत्तप्रियं कर्तुमीहे ॥२५॥ 
सुतञ्चातृभर्तेनतस्त्रीनपि त्वं 
` स्वसस्बन्थिनो$मून्‌ प्रसन्ना गृहाण । 
इति परोच्य कारागृहात्‌ तान्‌ मनुष्यांस्‌ 
तदोन्मुच्य तस्ये ददौ भूमिपालः ।।२६।। 
— (सम्पादकस्य श्रीवोधिसत्त्वचरितात्‌ महाकाव्यात) 
प्रशनाः 
१--श्रस्या: कथायाः सारं स्वकीयया संस्कुतगिरा$रपंय । 
२--पतिपुत्रश्नातृषु किमिति तया स्त्रिया भ्रातुरेव प्राणा याचिता: ? 
३--एपु पद्येषु कि छन्द: ? तस्य नाम लक्षणं च किम्‌? | 
 ४--वाल्मोकिरामायणे$पि भ्रातृमाहात्म्यविषयकं पद्यमेकमस्ति | कि तत्‌ ? 
५--निम्नलिखितानां पदानां व्याकरणदिशा व्याख्यानं क्रियताम्‌ 
| नच, प्रनष्टाः सन्दिता:, श्रवोचत्‌, व्याजहार, ATA, परीचिक्षिषुः, 
` श्रातृकाम्यामि । 
` ६-ग्रघोनिनिष्टेषु पदेषु या या विभक्तयः प्रयुक्तास्तास्ताः किहेतुका :-- 
क--भ्रुवं शासति श्रीमति ब्रह्मदत्ते | 
ख--परिक़ामति स्माभितो भूपवेशम । 
ग--गृहाणे षु तुभ्यं प्रयच्छामि तुष्टः | 
घ--तस्यै ददो भूमिपालः । 
७--"प्रहष प्रकर्ष ववर्षाशु भूपः” इत्यत्र कोऽलद्भारः ¦ 
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एकादशः पाठ! | 
AC AY | 


agg नवद्वीपमण्डलान्तगंते सुप्रथितनामधेये कृष्णनगरे इतो 

वर्षे प्रमथनाथो नाम-कश्चिद्‌ ब्राह्मणः स्वयमनिच्छन्नपि केवलं 

बहुतनयवियोगविधुरायाः सहर्घामण्याः प्रियंवदाया निर्बन्धाति- 

हायेत विवाहोचिते वयस्यवतेमानेनापि निजात्मजेन. चन्द्रनाथेन 
इन्दुमतीत्यभिघानायाः कस्याश्रिदष्टवर्षाया: कन्यकायाः पाणिः | 
ग्रहणमकारयत्‌ । लब्धं यल्लुब्धव्यम्‌; इष्टं च यद्‌ द्रष्टव्यमिति | 
| 





qaasi विलोकयन्ती प्रियंवदा प्रकास प्रमोदस्रोतस्विन्याँ प्लव 
सानेव सानन्दं वर्षमेकसतिवाहितबती । ` | 
निदाघसमये दिधक्षक्षिव भुवनमण्डलं दहनशलाकिकासभूहे- | 
रिव दुवियहैस्तीक्ष्णतरेः किरणकलापेः समुऱह्धासमानो मध्यमस्बर- 
मधिरोहन्‌ सहस्रकिरणः काग्चिदभिनवामेव सूति दधाति। संभंग्र- 
सपि भुवनं निष्प्राणमिव स्तिमितगम्भीर कथं कथमिव प्रतिभाति। | 
कानिचिहिनाति कुष्णनगरं सुविषमे विषु चिकासयेनाक्रान्त- 
मिति सर्वोऽपि नोगरिकजनो भीतभीतो गुहमध्य एंबावतिष्ठते । 
ते खलु नियतं पौरजनसंघातसम्मईसंकुलाः कृष्णांनगरस्य पन्थानो 
जनशुन्या निरुद्वेगं निद्राण इव विद्यन्ते । अन्तरान्तरा भीति- 
विधुरहृदयानां शववाहकानां गद्गदकण्ठास्फुटो “हरिः हरि 
रिति कातरो ध्वनिरुद्धवति । काकनिकराश्च शुष्कपादपशिरःसु 


——— ean a += 
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कर्णकटु रटन्तो भीतानि पोरान्‌ पुनरुक्तं भीषयन्ते | मारुतोऽः 
च कथंकथमिव कठोरस्पर्शो जनानां शुष्कं हृदयं पुनरपि शोष- 
यति । श्रस्मिज्ञेव समये प्रमथनाथगेहाद्‌ हाहाध्वनिरुदतिष्ठत्‌ | 
चन्द्रमायो विषुचिकयाक्रान्तः । प्रतिहता शक्तिञ्चिकित्सकानाम्‌ । 
प्रतिबद्धः प्रभावो सणिमन्त्रौषधीनाम्‌ | पइत एव सवस्य चन्द्र- 
नाथो दिषनाअवस्थामापन्नः \ भस्मी सूतः सुखभोगः प्रियंवदायाः । 
गतश्रन्द्रनाथः स्वस्थानं सफलयितुमिव स्वं देवलेखम्‌ । पुराश्र 
कामः कुलिशकठो रस्य विधातृहूतकस्य । | 








ग्रहो इन्डुमति, अनाथासि, मुषितासि, हताशे | शुन्यं जीर्णा- 
रण्यं खल्वयं ते जीवलोकः । चिराय हन्तारतमितस्ते सुखादित्यः | 
साम्प्रतमन्धतमसाच्छझ ते जीवनम्‌। इयं दुःखवेदनेव तेश्यप्रन्रूति 
प्रियसहचरी | फलितसिदातीं giaa | अहो प्रसादवेमुख्यं देवा- 
नाम्‌ । कष्टमतिंदारुणो ग्रहकोपः । मृतस्न्त्रनाथः । मूढे इन्दुमति : 
त्वमपि कि न म्रुतासि ? samen ! कथमिदानीं कठोरमतिकठोरं 
दुःखं सहेथाः ? डा 

ग्रहो सुखमयं WATT । सर्वथैवालौकिकीयं सृष्टिभंगवतो 
विश्वसृजः । यत्र न दशाविपर्य्यासो लेशतो5पि जनान्‌ पीडयति यत्र 
च न द्वेबादयो हृदयभाक्रस्य जनान्‌ पशुकर्तु क्षमन्ते । 

न जानातीन्दुमती स्मर्तुमपि ोच्यमात्मनोऽवस्थान्तरम्‌। न 
सा क्षणमप्यचिन्तयद यद्‌ देवचौरो जीवनमपि तस्या हृदयाद- 
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चोरयदिति। न वा साऽवबोद्ध मचेष्टतापि aq कि नु खल्वेते 
हाहाकारेण सोरस्ताडं रुदन्तीति। कथसिसे 'हा चन्द्रनाथ, हा 
इन्दुमति' इत्यसक्नुदाक्रुश्यानुशोचन्तीति ज्ञातुमसमर्थापीयं केवलं 
तेषां ताहशीमवस्थामवलोक्य तद्देव रोदितुमारभत । 
क्षरनेबेन्दुमत्याः सह भागधेयेन FAST Wea । सृष्ट 


सीमन्तमुलादचिरारोपितो fag: सन्दुरस्य । उन्सुक्तानि सह 
शद्कायसवलयाम्यां सर्वाण्यपि समुल्लसम्ति श्रचिरापितान्या- 


भरणानि । दूरीकृतो रक्तपटः | परिधापितं तु नयलविषादावह 


मरक्त वासः। 
सा त्वनात्मज्ञा चिरवहुनीयाद्‌ दोर्भाग्यपिशुनाद giai 
अस्माद्‌ वेशविपर्यासादपि नाबिभेत्‌, न च व्यषीदत्‌, न वा 
ले शतोऽप्यंकम्पत । ॒ 
_ प्रियंवदा तु 'हा चन्द्रनाथ, हा स्नेहसवेस्व, हा मातृवत्सल, 
at ga’, इति रात्रिन्दिवमाक्रन्दन्ती मुत्तिरिव कारुण्यस्य, Aa- 
तरामवस्थां प्रतिपद्यमाना, मुहुमुंहुविलपन्ती प्रतिपदिन्दुलेखेवा ति- 
क्षीरा कथंचिदुच्छ वसिति । 

नगर्य्यां विषुचिकायाः प्रकोप उत्तरोत्तरं प्रावद्धंत । प्रति- 
गुहमेव स्वजनवियोगव्याकुलानां -ममच्छेदोचितो हाहाध्वनिरा- 
कण्येते | सर्वथा श्रवितथमिदं यद्‌ विपद्‌ विपदमनुबध्नातीति । 
हत्त ईहशमपि दशाभोगं भुञ्जाने प्रमथनाथकुटुस्बेऽपरापि विपत्ति 
- रुदपद्यत । कष्टम्‌ इन्दुमत्यपि विषचिकयाक्रान्ता । ज्ञात्वेवेदं सवें 
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र व्यषीदन्‌ । व्याधिदेद्धितुमारभत | निमेबादेव ठित्रा अ्गदङ्काराः 
समायाताः व्यवस्थापितं तेभेबजप्‌ । परन्त्वहो कष्टम्‌; कि नामः 


aa क्रियताम्‌ ? का खलु भेषजं पिबेत्‌ ? अभितो ध्वनिरुदतिष्ठत्‌-- 
wa हि तिथिरेकादशी नास । इन्दुसतों च. विधवा न साद्य 


भेषजं पातुमहेतीति । विषमावस्था । „ परिपृष्हेःः पण्डितैस्तदेव 


प्रत्युक्तत्‌-न खलु धस्मंशास्त्रसोहशेष्वपि समयेषु .. विधवानां 
जलबिन्दुसात्रस्यापि पानं विदधातीति । ननु विषमोऽयमासयः । 
FAA PANE ST: तत्र तदर्थ भेषजं :पिबन्ती 
विधवाप्येषा दुष्येदिति । बहुशः प्रत्युक्तेषपि कश्चित्‌ ¦ सहृदयैः, 


कस्तच्छुशुयात्‌ ¦ नहि. नइवराणां प्राणानां कृतेऽविनइवरो घर्मः 


परित्यक्तुं झक्यते । रोगो द्विगुणमवद्धंत । पिपासा च तां बलबद- 
बाधत (ITY, HAY, जलम्‌, इत्यसकृत्‌ सकरुणां सविनयं च 
जलं याचमानस्तस्याः क्षीणः शुष्कः्च कण्ठः श्युण्वत्स्वपि पञ्य- 
त्स्वपि च बहुषु न केनाप्यम्वकम्प्यत। न .बिन्दुरपि .. सलिलस्य 
पातितः. केनापि.})तस्या अधरोष्ठयोः । को नु जनस्तया तदर्थं 
नाम्यथितः ? न च कः करुणाथिना तरलतरलेन लोचनयुगलेन 
निरीक्षितः ? कोऽथवा उत्थित-पतितेनातिदुरबलेन करपल्लवेन 
नाहतः ? ग्रहो न तथापि व्यचलत्‌ कस्यचिद्‌ हृदयम्‌ ! नाल- 
भतेन्दुमती बिन्दुसपि. जलस्य । न वा पायितां सो मेषजम्‌। ` 

वत्से, सहस्वः कथव्चित कांश्चित्‌ ama कि. Fat: 2 निरी- 
भस्व भगवन्तं घस्मस्‌। समाह्वयः देवं मंधुसुंदंनसं । स ते सर्वा 
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बाधां निराकरिष्यति । वत्से विधवासि । कथसेकादश्यां जलं 
प्राथेयसे ? तन्मेवं fagat भः । श्रचिरादेव गच्छति cfr: । 
तुर्णमेवोदयति देवो विभावसुः । प्रभूतं ते जलं दास्यामि । तन्नयने 
निमील्य तूष्णीमास्स्व ।. घम्मंस्त्वां रक्षिष्यतीत्यादि बिबिध 
प्रबोधवचनमन्तरा नान्यत्‌ :किचित्‌ तदानीभिन्दुमतीभाग्यं तस्या 
उपहत्‌ प्राभवत्‌। oS in | 

ग्रहो प्रशस्यो धम्मंरक्षणप्रकारः । नुनं तथा पतितां ताना- 
लोक्य ग्रावाऽपि भिद्येत, लोहमपि विलीयेत, वज्त्रसपि च see 
विदीर्येत । न तु तत्रत्येमंनागपि विचलितम्‌ । न विभाता Gar 
वरी, न वा समुदितो भगवान्‌ सहस्रकिरणः | इन्दुमती सुष्ठु खलु 
बान्धवानामुपदेश-वचनमनुंसृतवती.। निरीक्षितस्तया भगवान्‌ 
TER: ग्राहूतो देवो मधुसूदनः | निमीलितं चिराय लोचनयुगलस्‌। 
अवलस्बितं च सुमहन्मोनम्‌।' जलं जलमिति तु न पुनस्तया 
बान्धवो जन उद्वेजितः ॥ 





' (मित्रगोष्ठीपत्रिकातः) 


3 ` अइनाः प 

१--अस्या: कथायाः संक्षेप: स्वकीयया संस्कृतगिरा लिख्यतामु । 

२-एएणु पदेषु व्युत्पत्ति दर्शय--दिधक्षन्‌ भ्रवतिष्ठते, भीषयन्ते सोरस्ताडमू, 
` आरभत, प्राभवतु, व्यचलन्‌, भ्रविभेत, व्यषीदत्‌ :। 
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३--निम्ननिदिष्टानां शब्दानामर्थ हिन्दी भाषायां लिस-- 


विषूचिका, आमयः, ्रगदङ्काराः, विभावसुः, कुलिशकठोरस्य, वास: । 
४---अलौकिकी, पिवन्ती, अ्रभिनवाम्‌---इत्येतेषा पुंसि रूपाणि लिख । 
५--एषु वाच्यपरिवतंनं क्रियताम्‌ 
क--चन्द्रनाथो विषुचिकयाक्रान्तः | 
ख--फलितमिदानीं देवेन । 
ग-च्यवस्थापितं TATTT | x 
६--तस्याः क्षीण; शुष्कञ्च कण्ठः. श्युण्वत्स्वपि च बहुषु”--श्त्र सप्तमी 
कथम्‌ ? 
-अधोलिखितांनां प्रातिपदिकानां : सर्वासु विभक्तिषु रूपाणि लिख-- 
मूत्तः, शिरस्‌, वासस्‌ विपद्‌ । 
८-श्रुधातोलिङि ल्पाणि देहि। ' 
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द्वादशः पाठ, 


` श्रीराजेन्द्रो विजयताम्‌ 
देशस्याङ्कलवागुरासु पतितंस्योन्मोचनाथ पुर 
संग्रामे ह्ातिभीषरो gaat: सबं प्रियं पावस । ` 
दिव्यं यस्य यज्ञोऽनिशं प्रसरति त्यागात्मनंः स इती 
श्रद्धाभक्तिसनाथितो विजयतां राजेन्द्रनाथ पु ॥१॥ 
rit: परिषेवते प्रयतेधीश्वर्ाः संदा लोकिंकी ` 
यस्य स्वं करणं परोपकरणं स्नेहश्च लोकोत्तरः | 
- आर्थ यः ` परमामगाहिसुखतां . सोऽिष्टका छती 
श्रद्धाभक्तिसनाथितो विजयतां . राजेद्रनामा Gets Ug 
देवानां महनीयतामुपगतस्यांप्यन्तिकाल्लब्धवान्‌ः . ` ` 
वात्सल्यं युगप्रुषस्य सुतरां श्रीगान्धिनो यो ब्रती । 
प्राप्तो राष्ट्रपतेः पदं परतमं सो$कृष्णकर्मा कृती 
श्रद्धाभक्तिसनाथितो विजयतां रजेन्द्रनामा सुधीः ॥३॥ 
कृषकसखः श्रमिसेवी, पतिताघनचमंकारसहकारी । 
हरिजन-विधवोद्धारी, जयति स चेतोहरो गुणेराढ्यः ।।४॥। 
(सम्पादककुता भारतीपन्रिकायां प्रकाशिता प्रशस्तिः) 
Seat: ` 


१--एषां शब्दानामर्थाच लिख-- 


वागुरासु, करणम्‌, भ्रक्रिष्टकर्मा, सुविश्षुतः । 
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२--भ्रधोलिखितेषु पदेषु समासनिर्देशपुरस्सेरं- विग्रहः ` प्रदर्यंतामू-- 
ग्राङ्गलवागुरासु, लोकोत्तरः, सोम्याकृतिः; क्ृषकसखः। ` ` 
३--श्रीराजेन्दरत्रसादः काँ पदवीमध्यास्ते ? अस्यः-:महापुरुपंस्य चरितं 
संक्षेपतो वणय | n 
४--अधोलिखितेषु पदेषु प्रक्रियां स्पष्टीकुरु-- 
परिषेवते, अगात्‌, प्रथतेतमाम्‌, विजयताम्‌ । 
५--जि धातोलंटि लोटि च रूपाणि लिख । ` 


र त्रयौदशः पाठ. 

भोज-प्रबन्धात्‌ 
_ ततः क्रसेण पत्चशतानि विद्वांसः | वरुरुचि-बाण-मयुर-रेफर- 
हरिशङ्कर-कलिङ्गकर्पर-विनायक-मदन - विद्याविनोद - कोकिल- 
तारेन्द्रमुखाः सर्वशाख-विचक्षणास्सवे सर्वज्ञाः भोभोजराजसभा- 
adam: | एवं स्थिते कदाचिद्विद्वदवृन्दवन्दिते सिहासनासीने 
'कविशिरोमंणो areata विप्रप्रियवान्धवे भोजेश्वरै ` द्वारपाल 
एत्य अस्य व्यजिज्ञपत्‌--देवं; कोऽपि ब्रिद्वान्द्वारि तिष्ठति इति। 
अथ राजा “प्रवेश्यतांस” इत्याज्ञप्ते! सोऽपि दक्षिणेत पाणिवा 
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agada विराजमानः विप्रः प्राह प 
८राजन्नस्युदयोष्स्तु-- | 
राजा --'शंकरकवे, कि पत्रिकायासिदस्‌ । 
कविः- पद्यम्‌ 
राजा-कस्य ?-- pe 
कविः--तवेव भोजनुपतेः-- - ` 
राजा--तत्पठ्यताम्‌- : 
कविः--पड्यते । 
एतासामरविन्दसुन्दरह्ञां द्राक्‌ चासरान्दोलना- 
FEHR HSI: क्षणं वार्यताम्‌ ।।१।। 
यथा यथा भोजयशो विवर्धते 
सितां त्रिलोकोमिव magama । 
तथा तथा मे gad- विद्यते 
क प्रियालकालीधवलत्वशङ्कया NRU 
` ततो राजा शंकरकवये हाददालक्षं aati सर्व विद्वांसश्च 


विच्छायवदना agg: परं कोऽपि राजभयाज्ञांवदरत्‌॥ राजा च 
BAAN GTS गतः | 


ततो विमुपाला aut दृष्टा विबुंधगणस्तं. निनिल्ंद--अहो 
नुपतेरज्ञता । किमस्य. सेवया. ? वेदशाखविचक्षरोम्य:-स्वाश्रित 
` 'कविभ्यो केवलं लक्षमेदात्‌ | असो च केवलं ग्राम्य: कविः HT; 
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क्विमस्य ग्रागल्थ्यम्‌ -? । इत्येवं कोलाहलरवे जाते कञ्चिदभ्या- 
तात्कतकमणिकुण्डलशाली दिव्यांशुकघ्रावरणो -नृपकुसार sa 
मृगसवपद्धूकलड्धितगात्रो नवकुसुमसमर्म्याचतशिराः चन्दनाङ्ग- 
रागेण विलोभयस्‌, विलास इव मुतिमान्‌, कवितासार इव तनु- 
माश्रितः, IERA निस्यन्द इव सस्वेदः महेन्द्र इव मही- 
बलयं प्राप्तो विद्वान्‌ । तं दृष्टा सा विद्वत्परिषद्‌ भ्रमकोतुकयो: 
पात्रमासीत्‌ ! स च सर्वान्प्रणिपत्यः प्राह- कुत्र भोजनुपः इति । 
ते तमुचुः--इदानीसेव सौधान्तर गतः इति । ततोऽसौ प्रत्येकं 
तेभ्यस्ताम्डूलं दर्वा गजेन्द्रकुलगतो Fea इवासीत्‌ । ततः स 
महापुरुषः झङ्करकविप्रदानेन कुपितास्तान्बुद्धा प्राह--भवद्धि: 
शङ्करकवये द्वादशलक्षाणि प्रदत्तानीति न सन्तव्यस्‌ । अ्रभिप्रायस्तु 
राज्ञो नैव बुद्धः । यतः शङ्करपुजने प्रारब्धे दांडुःरकविस्त्वेकेनंव 
लक्षेण पूजितः । कि तु ` तशिष्ठांतलाम्स्ता . विज्ञाजितानेकादश- 
रुद्राञ्छेकरानप्रत्यक्षान्‌ ज्ञात्वा तेषां प्रत्येकमेककं लक्ष m 
agea एव ASTI प्रदत्तसिति' राज्ञोऽभिप्राय इति । 
सर्वेऽपि चसत्कतास्तेन । E TA 

ततः कोऽपि . राजपुरबस्तदिद्वत्स्वरूपं ' राजे निवेदयान । 
राजा च स्वमभिप्रायं साक्षादिदितवन्तं तं महेशमिव' महापुरुष 
मन्यमानः सभासस्यगात्‌ । स.च “स्वस्ति इत्याह राजा 
राजा च तमालिङग्य प्रणम्य निजकरकंमलेन तत्करकमलसवलम्ब्य 
सौधान्तरं गत्वा प्रोत्तुड्र॒गंवाक्ष उपविष्टः मोहे विरः WAATET 
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कान्यक्षरारि.सौभाग्यावलस्बितानि। कस्य वा देशस्य अवद्विरहंः 
सुजनान्बाधतेः इति । ` ततः कर्वोलखतिं राज्ञो हस्ते 'कालिदासः' 
इति । राजा वाचयित्वाः पादयोः पतति। . 

ततस्तत्रासीनयोः कालिदासभोजराजयोरासीत्संध्या । राजा 
'सखे, संध्यां वणय' इत्यवादीत्‌ । 

कालिदासः--: i 

व्यसतिन इव विद्या. क्षीयते पड्धजश्री 7 
= गुणिन,इव विदेशे देन्यमायान्ति wae: ॥ 
: :कुनृपतिरिव- लोक. पीडयत्यन्धकारो . 
otne घैनसिवः gamer व्यर्थतामेति चक्षुः ॥३॥ 
-.:पुनश्च राजाने स्तोति कवि:--..:.. ` : 


` उपचारः कतव्यो यावदनुत्पश्चसौहृदाः . पुरुषा: .। 
- ` -उत्पन्नसोहृदानामुपचारः.: had .. wafi eN 


: “दत्ता. .तेत . कविभ्यः पृथिवी सकलापि कनकसंपूर्रणा arts 
:. दिव्यां :सुकाव्यरचनां क्रमं कवीनां च यो विजानाति ॥।५।। 
सुकवेः शब्दसौभाग्यं सत्कविर्वेत्ति नापर: । 
: ¬; वन्ध्या, .नहि-- विजानाति : परां द्रोह दसंपदस्‌ Ngu 
„ . इति ।; ततः क्रमेण भोजकालिदासयोः प्रीतिरजायत. 
yO NSAR : 
१--शकङ्करकवये,यद्‌ द्रादशलंक्ष भोजेन दत्तं TH का व्याख्या,कालिदासेन 
कृता .? कथं; कुपिता: पण्डिताः. मिताः । 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


संस्कृत-सोरभस्‌ ४९ 


FDS RRR ee E 





je ae 


२---कालिदांसकतसन्ध्र्यावणनमाथित्य ` सन्ध्यां : स्वकीयया संस्कृतगिरा 
वणुंय1 ` पक ला 
३--एपु पदेषु प्रक्रिया संक्षेपेण. प्रद्श्यंतामू--- << 
ग्रलं चङ्गः- TAN, व्यजिज्ञपत्‌, भ्रम्यगात्‌ | 
४--अ्रघोनिदष्टानां पदानां कोऽथः ¬ `; - . ` | 
मृगमदः, त!म्बुलस्‌, स्वस्ति, गवाक्ष: ॥..... ` ; 
y—Ug समासेषु विग्रहा लिख्यन्ताम-- `` 
सिंहासनासीने मणिकुण्डलशाली, : नवकुसुमसमभ्यचितशिराः, भोज- 
कालिदासयोः-। sensk fate त 
६--एपु तिङ्वाच्यपरिवतन कुरु-- .., ... 
क--पुनश्व राजानं स्तौति.कविः;। ' ` 
ख- भर्वाद्ध: शङ्करकवये द्वादशलक्षाणि दत्तानीति न .मन्तव्यम्‌ | 
ग--रांजा शङ्करकवये द्वादशलक्षं ददौ..। 
७--दा धातोर्जन्‌ घातोश्न लोटि लङि च रूपारि लिख ।- 


n 


=. 


वतुर्दशेः पाठः 
भरतस्य शपथा 


पदा a मातुलगृहात्प्रत्यागतस्तदा स. कौशल्यां द्रष्टुं गत; स्वमाता 
कैकेय्या; रामवनप्रेषणांदि यत्कुकमं SAPP A लेशेतोऽपि नाजानात्‌ | 
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तथापिस कौशल्या agar तव निष्कण्टक. राज्यं. सम्पन्न यत्त्वमभिः 
लषितवान्‌? इत्येवं बहुविधम्‌ उपालब्धः । तदा स श्रात्मनो निर्दोपत्वं 
प्रमाणायितं दारुणान्‌ इमान्‌-शपंथान्‌-शपते.। 
एवं विलपमानां. ताँ प्राज्ञलिभरतंस्तदा .! 
कोशाल्यां प्रत्युवाचेदं शोकेबंहुभिरावृताभ्‌ ug: 
ad | कस्मादजानन्तं गहसे सोमकल्सणस्‌ । ` 
विपुलां च मम प्रीति स्थिरां जानासि राघवे HU. `ˆ 
कृतदाखांनुगां ` बुद्धिमा. भूंत्तस्य. कदाचन । ` ` 
सत्यसंघः सतां श्रेष्ठी यस्यार्योऽनुमते ' गंत: wg 
sed पापीयसां यातु सूर्यं च' प्रति सेहतु। ' `" 
ag पादेन गां gat ' यस्यार्योऽनुमते ' गतः ॥४॥ ` 
परधमो योऽस्य सोऽस्यास्तुःयस्यार्योऽनुमते गतः WI 
बलिषड्भागमुंदृत्य ' नृंयस्यारक्षितुः- प्रजा: । ` '- ` 
NART योऽस्य सोऽस्यास्तु यस्यार्योऽनुमते गतः NSA 
उपदिष्टं सुसुक्ष्मार्थं शास्त्रं यत्नेन धीमता । 
स नाशयतु दुष्टात्मा .:यस्याय़रोऽनुमते गतः Wot 
गाश्च स्पृशतु पादेन गुरून्‌ परिवदेत च। 
मित्रे gaa सोऽत्यर्थं यस्यार्योऽनुमते गतः ॥८॥ 
: विश्वासात्कथितं किव्चित्परिवाद मिथः कचित्‌ । ¦ ` 
' ` ` ` विवृणोतु सः दुंट्रात्मा - यस्यार्य्रोःनुमते गंतः1। € ˆ ४ 


$ 
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स्कृत-सोरभस 
PESOS rr rr i X ८ Se 
` 'पुश्नेदर्सिश्ध भृत्यश्व स्वगृहे परिवारितः 
स एको सिष्टसभातु यस्यार्योऽनुमते गंत: gol 
' ्रप्नाप्यं सहृान्दाराननपत्यः प्रमीयताम्‌ । 
C gaara क्रियां धर्म्यां यस्यार्योऽनुमते गतः ॥११॥ 
| mena: संतति द्राक्षीत्स्वेषु दारेषु दुःखितः | 
`` ` ग्राथुः समग्नमप्राप्य यस्यार्योऽनुमते गतः ॥१२॥ 
` राजखीबालवुद्धानां ` वघे यत्पापमुच्यते । 
सुत्यत्यागे च यत्पापं तत्पापं प्रतिपद्यताम्‌ ॥१३॥ 
संग्रामे . समुपोढे. च . इत्रुप्रक्षभयङ्करे । 
पलायसानो -वध्येत यस्यार्योऽनुमते : गतः UAV 
co. WE भवतु ख्रीष्वक्षेषु च नित्यशः॥ 
कामक्रोघाभिभूतश्च यस्यार्योऽनुमते :गतः॥१५॥ 
` >>. सास्य धर्मे मनो भुयादधर्म सं निषेवताम्‌ । 
पात्रवर्षी भवतु यस्यार्योऽनुमते गतः ॥१६॥ 
संचितान्यस्य वित्तानि विविधानि सहस्रशः । 
दस्युभिविप्रलुप्यन्तां यस्यार्योऽनुमते गतः ॥१७॥ 
= उसे संध्ये शयानस्य यत्पापं पंरिकल्प्यतें । 
तच्च पापं भवेत्तस्य यस्यार्योऽनुमते गतः USUI 
देवतानां पितृणां च मातापित्रोस्तथैव च। o i 
मा स्म कार्षीत्स AA यस्यार्योऽनुमते TA UU 
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५२ संस्कृतः्सोरभम्‌ 
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सतां लोकात्सतां कीर्त्याः सज्जुट्टा त्कमंणस्तथा । 
ag क्षिप्रमद्यव यस्यार्योऽतुसते ग्रतः ॥२०॥ 
बहुभृत्यो. aa ज्वररोग-ससर्वितः 
स यायात्सततं क्लेशं यस्यार्योऽनुमते .गतः URN 
आाशामाशंसमानानां दीनानासुद्धव-चक्षुषाभ्‌ 
अथिनां वितथां कुर्याद्यस्यार्योञ्नुसते . गतः URN 
मायया रमतां नित्यं पुरुषः पिद्युनो5शुचि 
राज्ञो भीतस्त्वधर्मात्मा यंस्यार्योऽनुमते गतः ॥२३॥ 
` . ब्राह्मणायोद्यतां पूजां विहन्तु कलुषेन्द्रियः 
बालवत्सां च.गां दोग्धु यस्यार्योऽनुमते गतः ॥२४॥ 
तृषात संति. पानीये ' विप्रलम्भेन योजय 
यत्पापं . लभते तत्स्याद्चस्यार्याऽनुमते गतः NIRU 
: „भक्त्या विवदमानेषु मार्गमाञ्रित्य ' पश्यतः । 
तित़ ` पापेन युज्येत 'यस्यार्योऽनुमते . गतः ।।२६॥। 


' `—रामायणास्यायोध्याकाण्डात्‌ 


amv 


. NAE. 
१--एम्यः पद्येम्यो भारतीयसंस्कृतेः कीहृशं स्वरूपं ज्ञायतें ॥ तत्स्वकी यया 
संस्कृतगिरा: वणय । 


२--'यस्यार्मोऽनुमते गत’ इत्यत्र-पदपरिचयं कारय | 
३---(विवदमानेषु' इत्यत्र आत्मनेपदं कुतः ?:.:. i + "` 
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संस्कृत-सौरभभ्‌ ५३ 
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४--प्राक्षलिः, अकल्मपम्‌, ग्ररक्षितुः, श्रपात्रवर्षी, कलुपेन्द्रिय; बहुभृत्यः-- 

` इत्यत्र के समासाः कथं च तेषां विग्रहाः ? 

५---आरये:, अपात्रवर्षी--इत्यत्र के प्रत्ययाः ? 

६--एषु पदेषु प्रकृति-प्रत्ययप्रविभागं प्रदर्शय -२ .. 

'धर्म्याम्‌ं, त्यागः, आश्रित्य, पलायमानः, :दोरधुम्‌ । ` . 

७---द्राक्षीत्स्वेडु दारेषु दुःखितः--इत्यत्रः ्रडभांवः कुतः ? ` 
८--वाल्मीकेः कव्यं तेऽभिरोचते न वा? रोचते चेत्तत्र को हेतुः" ? 


पञ्चदशः पाठः: 


 हरिस्वामि-क्था  . ` 

- एकदा कश्चन वेतालो. नंरशरीरगतः भिद वर्थ मानीयमातो 
राज्ञः तरिविक्रससेनस्य स्कन्थगतस्तं. प्राह--राजन्‌ त्वं गतागतः 
शान्त ga: सक्ष्यसे। तव श्रध्वविनोदाय कथमिमां RUA 
TIMI ` ` ? क wie डा गी पा कच्या 
.. झस्त्युज्ञयिनी नाम लोकप्रसिद्धा नगरी । तत्र पुण्यसेनो नाम 
राजा राज्यं करोति स्म। तस्य ग्रतीव प्रियो AK हरिस्वा- 
मीति नासा :प्रसात्यो AAS ।. कालक्रमेण तस्य, झनुरूपायां 
भार्यायां देवस्वामीति “नामा पुत्रः सोमप्रमेति नाग्नी गुणगणा 
लंकृता अन्वर्थाभिधाना : कन्या. च . समुदपद्यत ॥ यंदा सा TAT 
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५४ संस्कृत-सोरभस्‌ 
SOOT Dd 
षोडशदर्षाऽभूत्‌ 'तदाऽतीव सुन्दरी Tye । पिता a .- तस्या 
विवाह-विषये चिन्तितो बभूव । सा च स्वनिश्चयं पितरं सातर 
भ्रातरञ्चेवमाविष्कृतवतो यदह कस्सैचन ज्ञानिने विज्ञानिने 
शराय वा प्रदातव्येति' २ 2 व SP 
एकदा हरिस्वामी राज्ञा पुण्येसेनेन केनापि दाक्षिणात्येन 
राज्ञा सह सन्धिविग्नहार्थ प्रेषितः। तत्र पर्येवसितछृत्यः स केनापि. 
श्ुततद्दुहितुरूपसम्पटा ब्राह्मणाकुमारेण संगतः । तेन तदडुहितरं 
याचितः स्वकन्याया प्रतिज्ञां आवयामास, पप्रच्छ च । ज्ञानि- 
विज्ञानि-श्रेषु को भवानिति। तेनोक्तं विज्ञानीति। स्वस्य सत्यतां 
प्रमासायितुं विज्ञानिना रथ एको निर्मितस्तत्र हरिस्वामिनमारोप्य 
स स्वर्गादील्लोकान्‌ दद्षेयामास । ग्रन्ते.च दाक्षिणात्यस्य नृपतेः 
कटके तं मुमोच। ततः प्रसन्नेन हरिस्वामिना स्वदुहिता तस्मे प्रति- 
श्रुता। लग्नं विचाये ततः सप्तमेऽहनि तस्या विवाह्दोऽपि निश्चितः। 
` एतस्मिन्नन्तरे उज्गयिन्यामेव कश्चिद्‌ ब्राह्मणयुवा देवस्वासिलं 
तत्स्वसारं सोमप्रभामयाचत । तेन च तःप्रतिज्ञां धोवयित्वां 
पृष्ट ज्ञानिविज्ञानिशुरेषु कस्त्वमिति ? तेन च उक्तं शुरोऽहसिति। 
स्ववचसः सत्यतां प्रमाणयित्‌ं तेनाख्रशस्त्रेषु स्वकीयमनितरंसांधारणं 
कोशलमपि प्रदशितम्‌ | ततस्तुष्टेन देवस्वामिना स्वभगिनी तस्मे 
प्रतिथुता । ततः सप्तमेऽहनि विवाहोऽपि निश्चितः । `` 
एवमेव कश्चिद्‌ ब्राह्मणकुमारः सोमप्रभामातरमुपेतस्तया च 
तत्प्रतिज्ञां भावित ATCA, ज्ञानिनमाह। स्वकीयेन :प्रतीतानांगत- 





क. * 
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परिज्ञानेत चं ताँ भुयः परितोषयामास । परितुष्टा च सा तस्मे 
व्वकीयां दुहितरं ध्रतिश्चुतवतो । ततः सप्तमेऽहनि विवाहं चापि 
निर्धारितवती. | ; सका 

. एवं सति यवा हरिस्वासी दक्षिणदेशात्प्रतिनिवृत्तरतदा तेन 
सोमप्रभाविवाहार्थ यञ्चिश्चितं तत्स्वपत्न्ये.पुत्राय च निवेदितम्‌ । 
वाऽपि सोऽपि च_स्वं स्वं कृतं तस्मे निवेदयामासतुः। ततश्च सप्त- 
समेऽहनि ACHAEA व्याकुलोऽसुत्‌ हरिस्वामी । परन्तु कि 
क्रियेत ? कोऽभ्थुपायः ? एवं चिन्तातुरो$सो षड्‌ दिवसानतिवाहि- 
तबान्‌ । सप्तमे. दिवसे च ते ज्ञानि-विज्ञानिश्राङ्गयोऽपि वरा 
हरिस्वामिगृहसुपेताः | तत्कारणात्‌ एव चिन्ताचाऱ्ते हरिस्वासिनि 
त्यद्‌ बलीयः चिन्ताकाररां प्रादुरभूत्‌। सोमप्र भा न TATA 
कुत्र गता सेति न ज्ञायते १. एवं च तेन ष्ठो ज्ञानी उवाच-यत्सा 
घृम्नशिखास्पेन रक्षसा. स्ववर्सात विन्ध्याटवीं नीतेति । ततो 
विज्ञानी सर्वोपकरणयुतं रथं निर्माथ तत्र हरिस्वामिनं ज्ञानिशुरौ 
चारोप्य ज्ञानिना कथितां विन्ध्याटचीमनयत्‌। तत्रच magara- 
निर्गतेन रक्षसा श्रस्य राम-रावणयोरिवाश्रयेकरः संगर: समजनि। 
तस्मिंश्च तुमुले संग्रामदुर्मदस्थापि तस्य रक्षसोञ्चचन्द्रण बारोन 
शिरो$च्छिनत्‌ । ततश्च सोमप्रभामादाय ते aasta हिमा स 
हरिस्वामिगृहं प्रत्यावृत्ताः । तत्रागतेषु च तेषु महान विवाद 
समुदपद्यत । ज्ञानी अवदत्‌-यदि अहँ ज्ञानबलेन न ma oe 
सोसप्रभेतिःतहि कथं सा लब्धं qaar? विज्ञानी अ्रवदत्‌-यत्‌ याव 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


rrr 


Teee . 


inne ene ea 


संस्कुंत-सोर 
५६ CST AY 


SOPOT nd rE CE 2 at 
arene अन 


ग्रह सर्वोप्रकररायुतं व्योमचारिरण रथ न arated aig. कथं 
देवानासिव भवतां गतागतं. ससभविष्यत्‌ । YLT प्राह---यदि 
ग्रहं राक्षसं न श्रहनिष्यस्‌ aig कथं सोसप्रभा लब्यु शक्येत, 
ह्यमेव कन्येयं दातव्येति । एवं चोद्भते तेषां मिथो विवादे न 
(क्कचिदपि fread पारयन्‌ हरिस्वांमी मोनमेवाशयत्‌ 


एवं कंथां संश्राव्य वेतालो ' राजान पप्रच्छ राजन्‌ ! सबं से 
वद ज्ञानि-विज्ञानि-श्रेषु कस्मे सा कन्या दातव्येति ? यदिन 
प्रतिवक्ष्यसि मूर्धा ते शतधा 'विदलिष्यतीति । राजा एतच्छूत्वा' 
mig -“यत्सा श्रायेव दातव्या।'स हि प्राणपरेन' तं. राक्षस 
get तांमानयंत्‌ । ज्ञानिविज्ञानिनो तु धात्रा HUH 'विहितो 
यथा गराकतक्षाणो । एतच्छ्,त्वा वेतालः पुनः राज्ञः' स्कन्थात्‌ 
स्वस्थानमुपेतः । राजाच पुनस्तमातेतु प्रस्थिः। ` ` 





--कथासरित्सागरे घैतालपर्श्वावशतित 


IFAT: 


-“वेतालस्य कः.प्रश्‍नः, राज्ञश्च. किमुत्तरम्‌ | 
२--सोमप्रभा. केन नीताऽभूत्‌ कथनं. च पुनलंब्धा ?` . , 

--कैथामेतां  हिन्दीभाषया$नुवद । | | 
४-- भ्रधी लिखितेषु पदेषु समासो विग्रहश्च प्रदररांनीयौ;--- ` 
„। « श्ष्ततदृदुहितृरूपसम्पदा, ज्ञातवृत्तान्तनिगतेन; संग्रामदुभुदस्य़े.।. ¦¦ ˆ 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


५--ग्रहपति, पितृ, रक्षसू-- 

एषां प्रातिपदिकानां द्वितीयायां चतुर्थ्यां पञ्चम्यां च रूपाणि लिख । 
६--वेतालः को भवति ? 
. ७--विदलिष्यति, श्रच्छिनत्‌, कोशलम्‌, प्रत्यावृत्ता:--एषां पदानां 
पदान्तराणि समानार्थकानि लिख । 


षोडशः पाठ; 
कविः कालिदासः 


कवयः क्लान्तदद्दोना इति पूर्वे सुरयः। सत्यं कविने केवलं 
व्युत्पत्तिमान्‌ भवति प्रतिभानवानपि। तथापि प्रतिभा यथा 
कवित्वे कारणां न तथा व्युत्पत्तिः । प्रातिभेन चक्षुषा पश्यन्ति 
कवयो विदूरं च व्यवहितं च। नहि तेषां किस्चित्तिरस्कृतं नाम। | 
इन्द्रस्य विसानेन विहायसं गतो दुष्यन्तो देवकायं समाप्य यदा 
तेनैव वाहनेन भुवमवतरीतुं प्रक्रमते तदाऽ्धःस्थितो मर्त्येलोको- 
स्पाश्रयंदर्शनो भवति । विस्मयेन स एवं वर्णयत्यवतररणक्रियां 
स्वाम्‌ | 
शैलानामवरोहतीव शिखराइुन्सज्ञतां सेदिनो 
पर्णाभ्यन्तरलीनतां विजहति स्कन्धोदयात्‌ पादपाः । 
सन्तानास्तनुभावनष्टसलिला व्यक्ति भजन्त्यापगाः | 
केमाप्युत्क्षिपते् पश्य भुवन मत्पाइवेमानीयते ।। 
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_ (मानेन गगनं विगाहमानस्य FE गतस्य STRAT भाति यत्‌ 
gar: स्वमुच्चैस्त्वं विहाय मेदिन्या एकरूपता गत इति । 
ततोऽवतरसोन संनिकृष्यमाणा सूः शेलामां शिखरेभ्योःवरोहती ति 
जागते प्रतीतिः । ौलाश्चोन्मल्ग्त इव भुवः । SRG नास 
प्रमीषां पृथिव्याः पृथवत्वेन स्थितिः। इदं चापर तुरा हा ह्य 
भवति । पूर्वं पलाशिनः पलाझप्रचयतिरोहितात्सान एव aural, 
सम्प्रति तेषां स्कन्धा अपीति स्वरूपाविष्कारस्तेषास्‌। एव नद्योऽपि 
वैदू्येक्ृततनूभावेन ग्रहदयमानजलोघाः सम्प्रति सामीप्ये स ति 


सन्तायमाना इव स्पष्टं भासन्ते । इदमिह अळा moea 
भवति--नहि कालिदासस्य विमानेन. दिव आरोहण _ शक्यक्रिय 


सम्भाव्यं ASA | वर्णना चेषा तथा स्फुटा यथा केनापि AE 
तिकेन विमानस्थेन समर्थेन जनेन शक्या प्रमाणयितुप्‌ । झहो ! 
पूर्वा कापि प्रेक्षा कवेयंयोपपन्नोऽयमत्यन्तमहृष्ट्मपि दुरासदसप्यर्थ 
समुत्पेक्षितुमलम्‌, अविकलं च यथातर्थ संनिधापयितुम्‌ । 


उपमा कालिदासस्येति प्रथते प्रवादः । कालिदासस्थ उपसा 


यथा काञ्यशरीरशोभामुत्कर्षन्ति तथा नेतरत्किच्चित्‌। ग्रास्वाचता ` 


तावदियमुपमा कालिदासीया-- 


ma: कविर्यशःप्रार्थी गसिष्याम्युपहास्यताम्‌ । 
प्रांशुलम्ये फले लोभादुद्ाहुरिव वासनः 0 


महाकविरपि, कविकुलकर वसुधाकरो४पि, कालिदास आत्मान 


i 
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संस्कृंत-सौरभस्‌ शू 


मन्द सूढं मन्यते । इदं मे बालिश्यं यदहं मूढोऽपि कवियशः प्राथये, 
कविरिति प्रथितः. स्यासिति च कासये। भ्रुवमेवमाचरन्‌ लोके 
उपहास्यतां यास्यासि। यथा वामतः कञ्चित प्रोशुनो पत 
लम्ये फले THEN गुब्यति, तद्‌ आदातु स्वल्पा स्वां भुजामुन्मंयति, ` 
न च प्रभवति-तत्‌ Sgi कुत एंव पुनग्रेहीतुस्‌ । एवं चेष्टमान ` 
तमवलोक्य बांड Eafe जन झत्मनोऽनीज्ञानः । ` दुनिरोधश्च तत्र 
हासः श्रहो ! बैजितश्यमुंप॑मायास्तेंत्कृतार्थ विशदेतायाश्र । ` 





न केवलमेक मेवोपसां कदाचन स्वपद्येषु उपनिबध्नाति अपितु 
कालिदास उपसापरंध्परां मालोपसेत्यभिधानामप्युपस्थापयति । 
तत्र स्थालीपुलाकल्यायेन इयं मालोपमा उपस्थाप्यते-- 





निधानगर्भामिव सगरास्बरां 
शसीसिवास्यन्तरलीवपावकाम्‌ । 
सदोसिवान्तःसलिलां सरस्वती 
: RR qa: ससत्वां.-महिषीममन्यत ॥ 
महाकवेः कालिदासस्य काव्यमती वोत्कृष्ट रमणीयं हृदयहारि 
च aaa | श्रत एव कविकुलगुरुरिति नाम्ना व्यपदिश्यते । तस्य ` 
उपमा, प्रकृतिवर्णनं, भाषासौठुवं च सर्वेथा हृदयं हरन्ति सहद 
थानास्‌। तः सुष्ठूच्यते तद्विषये-- 
` पुरा कवीनां गणनाप्रसद्धे | 
कनिष्ठिकाधिष्ठित-कालिदासा \ 
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अद्यापि तत्तुल्यकवेरभावा- 
दनामिकऽन्वर्थवती बभूव ।! 
. महाकविना कालिदासेन अभिज्ञानशाकुन्तल-सालविक्ाशि- 
सित्र-विक्रसोवंशीयाभिधानि त्रीणि 'नाटकानि, रघुवंशम्‌ कुसार- 


सम्भवम्‌ इति द्वे महाकाव्ये, मेघदूतसिति गीतिकाव्यम्‌, नजुः | 


संहारमिति खण्डकाव्यमित्येतावन्तो ग्रन्थाः सुप्रणीताः । तेषु 
चाऽभिज्ञानश्ञाकुन्तलमेव सर्वोत्कृष्टमिति पुरातना आलोचकाः । 
एवं हि त आहुः — 
काव्येषु नाटकं रम्यं तत्र रम्या शकुन्तला । 
_-भारत्यां पत्रिकायां प्रकाशितात्‌ 
निबन्धांत्‌ किच्चिहञ्जुकृत्य गृहीताः सन्दर्भाः । 


SAT: 

१--उपमा कालिदासस्येति विषयममलम्ब्य नातिदीघंः प्रबन्धः स्वकीयया 

संस्कृतगिरा विरच्यतामू | ` 
२ _..कालिदासेन के के ग्रन्थाः प्रणीताः ? . 
३-कालिदासस्य गौरवं किहेतुकम्‌ ¦ . 
४~--प्रधोलिखितानां व्युत्पत्तिः स्पष्टीक्रियताम्‌- ` | 
| व्युत्पत्तिः, विजहति, fae, विसष्टव्यम्‌, ` साम्प्रतिकेन, ENZA, 
श्रमन्यत | 
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ए--मालोपमाया उदाहरणं देहि । 

६--आश्रयंदर्शन:, स्वरूपाविष्कारः, कविर्यंशः प्रार्थी, Sarg: | 
७-आत्मनोऽनीशान इत्यत्र षष्ठी कुतः ! 
द--स्थालीपुलाकन्यायं स्पष्टीकुरु । 





mp आ था APOE rea * 


- पृद्श; पाठः 
पोरव-दिग्विजयः (क भागः) 


(भारतभूमिभागस्य वायव्य-महाद्वारे यवनदण्डनायको ग्रलिकसुन्दर: 
दिग्विजयमुदिश्य आगतः । देशस्यान्तस्तु सुवास्तुनगर्या पौरवो वितस्ता- 
तीरस्थजनपदस्य गणनायकः तक्षशिलाया राज्ञा ग्राम्भिना सह अया 
स्थितः) 
आम्थिः--न mand सुकरमिदं, महाराज ! गमी यवना 

झजय्या एवं अल्पसंख्याका अपि सुसञ्जिताः। ` पदातयो- 

ऽप्रतिहतपराक्रसः | अश्वारूढा:ः adsa सहाश्राः, इतरे तु 
झतिरथमहारथाः । एतेषां दण्डनायको अलिकसुन्दरस्तु देवेन्द्र 
इव समर्थः । नैव जानाति स पराजयप्‌ | ग्रतोऽहं मन्ये; 


a इति | 
सहाराज ! तः सह विग्रहोऽनुचित इ Sen 
पौरवः--आम्भिराज ! किमहं शृणोमि त्वन्मुखादेतानि वचांसि ! 
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. .संस्कृत-सोरभस्‌ 


tea 


Ss gaaat: तथा बलिष्ठाः किवं gaa: ? कि न जानासि 
तेषां पक्षे एकोऽपि तारित गज इति ? METAR. कुत्र 
पदातयः, के वाऽश्वाः ? वयं तु गजसमृद्धाः कि “सुसङ्गता 
गपि ते भ्रल्पसंख्याका एव। न्‌ ते पारया।न्त. जटुमस्मान्‌ 
प्रसंख्याकान्‌ । संप्राप्ते ससरे ठु तान्‌ ASAT] प्रावतेयितं 
निःसंशयं शक्नुमः । 


ग्राम्भिः-महाराज ! न जानासि तेषां बलम्‌ । qaaa 


संग्रामविद्यायां चः. सुशिक्षितांस्ते भटाः, सव चतुराः, 
अजय्या यमभटा इव । अस्माक .पदातिसेना तु गवां गोष्ठीव 
असम्भाविता ग्रशिक्षिता, स्वेरशींला च! गंजः क्रद्धरचेन्महा- 
राज.! कि स जानाति 'इमे स्वपक्षीयाः,-इसे शत्रवः: इति 
qafa ग्रपि हन्यात्‌ ।:क्रोधे विवेकस्य, का. वार्ता. ? कि बहुता 
pa महाराज ! सर्वथा-वयमसमर्था: तान्‌ श्रभियोक्‍तुम्‌ यथा यथा 
_ विचारयामि तथा तथा सन्धि विना नान्यमुपायमुत्परयामि 
विपत्तिमेतामुत्तरीतुस्‌ | p ise sors 
पौरवः-किमिदं, ` आम्भिराज.! _ईहेशमधीर. तव हृदयम्‌ ! 
. भवेदपि बलिष्ठः शत्रुः कि शरणागतिः क्षात्रधर्मः ? न न 
कदाप्यहं न समरार्थमागतेन शत्रुणा सह सन्धानं चिन्तयामि । 
- साते भूदत्र संशयः । श्रता कि त्वया कदापि सहस्य जम्बुक- 
` वृत्तिः ? राज्ञः पराक्रमो न चेत्‌ किमित्यस्मान्सानयन्ति सहा- 
जताः ? यदि कश्चिद्यवनः. स्थितेष्वस्मासु श्रस्मज्ञून्मभूमि- 
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: ~ न्ेतामाक्रम्य राज्यं कर्तुमारभेत, कि न वयं नीताः स्याम 
` ग्रपहासस्य झास्पदतां लोके ? प्राप्ते तु दास्ये, झास्भिराज ! 
क्रयं तिऽ्ठेत्‌ धर्सः ? नष्टे धे हन्त कि जीवितेन ? कषत्रियाः 
किल धर्छेरक्षकाः । धर्मस्य च रक्षणार्थं तद्द्वारा अनस्य च 
gga ते Fat शासति।` भार्यान्‌ जनान्‌ शन्यदेशीयाना 

"पुंखलायां UG नाही वयम्‌ । | 
ates: सत्यं १ सहाराज ) यदुक्त भवता | जानास्यहमपि पा 
aaa, अद्य तु भपूर्वा परिस्थितिः । SELU aaa 
Speak भवत्यत्र । सर्वेनाशोऽपि भवितेति मन्ये । युक्त 

' क्कभार्यान्‌ जनात्‌ मृत्युमुखे क्षेप्तुम्‌? 
पौरवः--मा एवं भण AERTS | जयापजयौ विधिना नियतो 
नात्र कार्या gaT विचारणा । क्षात्रधर्म: सनातनः, साव का- 
लिक, न परिस्थितितन्त्रः | यदि दैवात्‌ पराभवो mae `; | 
auda वरं तदा । न पराजितः परतन्त्रो जीवितुमहति | 
| 











क्षत्रिय: । कथमिदानीं, आास्भिराज | तवापि ईहशी चित्त- 

विकलता प्रस्तुता ? कि न शुत त्वया--गतवासरे = Soot 
salt प्रविशता अलिकसुन्दरेण दृष्ट: क Be 
cagna SARIA | ब्राह्मणस्तु तत्रव i रे $ 
सया सार्ध संलपितमिच्छासि ताह त्वमेव इहागच्छ =` 

_ प्रत्युवाच । तेन | mer यवनराजः कोशात्‌ पास य 
“अरे, जानासि कि कोऽहमस्मोति ¦ इति पप्रच्छ | ब्राह्मरस्तु 
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त्मित्वा--“जानासि सुष्ठु त्वां सस स्वातन्त्यसपहतुसागत 
चौरम्‌” इति निरुद्विग्नो$वदत्‌ | नितान्त क्रुद्ध: अलिकसुन्दर- 
स्स दन्तान्‌ कटकटायमानो “अरे दुविनीत | पव्येदस्‌ इति 
गर्जन्‌ ग्रसि तस्य पुरतोऽनतंयत्‌ । ब्राह्मणः उच्चेविहस्थ-- 
“झरे वीर ! ग्रतिसाहसीव हर्यसे | छिन्धि सम बिहासं तव 
झसिना यदि शक्तोऽसि, पदेयासि ते बलम्‌ ! इत्युवाच । 
ग्रास्भिः--ब्राह्मणास्तु विचित्राः पुरुषाः, महाराज ! साभि- 
नन्दन्ति ते जीवितं वा मरणां atl faa एव कारण- 
भूताः श्रीनगर्यां सम्भूतस्य जनहत्याकाण्डस्य ? कुभाअन्ते 
सर्वान्‌ पर्वतवासिनः प्रेयं यवनः सह समरे योजयित्वा a: 
सह स्वयमपि हता हतभाग्या ब्राह्मणा एव। AA परत्र च, 
महाराज ! तेषां करणीयं नास्ति। वयं तु महीशासकाः, 
जनजीवनपालकाः। महाराज ! सर्वंजनहितसाधना दृष्टि- 
रावश्यका नः । शुभाशुभविवेकोऽपि क्षात्रधमंः । 
पौरवः--ग्रहो यवनानां पादेषु स्वदेशसमर्षरं विवेकं मन्यसे 
ग्राम्भिराज ! तव विवेकस्त्वय्येव faggi महाजनानां 
स्वातन्त्रयरक्षणार्थमेवाह . नियुक्तः । सेव सम पवित्रतमा 


दीक्षा । कदाप्यहं जीवन्न व्रतश्रष्टो भवेयम्‌ । . 
अर्ना: 


१-_सारवेकालिकः, क्षात्रधर्मः, स्वातन्त्र्यम्‌-एषु . प्रत्येकं तद्धित प्रत्यय 
उच्यतामु । | 
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JOSS RRR rn ७ 
२--ग्नधोनि दिष्टे पदेषु प्रक्रियां संक्षिसाम्‌ उपस्थापय-- 
ग्रजय्याः, ASA, AACA, क्षेप्तुमु, शासति, छिन्धि । 
३--पौरवस्य आम्भिना सह यो वार्तालापो$भूत्तं स्वकीयया संस्कृतवाचा 
लिख | 
४--एषां शब्दानामर्थ हिन्दीभाषायाँ लिख-- 
_ दुविनीत, अप्रतिहत-पराक्रमिणः, विग्रहः ।. 
५--नाटकस्य कि लक्षणमू ? 
६--एतानि वाक्यानि प्रकरणनिर्देशपुरस्सरं व्याख्येयानि 
आम्भिराज | ईहगधीरं तव हृदयम्‌ | 2 
ख--ब्राहाणास्तु विचित्राः पुरुषा महाराज | 
_ ग--सैव.मम पवित्रतमा दीक्षा । 
७--निम्ननिदिष्टेषु पदेषु समासो निर्देश्यो विग्रहश्चापि प्रदश्यं:--अप्रति- 
हतपराक्रमिण:, अतिरथमहारथाः, सर्वजनहितसाधना:, हत्याकाण्डस्य, 


स्वातन्त्र्यरक्षणाथेम्‌ । 
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(पौरव आसनादुत्याय इतस्तत: चिन्ताक्रान्तो विचरति । तस्य मुखे 
उद्देग:, प्रतिष्ठा, अचला च प्रतिज्ञा चित्रिता । तत आम्भिसस्थाय गन्छु 
भारभते । द्वारगते च तस्मि आम्भौ पौरवः क्रुढशादूल इव TUG 
गर्जति) Sean TEIS, avait Fe: Sy हो 
वौरवः--दुर्बल | पौररवासहस्य पुरत श्रागत्य TCU HEAT 
न लज्जसे ? SAR ae 


i 
| 
i 
प्रस्थास्यमानम्‌ ग्ाम्मिं दृष्ट्रा) | 
हाराएः- (श्रात्मगतम्‌) Mat ग्राम्सिराजः। श्रयमत्रेव तिष्ठति | 
(प्रकाशम्‌) भो आम्भिराज ! दिया लब्धो भवान्‌ । फेय 
त्वरा ? प्रष्टव्यं किन्चिदस्ति तिष्ठतु भवात्‌ । | 
(प्राम्भि: पुनरागत्य तिति पौरवो हाराणश्रापि ) | 
हाराण:--आम्भिराज ! गतेऽहनि भारद्वाज-मारावकस्य वार्तामे- 


कासभ्रौषम्‌ ।'`' ``न जाने तत्र कियान्‌ सत्यांश इति" `` 
झास्भिः-प्रकाशय वार्ता, हाराणचन्द्र | 
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— (arena व्रिलोकयस्‌) यवतेत्त.ग्रलिकसुन्दरेरा सह गुप्त- 
सन्धाने भवृत्तो$सि स्वसिति । 


गराम्मिः-- (सूमौ निविष्टदृष्टिः) आस्‌ ! तत्र कोऽपराधः ? 
पौरवः--सहखा उत्थाय कोपाग्नितप्तनेत्रः MEA प्रति (बंडमु्टि:) 
कोष्पराधः । अरे रे जस्बुक ! 


आम्भिः--(ईपद्रिहस्य) सहाराज ! यत्र सिहोषप्यससथ: तत्र युक्ति- 
` चतुरो जस्बुक एव समथः | (हाराण प्रति) ग्राम, हाराणचन्द् 

`  झहसलिकसुस्दरस्य Hat साधयितं प्रवृत्तः | AAA सदनाश 
अनिवार्य एव । यदि सां मन्यसे स्वजनघातक ताह नाहमे 
काकी । प्रागेव उपस्थाननगर्याः शशिंगुप्तः धवलवत्याः FUE 
नेरदाशियुरस्य सधुरकः, अन्ये च बहेवी दण्डनायकः अलिक- 


+ 


सु्दरस्य aged प्रविष्टा ` `" `` ` 





पौरव:--(सरोषमू) निलज्ञाः श्वानः । 


आस्मि:--आस, wi महाराज ! सिंह इव मत्स्यक्ताता राजा 
_ _ भ्रश्चकः-सलिकसुन्दरेण -अयुष्यत्‌ | परिणामश्च विदित:एवं 
>> दुगेसमभेद् सुभद्रमवर्णानां BEI झनायासेन भित्ता तत्र 
.... स्थानां वीरशतानां प्राणान्‌ कोऽन्यो जुहुयात्‌ धूर्ता दाक्षिणा- 
त्या वर्जः gagaan अपि र्ध रात्रे तं हन्तुमुद्युक्ता pi 
wat: किल ? युद्धविशारदो बली aaa | 
तमनाइत्य, बहुधा संतप्य पश्चात्‌ तमेव ` शरण गत्‌ 


| 
| 
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महाराज ! न जानासि महाराज ! ग्रलिकसुन्दरस्य सामर्थ्यम्‌ । 
स हि विरुद्वानाममर्षणः, श्रपकत्‌ णां प्रतिकर्ता, सित्राणां तु | 
परममित्रम्‌ । 
पौस्वः-्ररे जम्बुक ! श्रस्मान्‌ GAAT समागतेन शत्रुणा सह 
सत्री कथं वा क्रियेत? तन्सेत्रा नाम शरशशगतिरेव। 
त्वत्सहद्या निराशा भारतधरित्रीभारभूताः उच्छिष्टेन 
उदरम्भरिः saa तमनुसृत्य भ्रात्मानं विक्रीय are: कि वा 
प्रलपसि ? यदि मृत्युरेव यवनसेनानोर्भत्वा श्रागच्छेव तदापि 
नाहं समरादूबिभेमि।'` "अपेहि, सुखं । 


हाराणः-समाश्वसितु महाराजः । उद्वेगेनालम्‌ । (श्राम्मिं प्रति) 
ग्राम्भ्राज ! झलिकसुन्दर gait कुत्र स्थितः ? 

ग्रास्भिः- (उत्याय) हाराणचद्ध ! इत. area सप्तमे दिवसे 
स्वसेतासमेतः स सिन्धुं तीर्त्वा तक्षशिलां प्रवेक्ष्यति । तत्र 
तमहमुचितरीत्या सभाजयित्वा तस्य सूयः समादरार्थं संभा- 

` वितजनसमेशनं कल्पयिष्यासि । तदर्थमेव पौरवासिहमेनमा- 
मन्त्रयितुमागत: । वक्तव्यमुक्तम्‌, गच्छास्यहसिदानीस्‌ । 
प्रस्य सोख्यंसेवेनमत्स्यति । 








| (गच्छति) 
nse प्रदनाः . | 
१--भ्रस्थास्यमान afer: किमथं प्रत्यावृत्तः ? कि तस्य पौरवसकाशा- 
` गमने प्रयोजनमासीत्‌ ? 
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__द्रघोनिदिष्टेषु पदेषु समासविशेषनिर्देशपुरस्सर विग्रहाः प्रदशेनीया:-- 
वद्ध मुष्टिः; सत्यांशः, अनादृत्य, त्वत्सदृशः, भारतधरित्रीभारमूताः । 
__निम्नलिखितेषु पदेषु प्रक्रिया स्पष्टी क्रियताम्‌ 
ग्रश्मौषम्‌, अनिवार्यः, अमर्षणः, तीर्त्वा, उदरम्भरिः, अपेहि, 
कल्पयिष्यामि । | 
एतानि .वाक्यानि प्रकरणनिदशपुरस्सरं व्याख्येयानि 
महाराज ! यत्र सिंहोऽप्यसमर्थः तत्र युक्तिचतुरो जम्बुक एव समथ: । 
ख--स हि विरुद्धानाममर्षणः अपकत्‌ णां प्रतिकर्ता, मित्राणां तु 
परममित्रम्‌ । : 
ग--अस्य मौख्यमेवेनमत्स्यति ! 
_ग्रधोरेखाङ्कितेषु या विभक्तयः प्रयुज्यन्ते तासामौचित्यं सम्यक्‌ प्रदश्यंम्‌- 
क--शन्रुणा सह मंत्री कथं वा क्रियेत 1. 
ख--उद्वेगेनालम्‌ | 
ग-यदि मृत्युरेव यवनसेनानी भूत्वा आगच्छेत्तदापि नाहं समराद्विभेमि । 


एकोनविंशः पाठ! 
पोरवदिग्विजयः (ग भाग) 
गैरवः--( जातरोषः ) झरे क्षुद्र ! त्वसम्यागतः सम निवास 
उपस्थित: 1 अतएव प्राणनं. वि युक्तः ( हाराण प्रति) हाराण- 
चन्द्र, सुष्ठु जानाम्यहम्‌ अलिकसुन्दरो वीर इति। परन्तु 
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- अ्रस्मद्देशीया वीराः खान इवं तस्य पुच्छं गृहीत्वा तसनुंसरे- ` 


युरिति नाचिन्तयम्‌ । फिमेतत्सत्यं aq भास्भितोक्तम ? ° 


हाराणः--सत्यं महाराज | नास्त्यत्रासत्यगल्थो$पि. अस्सहेशीया | 


रांजानो बहवो यवनयक्षं प्रविष्टाः | कि बहुना ? aa ag- 
सित्रमभिसरपुत्रोऽपि ग्रलिकतुन्दरस्य सकारं दुंतसेक प्रेषित- 
वानिति set सया । 

dra: = (agaa) कि किसशिसरपुंत्र: ? 
ग्रस्मद्देशीया यवनात्‌ रोद्धसुद्युक्ताः । ग्रलिकसुन्दरस्यानु- 
वातिनं शशिगुप्तं कुभाया नद्यास्तीरे ष्ठा काचिद्‌ ग्राम- 


चांसिनी युवतिः तस्योपरि गोमयं प्रक्षिप्य 'अरे-ग्रामसह ! ` 


अपि यवनानां पाद-धूली ते रोचते ?' इति पप्रच्छ । ईषदपि 
न बिभ्यति तेभ्यो यवनेभ्योऽस्मञ्जनाः, महाराज ! ब्राह्मणा 
अपि.सर्वथा जनानांमभुत्साहावेशमुत्पाद्य, तान्‌ asung 
कुत्वा यवनानां विरोधे पराक्रमन्ते । अस्सदगणनायकानाम्‌ 
ईहक्‌ स्थेयं यद्यभविष्यत्‌, महाराज, . प्रागेव यवना स्वदेश 
पलायिष्यन्त । राज्यस्य च रक्षणार्थ तियुक्तनायकेभ्य एव 
भ्रस्मज्ञुन्मभुसिर्दास्यं प्राप्नोतीव । 


Ta ae a तथा भवेत्‌, हाराराचिन्द्र ! यदा दरिद्रज तका 


जम्बुका अपि राजानो भवन्ति ? दुदेवमिदमस्माकम । इमे 
.सन्दभाग्यां भीरव:.. निखिलजनस्तोमस्य भाग्यविधातारः। 
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किमेतेषां मन्त्रिणो सृताः ? किमर्थं तृष्णीं तिष्ठन्ति ते नरा- 
धमाः ? अथवा . तेऽपि ` शुनकञरीरोपजीविनः कीटाः | 
ष्ठाः | श्रष्टा: ! आगतस्य चोरस्य तुथ्यर्थ स्वगृहं निदंग्धु- 
मुद्यक्ता इमे राजनीतिकुशलाः ! मां च विवेकं बोधयितु 
मागत wea: | 

हाराणचन्द्र ! agia aq भवत्येव । ग्रस्माकमभोप्सितं 
eee ay | बहुजनहितं साधनीयं क्षत्रियेण ।. यवनानामागति 
सर्वेषाम्‌ अ्सस्मता । ते सर्वथा समुत्सारणीयाः 1 पुरुषकारो 
casa कर्तव्य एव ! ततः परं विधिः प्रमाणम्‌ । 

हाराणः--सुष्ठु भणितं, महाराज ! क्षात्रघ्मोऽपि दीक्षास्वरूपः। ` 
जनानां gana at aay) अलिकसुन्दरस्य पराभवे एंव 
जनाः सुखिनः ततस्स एव कार्योऽस्माभिः, यद्यपि यवना- 
पेक्षया वयं दुर्बलाः । अलिकसुन्दरस्तु समरे. ATA: | प्रायशो 
वयं संग्रामे विजिताः स्याम, तथापि अस्माभिरवश्यस्‌ 
Msala राष्ट्रस्य हिताय सनुष्यसाध्यं सर्व कायमेव। ' ` 
ग्रतः परं दैवायत्तस्‌ । _ 

पौरवः--(सहर्ष guum fsa) साधु हाराणचन्द्र ! अनुरूप 
मेतदभिहितम्‌ । . विधाता श्रस्सज्ञुन्ममेदिनीं यवनतन्त्रा कतु- 

छति चेत्‌, करोतु तथेव । परंतु वयं न. यावज्जीवं यवन- 
तन्त्रा भवितुमिच्छामः। युधि घय AA परलोकमेव 
गच्छामः | Gea भारतदेशीया अधीराः क्षत्रपुदा इति 
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लोके परिदादः तावन्मा सूत्‌ | यवनानां बलं IAAT निवते- 

पिष्यामः । जयो वां भवत्यपजयो वा । स्वघसे निधनं श्रेयः 

. किल। सेनापतिविजयगुप्तो विशिष्ट बलसायोज्य सिद्धो$स्ति । 

. शन्धवनात त्रीणि शताति महागजा Beara समानीताः । 

तेषां ससरशिक्षा देया । अशिक्षितानामपि तेषां साथंशुपयुत्तं 

, भविष्यति । वितस्तातीरवासिनो युवजनान्‌ सर्वान्‌ RIAA 

सेनापि व्यतन्यत, युद्धकाले एव NAATA: | कि कुः"? 

समुदाय एव: बलम्‌। wast यवनपक्षप्रवेशमनिच्छन्तो 
गरानायका यथेष्टम्‌ अस्मान्‌ समागच्छन्तु । 

हाराणः -क्षेमगर्भेपुर्याः सुदासः कमलश्रीगणनायको दर्शक: 

चितस्तवत्या राजा रूपकः, श्रेणिकाया गणनायकः पण्डितः, 

. मस्दवाहिनीनगरनायकः, सुमेरुपुरीनायकः, सिन्धुमती भूपालः 

JAR राजा, एते चान्ये च शूरा राजपुत्राः यवनान्‌ si- 

रोद्धमुत्सुका: । | 


पौरवः--साधु हाराणचस्द्र, तान्‌ प्रति अद्यैव दूतान्‌ प्रेषयासि । 
त्वमपि सन्नद्धो भव । महान्‌ भवति संग्रामः सुदुष्कर 
इति मे भाति । श्रयं च समरो देवं प्रत्येव भवेत्‌ । 
भवतु भवतु ! पुरुषकार एव नो धर्मः। दिरिवजयाय सन्नद्धा 
“ware | विजयश्च इह वा परत्र वा भवत्येव। यद्यपि जिता 

` वयं, धर्मो जयत्येव 4 ` ` | 
_-श्री एस० के० रामचन्द्रराव-विरचितं संस्कृत-पत्रिकायां 
| ` प्रकाशितम्‌ आधुनिकम्‌ wars नाटकम्‌ । 
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I TD काल 


१--्रधोनिदिष्टेणु वाक्येषु सन्धिच्छेदः क्रियताम्‌ -- 
क--नास्त्यत्रासत्यगन्धोऽपि । 
ख--अ्पि यवनानां पादधूली रोचते । 
ग--अस्मद्गणनायकानामीहर्धर्यं यद्यभविष्यत्‌ । 
२--'पलायिष्यन्त' इति कस्य धातोः रूपमू । 
३--मित्रशब्दस्य कि लिंगम्‌ ? एतत्स्ववाक्ये प्रयुङ्क्ष्व । 
४--एषां शब्दानां हिन्दीभाषायामर्थ लिख -- 
अभ्यागतः गोसयम्‌, पुरुषकारः, समरम्‌ । 
५-_पौरवस्य हाराणास्य च वार्तालापं स्वकीयया संस्कृतगिरा लिखत | 
६ _ अ्रधोलिखितेषु दाव्देषु सं क्षिप्तां व्याकणप्रक्रियाँ प्रदर्शय 
पप्रच्छ, अचिन्त्यम्‌, USA, ATA, NEAR, निदंग्धुम्‌ । 
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४ संस्कृत-सोरभप्‌ 
S ...५००००००००००००००००००१००९********+ 
[ विंशः षाठः 


रामायणे वर्षतु वणनम्‌ 


स तदा बालिनं हत्वा सुग्रीवमभिषिच्य च । 
वसन्‌ माल्यवतः पृष्ठे रामो लक्ष्मणसन्रवीत्‌ ११४ 
ग्रं स कालः सम्प्राप्तः समयोऽद्य HAMA: | 
सम्पदय त्वं नभो मेघेः संवृतं गिरिसन्निभेः nen 
एषा घर्मपरिक्कष्टा नव-वारिपरिप्लुता । 
सीतेव ज्ञोकसन्तप्ता मही वाष्पं विमुः्डति nan 
एष फुल्लार्जुनः शेलः केतकरभिवासितः। 
सुग्रीव इव शान्ताधिर्घाराभिरभिषिच्यते ! ॥४॥ 
रजः प्रशान्तं सहिमोध्य वायु- 
निदाघदोषप्रसराः प्रशान्ताः । 
स्थिता हि यात्रा वसुधाधिपानां 
प्रवासिनो यान्ति नराः स्वदेशान्‌ ॥।५।। 
क्रचित्प्रकाशं क्रचिदप्रकाशं 


नभः प्रकीर्णाम्बुधरं विभाति । 
क्चित्कचित्पव तसन्निरुद्धं 


रूपं यथा AAACN ॥६॥ 
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रसाकुलं षट्पदसच्षिकाशं 
प्रयुज्यते जम्बुफलं प्रकामम्‌ । 
BARAT पवनावधूतं 


qui पतत्या्रफलं AR ॥७॥ 


agaga: सलिलातिभारं 

बलाकिनो वारिधरा नदस्त: । 
aga NEY महीधराणां 

विश्रम्य faster पुनः प्रयान्ति tall 
वहुन्ति वर्षन्ति नदन्ति भान्ति 

व्यायन्ति नृत्यन्ति समाश्वसन्ति। 
नद्यो घना सत्तगजा वनान्ताः 

farada: शिखिनः प्लवङ्काः ॥९॥ 
क्रचित्प्रगीता इच षद्पदोधः 

कचित्प्रनृत्ता इव नीलकण्ठ: । 
कचित्प्रभत्ता इव वारणेखे- 

विभान्त्यनेक्ता्यिणो वत्तान्ताः ॥१०॥ 
नीलेषु नीला नववारिपूर्णा 

सेघेषु मेघा प्रतिभान्ति सक्ताः । 
दवाग्नि-दर्धेषु दवाग्निदग्धाः | 

शेलेषु sar इव ASAT: ॥११॥ 
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संस्कृत-सौरभम्‌ 
स्वनैर्घतानां प्लवगाः प्रबुद्धा 
विहाय निद्रां चिरसंनिरुद्धास्‌ । 
झनेकरूपाकृतिवर्णनादा 
नवाम्बुधाराभिहता नदन्ति UR 


७६ 


मुक्तासमाभं सलिलं पतव 
सुनिर्मलं पत्रपुटेषु लग्नस्‌ । 

षठ विवणंच्छदना विहङ्गाः 
graai तृषिताः पिबन्ति ॥१३॥ 


प्रहषिता: केतकिपुष्पगन्ध- 

maw मत्ता वननिर्भरेषु । 
प्रपातशब्दाकुलिता जजेन्द्राः 

साधं agl: समदा नदन्ति ॥१४॥ 
नवाम्बुधाराहत - केसराणि 

ध्वं परिष्वज्य सरोरुहाणि । 
कदस्ब-पुष्पाणि सकेसराणि - 

नवानि हृष्टा भ्रमराः पिबन्ति ॥१५॥ 
सत्ता गजेन्द्रा मुदिता गवेन्द्रा 

वनेषु. विक्रान्ततरा मृगेन्द्राः । 
रम्या नगेन्द्रा निभृता नरेन्द्राः 

प्रक्रीडितो वारिधरेः सुरेन्द्रः ॥१६॥ 
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वर्षप्रवेगा विपुलाः ` पतन्ति 


प्रवान्ति वाताः समुदीणवेगाः । 
sagga प्रवहन्ति शीघं 


नयो जलं विप्रतिपन्नमार्गाः ॥१७॥ 
quant इव Reps हक. 

gria: पवनोपनीतेः। 
घनास्बुकुब्भैरसिषिच्यमाना 

रूपं श्रियं स्वामिव दशेयन्ति ॥१८॥ 


घनोपशूढं गगनं न तारा 
न भास्करो दर्शेनमभ्युपति। 
नवैजलोधैर्थरणी fagun 
तसोविलिप्ता न दिशः प्रकाशाः ॥१९७ 
महान्ति कूटानि महीधराणां 
' धाराविधोतान्यधिक विभान्ति 
सहाप्रसाणेविपुलंः प्रपातः i 
STATA लम्बसानः ॥२०॥ 


विलीयमानैविहगैनिसीलङ्धिस पडून: । 
विकसन्त्या च मालत्या गतोऽस्त ज्ञायते रविः ॥२१॥ . 
वृत्ता यात्रा नरेन्द्राणां सेना पथ्येब वतेते | si 
daha चेव मार्गश्च सलिलेन समीकृताः 0२२ 
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प्रचा: 


१--स्वकीयंयां संस्कृतगिरा वर्षतु वर्णय | 

२--निम्ननिदिष्टेषु पदेषु सन्धिविच्छेद प्रदस्य सन्थिनियमात्‌ स्पष्टीकुरु-- 
पतत्याम्रफलम्‌, गजेन्द्राः, गवेन्द्राः, पथ्येव । 

३-_ग्रधोलिखितानां पदानां परिचयं कारय -- | 
भ्रभिषिच्यते, विपक्तम्‌, परिष्वज्य, तृषिताः, श्रभ्युपेति, समीक्षता । 

४--निम्नलिखितेषु पदेषु समासनिदेशपुरस्सरं विग्रहः प्रदश्यंताम्‌-¬ 
गिरिसन्निभैः। शान्तांरिः, पवंनावधूतम्‌, वद्धमूलाः, मुक्तासमाभम्‌, 
विप्रतिपन्नमार्गाः नववा रिपूर्णाः | 

५--नवमे वहन्ति वर्षन्तीत्यादिपद्ये कोऽलंकारः ? 


एकर्विशः पाठः 
दिवास्वप्नस्य फलम्‌ 


कश्चिद्‌ ब्राह्मरासूनुविद्याप्रसंगेन कालं-नयति स्म। तस्य कास्मि- 
श्रिह्रिग्गृहे नेत्यकं add | स च यदा तत्र न भंक्ते तदा सक्तसे- 
तिकां लभते । तां चावासं नीत्वा घटे प्रक्षिप्य स्थापयति । एवं 
च तस्य बहुना कालेन स घटः सक्तुभिः संपूर्णः | कदाचित्तस्य 
घटस्य नागदन्तके स्थापितस्याधस्ताच्छयनगतोऽसो ब्राह्मणो दिवा- 
सुप्तप्रतिबुद्ध: | एवं च चिन्तयामास महां धान्यं वर्तते । क्नुः 
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कृतान्नं सक्तवः | तन्मे विशतिमात्रकाणां रूप्यकाणां सक्तवः 
afa । तांश्राहं . विक्रीय च्छगलिका विशतिमात्रा उपाचतंथि- 
द्यामि | षण्मासाश्च प्रसविष्यन्ते, पश्चाब्दानन्तराञ्च चतुःशतसंख्या 
aga भविष्यन्ति । लोके च श्रूयत्ते चतसृभिरजाभिरेका घेनुस्त- 
Sut जीववत्सा च बहुक्षीरा लभ्यते । सोऽहं ताभिरजाभिरेव 
गवां शत परिवर्तयिष्यामि । सवं च गोशतात्संभवतीति तदुत्पन्न- 
दान्तैः सर्वेबीज वपनं करिष्यामि | ततः सवंधान्यस्य महाञ्तिचयो 
भ्रविष्यति । शोभमं ज वेशम प्राकाराम्यन्तहितं करिष्यामि । दासी- 
दास-बह॒लां च अम महतो संपद praz कश्चिद ब्राह्मणः 
सुरूपां कन्यां दास्यति | तस्यां च दी्घायुषमरोगं बंशधर दारक 
जनयिष्यासि। तस्य चाहं यथाविधि जातकर्मादि कृत्वा सोमशमंति 
नास करिष्यासि । वल्गति च दारके ब्राह्मणो कर्मासक्ता गवाम- 
स्यागसनकाले प्रसादाद्दारक नाभिरक्षयिष्यतीति तामहं ब्राह्मणों 
पतरस्नेहाभिसूतहृदयो लगुडेन ताडयिष्यामि । तत्तेन 
भ्याहतो घटः, येन तस्पेवोपरि शतकपालो वियत 
ग्रथासो ब्राह्मणः स्वप्तरूपमिव तदन्यदचिन्तयत्‌ | किमिद 

परं वैलक्ष्यं जनहासं च गतः । | 
| ---तन्त्राख्यायिकात; 
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प्रश्ताः 

१--अस्मात्‌ पाठादू य उपदेशी लभ्यते तं संक्षेपेण लिख । 
_ २--एषां शब्दानामेर्थान्‌ दत्त-- | 
नैत्यकम्‌, सक्तुसेतिकामू, नागदन्तके, निचयः, वल्गति, व्याविद्धसक्तु; 
वेलक्ष्यम्‌ । ee | 
३--निम्ननिदिष्टानां धातूनां लटि रूपाणि प्रद्शय-- 

वृत, श्रु, दा, TS, जन्‌ । 
४---कृतान्नमित्यस्य कोऽथः ? 
५--अनयो: पदयोः समासो विगृह्यतामु-- 

दिवासुप्तप्रतिबुद्ध: दीर्घायुपम्‌ | 


FAN: पाठः 
` महाराजोऽशोकः 


भरतभुवि को नामेताहशो जनो यो महाराजस्याशोकस्य 
नाम न जानाति। स हि धर्मेराजधामिकचक्रवर्ती तथा प्रायतत . 
यथा सर्वस्यापि जनस्य धर्म बुद्धिरभूत्‌। धर्ममेव स बहु मेने । 
प्राह च सः-ग्रहो भेरीघोषोऽहो धमंघोष इति । यत्र पुर्व 
भेरीघोषो5भुत्तत्र सम्प्रति धमंघोष: भूयत इति तस्याशयः | तस्य 
प्रयासः TAA फ्लेग्रहिर्जात इति नात्र कस्यापि विसंवाद: | 
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खिस्तजन्मन: तृतीयायां शताब्द्यां सुगृहीतनामघेयस्य महा- 
राजस्यास्य जनिरजनीति इतिहासविदः, पुवेमयमतीव साहसिको 
ुदप्रियश्चासीत्‌ | स्वसा स्राज्यवृद्ध घथे मुद्युज्ञानो$ःसो कलिगान- 
रौत्सीत्‌ । तत्र च स्वातन्त्र्यप्रियः कालिगेः सह तस्य तुमुले संगरे 
हि परःसहस्राः कालगवास्तव्या निहताः, ततोऽप्यधिकतराश्च 
कारासु निक्षिप्ताः । एलाहशं भीषण लोमहर्षणं हृशयमवलोक्य 
ऋजुहू दयोऽसो CME भुशअन्वतप्यत । सांग्रामिके विजये च तस्य 
बिरक्तिरभत्‌ | ततः Sa: शान्तिसाप्तुं स बुद्धं शरणं गतः । qÑ- 
विजये च स श्रात्सानं व्यापारयामास | सरवे भूत-हिते रतोऽसो धर्म- 
विजयमेव कासयासास न तु tasara भूतानामर्विहिसंव 
तस्य बहुमता झुत्‌ । 


~ 


तेन हि सत्राजा जनेषु धर्माभिरुचि-प्रवर्धनाय स्थाने स्थाने . 
शिलासु स्तम्भेषु च लेखा लेखापिताः । तेन ते राजमागंडु स्था- 
पिता येन तेर्सागेर्यान्त आयान्तो वा जनाः ग्रनायासेनेव तानव- 
Ta पारयेयुः, तड्पदेशप्रेरितबुद्धयश्च धममाचरेयुरिति | एवमेव . 
ध्ममहामात्रा इति नास्चा विशिष्ठाधिकृता भ्रपि नियुक्ता ये जनान्‌ . 
धर्ममुपादिशन्‌ | wa च राजूकयुतेत्यादयोऽधिकृता अपि धम- . 
प्रचाराथमादिष्ठाः । 


प्रथ को नास स धर्मो यस्य परिवृद्धघर्थ स महाराज एव- 
मुदयुक्तत जिज्ञासात्र स्वाभाविकी । श्रशोक एकस्मिन्नभिलेखे 
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स्वयमेव पृच्छति कोऽयं धमं इति | स्वयमेव च प्रतिवक्ति-दया, 
दानम्‌, सत्यम्‌, शुचिता, साधुता, मार्दवम्‌ इत्येतावानेव धर्म 


इति ।. 


. श्रशोको यशो वा कीति वा न बह्वमर्‍्यत | सर्वेलोकहितमेव 
तु बह्वमन्यत । तदर्थ च सदा उद्योगयर श्रास्त । तस्य धर्मो- 
ऽसहिष्छुतापरो नासीत्‌ । ब्राह्मणा वा श्रमणा वा तेन ससमेवा- 
पुज्यम्त । एवं हि स.ग्राह- मम विजिते सर्वपाबण्डा (संभ्रदायाः) 
वसेयुः । न केवलमिदमेव स स्वकीयाः प्रजा उपदिशति, बहुश्रता 
भवतेति अपितु परध्मेनिन्दात ग्रात्मधमं्रशंसातश्च ता निवार- 
यति | सवंधमषु समं थद्धावानसौ एवमाह--यो हि परपाषण्डं 
प्रशंसति, स श्रात्मपाषण्डं क्षिणोति परपाषण्डं चापि बाढ़तरम्‌ 
उपहन्ति | ग्रतः समवाय एव साधुः । | 


' श्रशोकोऽध्वगानां सौकर्याय स्थाने स्थाने ग्रावासान्‌ उद- 
पानानि च कारयत्‌, कूपांश्राखानयत्‌ | न केवलं मनुष्याणामेव 
हितं तस्याभिप्रेतमासीदपितु प्राणिमात्रस्येव हितभावनया स 
प्रेरित झासीत्‌ । श्रतएव स पशुचिकित्साया थ्रपि प्रबन्धमकारयत्‌। 
एवं हि स झाह दे एव चिकित्से बहुमते । पशुचिकित्सा मनुष्य- 
चिकित्सा च । प्रारिमात्रस्य श्रतालस्भनाय अविहिसाये च स 
जनान्‌ प्रेरिरत्‌ । एवं प्राणिसात्रस्य हिते रतोऽसो धर्मराजधा सिक- 
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पंछुत-सोरमस द३ 


A DAN तन 


वर्ती देवानां प्रियः प्रियदर्शी महाराजोश्शोकश्विरं भरतभुवं 
gare स्वेन गौरववता यशःप्रेण च तामाप्लाबयामास । 








-ण्सम्पादकस्य 


प्रश्नाः 


१-ग्रशोकविषये कि जञायते wats ? तत्सवं मरलया संम्कृतभापया 
लिख | A 
२--ग्र्ोकेन'प्रचारितस्य धर्मस्य कि स्वरूपम्‌ ? i 
३ एषु वाक्येषु रिक्तस्थानानि उचितपददानेन पूरयत-- 
क--अरहो ' ' "अहो धर्मघोष इति । 
ख--तस्मिन्‌ संगरे हि परःसहस्रा *''' निहता: | 
ग-यो हि *'गहंते श्रात्मपाषण्डं च प्रशंसति स प्रात्मपाषण्डं 
क्षिणोति । 322 
४--एपु वाक्येषु तिङ्वाच्यपरिवतंनं क्रियताम्‌ 
क--धममेव स बहु मेन | R 
ख--तेन हि सम्राजा जनेषु धर्माभिरुचि-प्रवर्धनाय, स्थाने-स्थाने 
' शिलासु स्तम्भेषु च लेखा लेखापिताः | 
ग-ततो मनःशान्तिमाप्तुं स बुद्धं शरणं गत: । . 
*--भ्रधोनिदिष्टेषु पदेषु व्याकरण-प्रक्रियां स्पष्टीकुरु-- | 
फलेग्रहिः, प्रे रिरत्‌, क्षिणोति, उपहन्ति, कामयामास, ग्राज्ञावयामासं | 
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त्रयोविंशः पाठः 


घूते-त्राह्मण-कथा 


अस्ति कश्चिद्ब्राह्मणः पशुबन्धननिमित्तं पशुसादाय स्ववेइम- 
न्युञ्चलितः । ग्रर्धपथे च Ye प्राभिहितस्‌ । भक्षयासो$चनमज- 
मिति । ततस्तस्यैवाग्रतः कृतसंकल्पर्सार्गाभिमुस्येनागज्छ-्दू रेक- 
द्वित्रिप्रविभागेन यातम्‌ | यस्तु तेषामग्रगः तेन ब्राह्मणो5भिहित:-- 
अवश्यमसौ साधो ! श्वा सगुणः, येन त्वया स्कन्घेनोह्मते | अथवा 
श्वापदव्यापादने कुशल इति । एवमुक्त्वापक्रान्तः । ब्राह्मण- 
श्चिन्तयामास-किमनेन दुरात्मनाभिहितम्‌ | कथसहं स्थान स्कन्धे 
करिष्यामि । यावदन्यो हो धूर्तो संप्राप्ती ताभ्यासपि ब्राह्मणो$- 
भिहितः-ब्रह्मन्‌ ! किमिदमसहृशम्‌ ? यज्ञोपवोतसक्षमाला-कमण्ड- 
लुखिपुण्डूक स्कन्धे च खा ! maar शशमृगसुकरव्यापादने नूनमयं 
कुशल इति । एवमुक्त्वा तावपक्रान्तो । ब्राह्मणास्तु जिज्ञासया 
पशुं भुमो निक्षिप्य सुनिपुरा करांश्टरंगपुच्छादीनवयवान्‌ पराम्रृश्या- 
चिन्तयत्‌-- मुर्खास्ते कथमिमं श्वानमवधारयन्ति। पुनः स्कन्धे- 
नादाय प्रायात्‌। ग्रथान्येखिभिरभिहितो ब्राह्मण: न त्वया स्प्रष्टव्या 
वयमिति | wana गम्यतास्‌ यत्कारणम्‌ भ्रशुचिरसि fag- 
मात्रे ब्राह्मणः, श्वसंपर्कान्तूनं व्याधो भविष्यसि, इत्युक्त्वाप- 
क्रान्ताः । ग्रथासो ब्राह्मणश्चिन्तयामास | 
किमिदमापतितम्‌ waar यतो बहुत्वम्‌ तत्प्रमाणम्‌ | श्यन्ते 
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च लोके विपरीतानि । कदाचिदयं श्वरूपी राक्षसः स्पात्‌, कि q 
qa शक्यं स्वरूपं कर्तुमिति ? एवं संप्रधायं भूमौ निक्षिप्या- 
नवलोकयन्नेव ऽएयात्प्रायश्चित्तभयात्‌ । तेरपि भक्षितोऽसो 


पशुरिति । 





-- तन्त्राख्यायिकात: 


प्रश्नाः 


१--इयं कथा हिन्दीभाषया लिख्यताम्‌ | 

२-धूर्तेः कथं वञ्चितो ब्राह्मणः ? 

३—ग्रधोलिखितेषु वाक्येषु तिङ्वाच्यपरिवतेनं कुरु | 
क--श्रवण्यमसौ साधो सगुणो येन त्वया स्कन्धेनोह्यते | 
ख--अर्धपथे च qag ट्राऽभिहितम्‌ | 
ग--एवमुक्त्वा तावपक्रान्तौ 
घ--तेरपि भक्षितोऽसौ पशु: । 

४ एतानि पदानि स्ववाक्येषु प्रयुङ्ग्ध्व म्‌ | 
आदाय, ग्रपक्रान्तः, निक्षिप्य, प्रमाणम्‌ । 

4 एकद्वित्रिप्रविभागेन इत्यत्र कः समासः | 

६--उच्चलितः, सम्प्रधार्य, व्यवसितम्‌, श्रभिहितः- एतेषु के धातव के . 
च कृत्प्रत्ययाः ? 
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चतुविशः पाठः 
विदुरनीतिः ` 


थस्य कृत्यं न विघ्नन्ति शीतमुष्णां भयं रतिः । 
समृद्धिरसमृद्धिर्वा स बै पण्डित उच्यते ॥१॥ 
यस्य संसारिणी प्रज्ञा घर्मार्थावनुवतेते । 
कासादर्थ वृणीते यः स वे पण्डित उच्यते NRN 
quite चिकीर्षन्ति यथाशक्ति च कुर्वते । 
न कञ्चिदवमन्यन्ते नराः पण्डितबुद्धयः NIN 
क्षिप्रं विजानाति चिरं श्वणोति 
ng विज्ञाय चार्थं भजते न कामात्‌ । 
नासम्पृष्टो ह्युपयुडक्ते पराथे 
तत्प्रज्ञानं प्रथमं पण्डितस्य weit 
नाप्राप्यमभिवाञछन्ति नष्टं नेच्छन्ति शोचितुम्‌ । 
mg च न मुह्यन्ति नराः पण्डितबुद्धयः ।।५॥ 
निश्चित्य यः प्रक्रमते नान्तर्वसति कर्मणः । 
श्रवन्ध्यकालो TAT स वे पण्डित उच्यते ॥६॥ 
अमित्रं कुरुते मित्रं मित्र द्वेष्टि हिनस्ति च । 
कर्मी चारभते दुष्टं तमाहुर्मृढचेतसम्‌ ॥७॥ 
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श्राद्धं पितृभ्यो न ददाति देवतानि न चार्चति | 
सुहृन्मित्रं न लभते तमाहुर्मढचेतसम्‌ ci 
प्रनाहुत: प्रविशति ag बहु भाषते। 
अविश्वस्ते श्वसिति मूढचेता नराधमः nen 
परं क्षिपति दोषेण वर्तमानः स्वयं तथा। 
यश्च क्रध्यत्यनीज्ञानन. स च मूढतमो नरः॥।१०॥। 


í 
i 


ग्रशिष्यं शाहित यो राजन्‌ ! यश्च शून्यमुपासते । 
कदर्यं भजते यश्च . तसाहुर्मढचेतसम्‌ igen 
एकः पापानि कुर्ते फलं भुङक्ते महाजन: । 
भोक्तारो विप्रछुच्यन्ते कर्ता दोषेण लिप्यते wer 
एकः tale न yga एकश्रार्थान्न चिन्तयेत्‌ । 
एको न गच्छेदध्वानं नेकः सुप्तेषु जागृयात्‌ ।।१३॥ 
एकः क्षमावतां दोषो द्वितीयो नोपपद्चते। 
यदेनं क्ष्या युक्तमशक्तं सन्यते जनः ॥१४॥ 
सोऽस्य दोषो न मन्तव्यः क्षसा हि परमं बलम्‌ | 
क्षसा गुणो DAIL शक्तानां भूषण क्षमा ॥१५॥ 
एको धर्मः परं श्रेयः क्षमेका शान्तिरुत्तमा | 
विद्यका परभा तृप्तिरहिसेका सुखावहा NRN 


वरप्रदानं राज्यं च पुत्रजन्म च भारत। 
Tabs मोक्षणं कृच्छ्रात्त्रीणि चक च तत्समम्‌ ।।१७॥ 
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भक्तं च भजमानं च तवास्मीति च वादिनम्‌ । 
त्रीनेतान्‌ शरण प्राप्तान्‌ विषमेऽपि न सम्त्यजेत्‌ ॥ १८n। 


चत्वारि राज्ञा तु महावलेन 
वर्ज्यान्याहुः पण्डितस्तानि . विद्यात्‌ । 
MIA: सह मन्त्रं न कुर्यात्‌ 
| न ATA: रभसैश्चारणोश्च NAN 
चत्वारि ते तात ! गृहे वसन्तु 
श्रियाभिजुष्टस्य TREAT । 
वृद्धो ज्ञातिरवसन्नः कुलीनः 
सखा दरिद्रो भगिनी चानपत्या ॥२०॥ 


पः्चाग्नयो मनुष्येण परिचर्याः प्रयत्नतः । 
पिता माताग्निरात्मा च गुरुश्च भरतषभ ॥२१॥ 
पञ्चेच पुजयंज्लोके यशः प्राप्रोति केवलम्‌ । 
देवान्‌ पितुन्‌ मनुष्यांश्च भिक्षनतिथिपः्च्रमान्‌ NRN 
पञ्च त्वानुगमिष्यन्ति यत्र यत्र गमिष्यसि । 
मित्राण्यमित्रा मध्यस्था उपजीव्योपजीविनः ॥२३॥। 
षड्‌ दोषा पुरुषेणेह हातव्या भूतिमिच्छता । 
निद्रा तन्द्रा भयं क्रोध ग्रालस्यं दीघं सुत्रता ॥२४।। 
श्र्थागमो नित्यमरोगिता च 
प्रिया च भार्या प्रियवादिनी च । 
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वइ्यश्च पुत्रोऽर्थकरी च विद्या 
षड्‌ जोवलोकस्य सुखानि राजन्‌ ॥२५॥ 


SÈ 


ARAT: 
_ग्रधोनिदिष्टानां पदानां प्रकृतिप्रत्ययप्रविभागं स्पष्टीकुरु-- 
विध्नन्ति, द्वे ष्टि, हिनस्ति, विद्यात्‌, जाग्यात्‌ । 
२--के पड्‌ दोषाः पुरुषेण हातव्याः ? = 
sagan’ के भवन्ति ? | 
४--'प्रक्रमते' इत्यत्रात्मनेपदं कुतः ? 


पञ्चविंशः पाठः 


शुकनासोपदेशः 


ग्रथ समुपस्थितयोवराज्याभिषेकं चन्द्रापीडं कदाचिद्‌ दशना- 
थंमागतं शुकनासः सचिस्तरम्‌ उवाच-- 

“तात चन्द्रापीड | ञ्रधीतसर्वशात्रस्य ते न अल्पम्‌ श्रपि उप- 
Paq अस्ति । . केवलम्‌ श्रतिगहनं ag तमो यौवनप्रभवम्‌, 


दारुणो लक्ष्मीमदः, विषमः विषयविषास्वादमोह इति विस्तरेणा- 


भिधीयसे ।- योवनारम्भे प्रायः शाख-जल-प्रक्षालन-निर्मेलापि 


कालुष्यमुपयाति बुद्धिः, प्रफहरति च वात्या इव शुष्कपत्रम्‌ भ्रतिदूर 
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यौवनसमये पुरुषं प्रकृतिः, नाशयति च उन्मागभ्रवतक: पुरुषम्‌ 
ग्रत्यासङ्गो विषयेषु । गुरूपदेशश्च नाम खखिल-सल-प्रक्षालन- 
क्षमम्‌ ग्रजलं स्नानम्‌ । कुमार ! श्रालोकयलु तावत्‌ लक्ष्सीमेव 
प्रथमं अवान्‌ । एवंविधम्‌ श्रपरिचितसिह जगति न foster 
यथेयम्‌ श्रानार्या ? लब्धाऽपि दुःखेन परिपाल्यते; न परिचयं 
रक्षति, न रूपमालोकयते, न कुलक्रमम्‌ ग्रनुवर्तते, न शील पश्यति, 
न धमम्‌ ्रनुरुध्यते, न त्यागम्‌ ग्राद्रियते, न विशेषज्ञता विचार- 


त्रमिव न स्पृशति। यथा यथा चेयं चपला दीप्यते तथा तथा 
दीपशिखेव कज्जलमलिनमेव केवलं कर्म उद्दमति । नहि तं पड्यामि 
यो हि अ्रपरिचितया ग्रनया न निर्भरम्‌ उपगूढः यो वा न fas- 
लब्धः । एवंविधयाऽपि चानया दुराचारया कथमपि देदवशेन 
परिगृहीता fagar भवन्ति राजानः सर्वाविनयाधिष्ठानतां च 
गच्छन्ति | अभिषेकसमये एव चतेयां मङ्गलकलशजलरिव प्रक्षा- 
ल्यते दाक्षिण्यम्‌, उष्णीषबन्धेन इवाच्छाद्यते जरागमनस्मरणम्‌, 
चामरपवनेन इवापह्लियते सत्यवादिता, वेत्रदण्डेरिव उत्सार्यन्ते 
गुणाः, जयकलकलरिव तिरस्क्रियन्ते साधुवादाः। किच, द्यूतं 
विनोद इति, पानं विलास इति, प्रमत्तता शौयम्‌ इति, पराभव- 
क्षमत्बं क्षमा इति, स्वच्छन्दता प्रभुत्वम्‌ इति, दोषानपि गुरापक्ष- 
मध्यारोपर्याद्धि: भ्रन्तः स्वयम्‌ अपि विहसद्धि प्रतारणकुशल 
धतः अमानुषलोकोचिताभिः स्तुतिभिः प्रतार्यमाराः मर्त्यधर्माणो- 
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ंस्कृत-सोर भम्‌ R? 
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fq दिव्यांशयावतीरणेस्‌ इव AAA उत्प्रेक्षमाणा: सर्वेजनस्यो- 
पहास्यताम्‌ उपयान्ति । दर्शनप्रदानस्‌ अपि अनुग्रह गणयन्ति, 
राज्ञाम्‌ अपि वरभरदानं सन्यन्ते, सिथ्यामाहात्म्यगवनि्भराश्व न 
प्रणमन्ति देवताभ्यः, न सानयन्ति मान्यान्‌, सर्वथा तमेव Ma- 
पन्ति, तमेव बहु मन्यन्ते योऽहनिशं विगतान्यकर्तव्यः स्तौति, यो 
वा माहात्म्यम्‌ उ-द्वावयति । 
तद्‌ ग्रस्सिन्‌ रःञ्यतन्त्रे योवने च कुमार ! तथा प्रयतेथा यथा 
नोपहस्यसे जनेः, न निन्दासे जनेः, न धिकूक्रियसे गुरुभिः न शोच्यसे 
fagfg: न दञ्च्यसे धूलें, न प्रलोम्यसे वनिताभिः, न aaa 
मदेन, न fastens सक्ष्स्या, न चाऽपह्वियसे सुखेन | कामं भवान्‌ | 
प्रकृत्या एव धीरः, तथापि भवदुरासन्तोषो माम्‌ एवं मुखरी- 
कृतवान्‌ gaq एव च पुनः पुचरभिधीयसे i विद्वांसम्‌ श्रपि, 
सचेतनम्‌ अपि, धीरस्‌ अपि, अभिजातम्‌ nfa, च पुरुषम्‌ खली- 
करोति लक्ष्मीरिति । 












--कादम्बरीतः 


Taal: 
१--शुकनासोपदेशस्य सार: स्वेन संस्कृतेनानुद्यताम्‌ । 
\- लक्ष्म्याः कोहशं स्वरूपं वितं शुकनासेन ? 
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श्र संस्कृत-सौरमम्‌ 

३--शुकनासोपदेश: कुत्र वर्तते ? कस्तस्य ग्रन्थस्य प्रणेता ? तस्य विषये 
जानीबे ? 

४- -स्तौति, श्रपालयत्‌, नाशयति, मन्यते, अभिधाय, श्राद्रियते, दीप्यते-_ 
एषु प्रत्येक प्रयोगेषु प्रक्रियां स्पष्टीकुरु | 

५--स्तु, मनु, धा--इत्येतेपां धातूनां लटि लोटि च रूपाणि लिख ॥ 


Geta: पाठः 


सुभाषितानि 


येन धोता गिरः पुंसां विमलः शब्दवारिभिः । 
तमश्चाज्ञानजं भिन्नं तस्मे पाणिनये नमः ॥१॥ 
नागुणी गुणिनं वेत्ति गुणी गुणिषु मत्सरी । 
गुणी च गुणरागी च विरलः सरलो जनः ॥२॥ 
संपतो च विपत्तो च महतामेकरूपता । 
उदये सविता रक्तो रक्तश्चास्तमये तथा ॥३॥ 
उपकारिषु यः साधुः साधुत्वे तस्य को गुणः। 
श्रपकारिषु यः साधुः स साधुः सद्भिरुच्यते ॥४॥ 
शरदि न वर्षति गर्जेति वषति वर्षासु निःस्वनो मेघः । 
नीचो वदति न कुरुते, न वदति .सुजनः करोत्येव nun 
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शैले शेले न साणिक्यं मोक्तिकं न गजे गजे । 
साधवो नहि aaa चन्दनं न वने ad, Lett 
संपदि यस्य न इर्षा विपदि विषादो ररो न भीरुत्वम्‌ । 
तं भुवनत्रय-तिलकं जनयति जननी. सुतं विरलम्‌ ।।७॥ 
छिन्नोऽपि रोहति तस्श्रन्द्रःक्षीणोऽपि वधते लोके । 
इति fagra: सन्तः सन्तप्यन्ते न ते विपदा ॥८॥ 


i 
: 
न 
s 


चातकस्त्रिचतुरान्‌ ययःकणान्‌ 

याचते जलधर पिपासया । 
सोऽपि. प्रयति विश्वमम्भसां 

हन्त हन्त महतामुदारता ॥९॥ 


सुखार्थी वा त्यजेद्वियां विद्यार्थो वा त्यजेत्सुखम्‌ । 
सुर्खाथनः कुतो चिद्या कुतो विद्याथनः सुखम्‌ ॥१०॥ 
विद्या ददाति विनयं विनयाद्याति पात्रताम्‌ । 
पात्रत्वाद्‌ धनमाप्नोति धनाद्‌ घमं ततः सुखम्‌ ॥११॥ 
agag aeng परद्रव्ये लोष्टवत्‌ | 
श्रात्मवत्‌ सवेभतेषु थः पझ्यति स पश्यति ॥१२॥ 
द्वाविमौ पुरुषौ राजन्‌ ! स्वर्गस्योपरि तिष्ठतः । 
प्रभुश्च क्षमया युक्तो दरिद्रश्च प्रदानवान्‌ ॥१२॥ 
गन्धेन गावः qafa वेदेः पश्यन्ति ब्राह्मणाः | 
चारे: पञ्यन्ति राजानश्रक्षुभ्यामितरे जताः NEN 
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संस्कृत-सौरभम्‌ 
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सत्येन रक्ष्यते धर्मो विद्या योगेन रक्ष्यते। 
मृजया रक्ष्यते रूपं कुलं वृत्तेत रक्ष्यते Ne 
संरोहति mia वर्नं परशुना हतम्‌ । 
वाचा दुरुक्तं बीभत्सं न प्ररोहति वाबक्षतस्‌ NRN 
दारिद्रचान्मरणाद्वा मरणं संरोचते न CAAT । 
ग्रहपक्लेशं मरणं दारिद्रथमनन्तक gE ॥। १७॥ 
gi निजः परो वेति गणना लघुचेतसास्‌। | 
उदारचरितानां तु वसुधैव कुटुम्बकम्‌ ।।१८॥ 
भ्राझाया ये दासास्ते दासाः सर्वेलोकस्य । 
श्राशा येषां - दासी तेषां दासायते लोकः ।।१६॥ 
गलन्ति गिरयः कामं युगान्त-पवनाहृताः | 
कृच्छ्रपि न चलत्येव धीराणां निश्चलं मनः ।।२०॥ 
कोऽतिभारः समर्थानां कि दूरं व्यवसायिनाम्‌ । 
को विदेशः सविद्यानां कः परः प्रियवादिनाम्‌ ॥२१॥ 
सव परवशं दुःखं . सर्वमात्मवदां सुखम्‌ । 
एतद्विद्यात्‌ समासेन लक्षणं सुखडुःखयो: NRN 
अ्रधमा धनमिच्छन्ति धनमानौ च मध्यमाः | 
उत्तमा मानमिच्छन्ति मानो हि महतां धनम्‌ ॥२३॥ 


प्र म्यास:-- एषु सुभाषितेषु यथेच्छं पञ्च कण्ठीकरणीयानि 
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प्रश्ताः 


१--मृजया इत्यस्य BIST 

२--भ्रधोलिखितेषु शब्देषु व्याकरण-प्रक्रियां स्पष्टीकुरुत-- 
उच्यते, रक्ष्यात्‌ विद्यात्‌ । 

३-त्रिचतुराच्‌, वावक्षतमू, पवनाहूता:--एषु के समासाः के च तेपां 
विग्रहाः ? 


{a 
। 


४--दारशब्दस्य कि लिङ्गम्‌ ? परदारेषु इत्यस्य को विग्रहः ? ' 


सप्तविशः पाठः 
TSA (प्रथमोऽङ्कः) 


(ततः प्रविशति रथाधिरूढ़ा सीता सारथिलंक्ष्मणश्च) 
लक्ष्मण:--इत इतोऽवतरत्वार्या । एतानि गहनतरुलताप्रतान- 
संरुद्धतया रथप्रवेशायोग्यानि भागीरथीतीरकाननानि | तद- 


वतरत्वार्या । 
(सीता भ्रवतीर्य परिक्रामति)' 


लक्ष्मणः--परिक्रस्थ (आत्मगतम्‌) समादिष्टोह्हमार्यण, अथवा 
स्वासिना--वत्स लक्ष्मण ! देव्याः किल सीतायाः रावण- 
भवनसंस्थानाञ्चारित्रै प्रति समुत्पन्नविमर्शानां पोराणा- 
मन्याहशाः प्रलापाः प्रवतेन्ते तन्न शक्नोमि सीतामात्रस्य 
कृते शरस्तन्द्निमेलस्येक्ष्वाकुकुलस्य कलङ्कमुत्पादयितुम्‌ | 
सोतया चाहं गर्भिणीभावसुलभेन दोहदेन भागीरथीदर्शन 
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संस्कृतं-सोरभम 


CED 


६६ 
प्राथितः | तस्मात्‌ त्वमनेन गद्भागसन-व्याजेन सुमस्त्रा- 
धिष्ठितं रथमारोप्य कस्मिश्चिद्वनोदेशे परित्यज्य निवर्तस्व 
इति । तदहमपि स्वजनविस्तम्भ्निविशङ्कां देवीमादाय 
गुहहरिणीमिव वध्यभूमि वनमुपनयासि । 


सीता--वत्स ! सुष्ठु परिश्रान ताऽस्मि। एतस्यां पादपव्छायायां 
मुहत॑मुपविइय विश्रमिष्यामि । 





(सीता उपविश्य विश्रान्तिं नाटयति) 


लक्ष्मणः (श्रात्मगतम्‌) एषा विश्रान्ता सुखोपदिष्टा च देवी, 
तदयमेवावसरो यथास्थितं व्यवसातुम्‌ ।: (प्रकाशम्‌) (सहसा 
पादयोनिपत्य) ्यमनवरतप्रवासदुःखभागी निलक्षणो लक्ष्मणो 
विज्ञापपति-स्थिरीक्रियतां हृदयम्‌ । 

सीता--(ससम्भ्रममु)--अ्रपि कुशलमार्यपुत्रस्य? 

लक्ष्मण:- (वनं निदिश्य) एवं गते कोश कुशलमायस्य ? 

सीता-श्रार्यया कंकेय्या पुनरपि समादिष्टो वनवासः ? 

लक्ष्मण:--समादिष्टो वनवासः, न पुनरम्बया । 

सीता--केन पुनः समा दिष्ट: ? 

लक्ष्मण: ATAN. 

सीता- कथं समा दिष्टः ?. 


लक्ष्मणाः (वाष्पस्तम्भमभिनीय) 
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ग्रायेस्यादेश इत्येन वक्तृ मिच्छामि यत्नतः | 
तथापि हृदयं गत्वा ग्रन्थि बध्नाति भारती 


दीता-कि मम समादिष्टो वनवासः ? 
तक्ष्मणाः--न केवलं तव अ्रात्मनोऽपि | 
पीता-कथमिव ? 
लक्ष्मणा: - प्रकासभुक्ते स्वगुहाभिमानात्‌ 
झुहूञ्लूचेना हितयागवह्वौ 
macy रम्ये भवनेऽपि वास- 
स्तव प्रवासे वनवास एव ॥ 
daaa ! परिस्फुट कथय, WA कथं. मम वनवास MÀ- 
पुत्रस्य वनवास इति । | 
लक्ष्मणा:--किसपरं कथयामि मन्दभाग्यः | 
त्यक्ता किल स्वसार्थेण चारित्रगुणशालिना । 
सयापि किल गन्तव्यं त्यक्त्वा त्वामिह कानने ॥ 
सोता-हा तात, श्रार्थकोसलाधिप !- श्रद्योपरतोऽसिः (मोहं 
गच्छति) 
लक्ष्मण:--(ससभ्भ्रम म्‌) कष्टं भोः ! कष्ट भोः ! निर्घातपात- 
दारुणेनानेन परित्यागवार्ताश्रवणोन नुनमुपरता देवी । 
(निवेण्पे) दिल्लया श्वसिति । तत्को नु खल्वस्याः प्रत्यानयने- 
ऽभ्युपायः । (विषादं नाटयति) आश्रर्यमाश्चयम्‌-- 
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भागीरथी-शीकर-शीतलेन 
सम्भाव्यमाना सुदुनाऽनिलेन । 
मःद्ाग्यहेषेण च बोध्यमाना 
प्रत्यागता राजसुता कथित्‌ N 


प्रश्‍ता: 


१--लोट लकारः कुत्र प्रयुज्यते ? प्रस्तुतात्‌ पाठात्‌ तस्योदाहरणात्रयं 
देहि । लकारस्य कोऽर्थ इत्यपि च प्रतिपादय | 

२--निम्नलिखितेषु पदेषु प्रकृतिप्रत्ययप्रविभागं प्रदर्शय-- 
परिक्रामति, निवतेस्व, अधिष्ठितमू, वध्नाति, श्वसिति ¦ 

३--किमर्थ लक्ष्मण: सीतां वने परित्यक्तुमानयति, सीतायाश्च तदानीं 
कीदृशी समवस्था ? 

४- कुन्दमालानाटकस्य कः कर्ता ? ग्रन्यस्य कस्यापि प्रसिद्धस्य संस्कृत- 
नाटकनिर्मातुर्नामोल्लेखः क्रियताम्‌ । 

५--निम्नलिखितेषु वाक्येषु तिङ्वाच्यपरिव्तनं क्रियताम्‌-- 

` ania केकेय्या पुनरपि समादिष्टो वनवासः ? 
ख--भ्रहं तिष्ठामि मन्दभाग्यः | 
ग--त्वमार्यण त्यक्ता | 
घ-श्रार्येण एवमू उक्तम्‌ 
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अष्टाविशः पाठः 


झुन्द्माला (ख) भागः 


तीता--वत्स लक्ष्मण ! कि गतोऽसि ? 
लक्ष्मण:--आज्ञायय लिष्लाम्येवं मन्दभाग्यः | 
सीता- किसुपालभ्प्रास्मि परित्यक्ता ? 
लक्ष्मण:--कोहशो देव्या उपालम्भः? 
सीता-ग्रहो से ्रधन्यत्वस्‌ किमुपालम्भमात्रेण विना निगृही- 
ताऽस्मि । किमस्ति किमपि तेन सन्दिष्ठत्‌ ? 
लक्ष्मण:--अस्ति । 
सीता-कथय कथय । 
लक्ष्मण:--तुल्यान्वयेत्यतुगुरोति गुणोन्नतेति 
दुःखे सुखे च सुचिरं सहवासिनीति। 
जानासि केवलमहं जनवादभीत्या 
सीते ! त्यजासि भवतीं न तु भावदोषात्‌ ॥। 
ग्रयमार्यस्य सन्देशः | 
सीता-कथं जनवादभयेनेति । किमपि वचनीयं मेऽस्ति ? 
लकष्मणः—क्रोहृशमार्याया वचनीयम्‌ 
ऋषीणां लोकपालाना- 
मायस्य मम चाग्रतः | 


` 
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ग्रस्तो शुद्ध गता देवी 


किन्तु 
सीता--(लजां नाटयति) कथय, fags” 
लक्ष्मणः ` "लोको निरकुशः ॥ 
इदमपरसायण सन्दिष्ट त्‌ । 
सीता--किञ्न खलु भविष्यति। . 
लक्ष्मण:- त्वं देवि चित्तनिहिता गृहदेवता मे 








^ ` `... स्वप्नागता शयनमध्यसखी त्वमेव ! 
दारान्तराहरणनिःस्प्हमानसस्य 
यागे तव प्रतिकृतिमंम धर्मपत्नी ॥ 
सीता-एवं सन्दिशतायंपुत्रेण परित्यागदुःखं सयि निरवशेषम- 
पनीतम्‌ । | 

लक्ष्मण:--कः प्रतिसन्देशः ? 

सीता--कस्य ? 

लक्ष्मणः--ग्रायंस्य |: 


सीता--एवं गतेऽपि प्रतिसन्देशः ! PAN पुनमेम वचनात्‌ पादव- 
दनं. Beat विज्ञापय-एवमहं नीरक्षा श्वापदसमाकीणे वने 
प्रतिवसन्ती च सर्वथा हृदयेनार्याभिरनुग्रहीतव्येति । 

लक्ष्मण: -- प्रतिगृहीतेयमाज्ञा । भ्रार्यस्य न किञ्चित्‌ सन्दिष्ठम्‌ | 

सीता-तथा निष्ठुरो नाम , सन्दिश्यते इत्यप्रतिहतवचनता 
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लक्ष्मणस्य न सीताया धन्यत्वम्‌ । तथा मम बचनात्त जनं 
विज्ञापय--मन्द भागिनीमनुशोचन्‌ वर्याश्नसपरिपालनमन- 
भिध्नन्नात्मानं न बाधय । ASA स्वशरीरे सावधानो भवेति । 
वत्स लक्ष्मण ! किश्ुपालभे महाराजम्‌ ? 


तक्ष्मणः--किमेतानत्यापि न प्रभवति देवी ? `` : 


 सीता-एवमपि तं अनं विज्ञापय--न युक्तं तव निरपराधमिमं 


जनं सपदि हृदयतो निर्वासयितुं कि पुनविषयत इति । 
लक्ष्मणः सन्देष्ठव्यसार्यया सन्दिष्ठम्‌-- 
प्रार्या निर्वासिता नाम हुदयात्प्रभविष्णुना । 
कथं yg JF नास कथं जनपदादपि॥ 
सीता-एवसपि सस वचनाद्‌ विज्ञापयितव्यः-सा तपोवन- 
वासिनी सर्वथा सीमन्तनिहितेनाज्ञलिना विनिवेदयति यदहं 
निर्गणा चिरपरिचितेति वा, ग्रनाथेति वा, सीतेति वा 
स्मरणामात्रकेण्णानुग्रहीतव्येति | 
लक्ष्मण:--इसं सन्देशसाकण्यं क्षते क्षारमिवाहितम्‌ । 
दशामसह्यां शोकस्य व्यक्तमार्यो गमिष्यति N 
सीता- वत्स लक्ष्मण ! प्रणन्तव्या त्वया मम वचनाद्‌ राघव- 
कुलराजधानी भगवत्ययोध्या । शुश्रषितव्यः प्रतिमागतो 
महाराजः। साधयितव्या श्रश्रूणामाज्ञप्तिः। समाश्वासः 
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१०२ सस्कृत-सोर्नम्‌ 
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' चितव्याः प्रियंवदा मम प्रियसख्यः CAAT सर्वकालं 
मन्दभागिनी । 
(इति रोदिति) 


लक्ष्मण:--(सोद्वेगम्‌) 
आर्या स्वहस्तेन. वने विमोक्त्‌ 
श्रोतुश्च तस्याः परिदेवितानि ¦ 
सुखेन लड्कासमरे हत मा- 
साजीवयन्मारुतिरात्तवरः ॥ 
सोता--वत्स लक्ष्मण ! ग्रासन्नास्तमयः सूर्यः, ट्रे चेतो सानुष- 
सम्पातः | सच्चरन्ति श्वापदाः। गच्छ न युक्तं परिलस्बितुम्‌ | 
लक्ष्मणः-(अर्ङञाल बद्धा) सबेपश्चिमोऽयं लक्ष्मणस्य प्रणासाञ्ञलिः। 
तत्साबधानं परिगृह्यताम्‌ । 


अशनाः | 
१--रामस्य सीतां प्रति क: सन्देशः, तस्याश्च रामं प्रति कः प्रतिसन्देशः 
इत्युभयमपि सरलतया संस्कृतगिरा लिख ; | 
२--भ्रधो लिखितानां पदानां प्रक्रियां संक्षिप्तां प्रदर्शय-- 
प्रभविष्णुना, निर्वासयितुम्‌, नीरक्षा, आत्तवैर:, उपालभे । 
३-निम्ननिदिष्टानि वाक्यानि प्रकरणनिदेशपुरःसर्‌ व्याख्येयानि-- 
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i a a a 
(क) किन्तु लोको निरङ्कुशः । 
(ख) किमेतावत्यपि न प्रभवति देवी । 

४--कुन्दमालात स्मिन्‌ पाठद्वये सीतायाः कीहशं चरित्रं परिस्फुट 
भवति ? afzag प्रतिपादय | 

५--अ्रद्कस्य लक्षणं दत्त्वा नाटकस्याङ्गानि ब्रहि 

६--अत्र Weed को रसः? यदि करुणास्तहि कथं सोऽत्र नाटकांशे 


परिपोष प्राप्त: ? 


एकोनत्रिंशः पाठः 
कथासुखम्‌ 

(पञ्चतन्त्रस्य) 
aka दाक्षिणात्ये जनपदे महिलारोप्यं नाम नगरम्‌ । तत्र 
सकला थिसार्थ कल्पद्रुमः सकलकलापारंगतोऽमरशक्तिर्नाम राजा 
बभुव । तस्य त्रयः पुत्राः परमदुर्मंघसो बहुझाक्तिरुग्रशक्तिरनेक- 
शक्तिरचेतिनासानो बभूजुः । AA राजा तान्‌ शाख्विमुखानालोक्य 
सचिवानाहूय प्रोवाच--“भोः ! ज्ञातमेतद्‌ waf giai पुत्राः 
शाखविमुखा विवेकर हिताश्च । तदेतान्पश्यतो मे महदपि राज्यं न 


सौख्यमावहति | 
श्रथवा साध्विदमुच्यते, 
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१०४ संस्कृत-सोरभम्‌ 
a Sees 
ग्रजातमृतमूर्खाणां मृताजातौ सुतो वरस्‌ । 
यतस्तौ स्वल्पदुःखाय यावज्ञीवं जड़ो दहेत्‌ Ut 
तदेतेषां यथा बुद्धिप्रकाशो भवति तथा कोऽप्युपायोऽनुष्ठीय- 
ताम्‌ । aa च महती वृत्ति भुज्ञानानां पण्डितानां प-शती तिष्ठुति। 
ततो यथा मम मनोरथाः सिद्ध याग्ति तथा अनुष्ठीयताम्‌ इति। 
` तत्रेकः प्रोवाच--देव | द्वादश्ञभिवंषेदर्याकरणं श्यते ।. ततो 
SATAN मन्वादीनि, HAMA चाणक्यादीनि, एवं च ततो 
धर्मार्थशाख्राणि ज्ञायन्ते | ततः प्रतिबोधनं भवति । 
तन्मध्यतोऽथापरः सुमतिर्नाम सचिवः प्राह-- 'श्रशा-श्वतोऽयं 
जीवितव्यविषयः । प्रभूतकालज्ञेयानि शब्दशाल्ाणि । तत्संक्षेपमात्र 
ara किञ्चिदेतेषां प्रबोधनार्थं चिन्त्यतामिति । उक्त च यतः— 


ग्नन्तपारं किल शाब्दशाखं 

स्वल्प तथायुबंहवश्च विघ्नाः । 

सारं ततो ग्राह्यमपास्य फल्गु 

ats wis -हंसंयंथा क्षीरमिवास्बुमध्यात्‌ ॥ 
'तदत्रास्ति विष्णुशर्मा नाम ब्राह्मणः सकलशाम्चपारंगतइछात्र- 
संसदि लब्धकोतिः। तस्मे -समर्पयत्वेतान्‌। स नुनं द्रावप्रबुद्धात्‌ 
करिष्यति इति । स राजा तदाकण्यं विष्णुशर्माराभाहृय प्रोवाच- 
भो भगवन्‌ ! मदनुग्रहा्ंमेतान्थंशञाख्नं प्रति शीघ्रं यथानन्य- 


सहशान्‌ विदधासि तथा कुरु। तदाहं त्वां शासनशतेन योजः 
यिष्यामि | 





=~- = 
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ग्रथ विष्टु छं राजानसूचे--देव ! श्रूयतां तथ्यवचनम्‌ । 
नाहं विद्याविक्रयं झासचदातेनापि करोमि । पुनरेतांस्तव पुत्रान्मा- 
सषट्केन यदि AAA करोमि ततः स्वनामत्यागं करोमि । 
कि बहुता, suet ate सिंहनादः । aga लिप पुब्नेवीसि । 
AMAT व्यावृत्तसवें न्द्रियार्थस्य न किचिदर्थन प्रयोजनम्‌ । 
कितु त्वत्ाथेना-सिद्धयथं सरस्वतीविनोदं करिष्यामि । तज्लिख्य- 
तामद्यतनो दिवसः । यद्यहं षण्मासाभ्यन्तरे aa JAAMA 
नाध्यापयेवं ततो नाहंति देवो देवमार्ग संदशयितुम्‌ । 

HATA राजा तां ब्राह्माणास्यासंभाव्यां प्रतिज्ञां श्रत्वा ससचिवः 
cee विस्मयास्वितस्तस्मै सादर तान्कुमारान्‌ समप्यं परां 
fag amana । . विष्णुशर्मणापि तानादाय तदर्थं मित्रभेद- 


सित्र्रापि-काकोल्कोय-लब्धप्रणाशाऽपरीक्षितकारकाणि चेति 


पञ्च तन्त्राणि रचयित्वा पाठितास्ते राजपुत्राः॥ 


प्रश्नाः 
१--पश्चतन्त्रस्य कानि पञ्च तन्ताणि ? ` 
तेषां नामानि लिख ।- 
२-—-विष्णुशर्मणा किमर्थः पञ्चतन्त्रस्य रचना कृता ? 
३--बअ्राह्म रोन विष्णुशमंणा का प्रतिज्ञा कृता ? ` 
४--एषु वाक्येषु उचितपददानेन रिक्तानि स्थानानि पुरयत--- 
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क-- तदेतान्‌ पश्यतो मे महदपि''" "““न सौख्यमावहति । 
` ख--ततो यथा मम'****' सिद्धि यान्ति तथा अनुष्ठीयतामु । 
$ ग--पुनरेतान्‌ तव gard यदिमासषट्केन ""* "` *** ल करोमि तदा 
; स्वनामत्यागं करोमि । 
'y— fg नाम शब्दशास्रम्‌ 


त्रिंशः पाठः 
 श्रीगान्धिनः सिस्तीयप्रचारकान्‌ प्रखुपदेश 
सवग्रामात्प्रतिनिवृत्तः कंचित्कालं लब्धविश्रामो महात्मा | 
गान्धी कदाचिद्‌ Tey पर्यटन्‌ कालिकातां गतः । तत्र खिस्ती- 
यप्रचारकमण्डलेन निमन्त्रितो यदवादीत्‌ तत्‌ तस्य खिस्तमतविषयं 


हिन्दुधमेविषयं च देतं विशदीकरोतीति समस्य विन्यस्यते। 
तद्यथा-- 


मान्याः, न भवतां बहवो विदुरहं . ख्स्तोये:--न खिस्तीया 
भासैः ' परं परमार्थखिस्तीयैः--एकोननवत्यधिकाष्ठादशशततमे 
खिस्तसंवत्सरे संसर्गमकंरवं. यदाऽभिनववयस्कोऽहं लन्दननगर्या 
म्यवसम्‌ AA संसर्गो गच्छता कालेनोत्तरोत्तरम॒श्रवर्धत | 
mare खिस्तीये बहु प्रशस्यं पइयामि: परमहुं ` खिस्तवेद्वाक्षरांतु 
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वारिभिः खिस्तानुगेः सारूप्यम्‌ अधिगन्तु न प्रभवामि। नस्रं 
निवेदये" हिन्डुधर्मा, यथाहमेतं वेद, निरवशेषं समान्तरात्सानं 
परितोषयति । गीतासूपनिषत्सु च यां. सान्त्वनां लभे नाहं तां 
पर्वतभवे खिस्तोपदेञ्ञेऽपि विन्दे aa निर्दिष्ट परं पुमर्थं नाहं 
बहु. मन्य इति न । तदङ्गभुतेः करप्यनुशासनेः ग्रवासितान्तःकर- 
णोऽस्मीत्यपि न ¦} परमिदं सया भवतां पुरः प्रतिपत्तव्यं यदा 
सन्देहा मे स।नसस्‌ भ्राक्रामन्ति, ्राशाभद्गश्च बद्धलक्ष्यं मां प्रेक्षते, 
लोकं च निरालोकं पश्यामि तदाहं गोताः समाश्रये शोकापहं 
MH च सभे | लब्धमात्रे च तस्मिन्‌ शोकसमाकुलोऽप्यहम्‌ एकपदे 
स्मेराननो भवासि | दुरन्तवृ त्तान्तेव्याप्तं मे जीवितम्‌ । परं तेषां 
यदि हग्गोचरम्‌ Ula च फलं न लक्षये भगवद्गीताशासनं तत्र 
कारणमिति । 


खिस्तीयप्रचारका यूयं संभिन्नबुद्धीनां प्रतिमोपासकानाम्‌ एषा 
सुरिति धियेमं भरतखण्डमुपपद्यध्वं । खिस्तमतमासिकाणामुप- 
देष्टु्शासन्यतमः Meat इदं पंक्तिहयमलिखत्‌ यत्‌ स्मृतमात्रं 
सम सर्माणि नित्यम्‌ तुदति-तन्नास भारतं वषं यत्र सर्वेमितरद 
रम्यं सनुष्यो हि केवलो नीच इति । सर्व भारतं वर्षं संचरतो मम 
त्वन्याहश एवानुभवः। पक्षपातासंस्१ृष्टेन चेतसाऽश्र।न्तं तथ्यम- 
स्वेषमारणोऽहस्‌ इमं देशं पर्येन्ताद्‌ एकस्माद्‌ श्राप्येन्तान्तरं बह्व 
असम । परं भगवत्या भागीरथ्या लोहित्येन नदेन कलिन्दतनयया 
च प्रोक्षिते रुचिरेऽस्मिन्‌ जनपदे जनो नीच इति वक्त न पारये । 
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१०८ संस्कृत-सोरमम 
Ima 5: - 
युयमेतद्वेशजाना परितापकारणानास्‌ उपलस्भाय तदपनोदाय 
च इहोपेताः । सम्भावये चेहस्था यय वेद्यवेदनोन्सुखा इति । तेन 
यदि भरतभुवा किचिदुपदेष्टव्यमस्ति नहि कश पिधास्यथ, दशौ 
मा संवरिष्यथ, हृदयं मा कठिनीकरिष्यथ, येन थदिहोपादेयं स्यात्‌ 
aad तदुपादीयेत । प्रत्याययामि वो भारते वर्डेड्नल्पसुपादेय- 
मस्तीति । | | 
(सम्पादकस्य कृतेः श्रीगान्धिचरितात्‌) 


प्रश्नाः 
१ --महात्मना श्रीमता गान्धिना खिस्तधर्म-प्रचारकेभ्यः उपदेशो दत्तस्तस्य 
सार सरलया संस्कृतगिरा समुद्धर | 
२--हेवरमहोदयेन किमुक्तम्‌ भ्रासीत्‌ ? 
महात्मनो गान्धिनस्तत्र कि मतम्‌ ? 
३-हिन्दुधमं स्य कीदृशं ` माहात्म्यमत्र प्रतिपादितम्‌ ? किमर्थं महात्म- 
गान्धिने खिस्तधर्मापेक्षया हिन्दुधर्मोऽधिकमु अरोचत ? 
४-महात्मनो गान्धिनो जीवनविषये यज्ज्ञायते तत्सर्व संक्षेपेणापन्यस्यताम्‌। 
५-- ग्रधोलिखितेषु पदेषु व्याकरणप्रक्रियां प्रदर्शय--- | 
विशदीकरोति, उपपद्यघ्वे, पिंधास्यथ, संवरिष्यथ, समुत्तानयिष्यथ, 
प्रत्याययामि। . ` | | 


Rat नाम लोहित्यो नद: ? का च कलिन्दतनया ? एतयोरेतन्वामधेय- 
. प्रतिलम्भे को हेतु: ? | 
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| fg aera १०९ 
are वर्षे$नल्पमुपादेयमस्ति इति विषयमवलम्ब्य लघुरेकः प्रबन्धो 


विरच्यताम्‌ | 


पन 
— 
= 
— 
— 


एकत्रिशः पाठः 
| गड़दत-प्रियद्शनकथा 


ओ-  कस्मिश्चित्‌ कूपे गङ्गदत्तो नास मण्डूकराजः प्रतिवसति स्म । 
स कदाचिद्‌ दायादेर्हेजितो$रघट्टघटीसारुह्य निष्क्रान्तः | ग्रथ स 
चिन्तयन्‌ बिले प्रविशन्तं कृष्णसर्पमपड्यत्‌ । तं दृष्टा भूयोऽप्य- 
चिन्तयत्‌-थद्‌ एनं तत्र कूपे नीत्वा सकलदायादानाम्‌ उच्छेदं 
करोमि । g च-- 

शात्रुसुन्सूलथेतप्राज्ञस्तीक्ष्णं तीक्ष्णेन शत्रुणा | 

व्यथाकरं सुखार्थाय कण्टकेनेव कण्टकम्‌ ॥ 
एवं स विभाव्य. बिलद्वारं गत्वा तसाहुतवान्‌-'एह्येहि प्रिय- 
दर्शन! एहि।' तच्छ्रुत्वा सर्पश्रिन्तया सास--य एष मामाह्वयति 
स स्वजातीयो न भवति । यतो नैषा सपंवाणी । श्रन्येन केनापि 
सह मम मर्त्यलोके सन्धानं नास्ति तदत्रेव दुर्गे स्थितस्तावद्वेगमि 


कोऽयं भ विष्यति ष्यति 0 | malaa कोऽपि mAd eager वी” 


११० संस्कृत-सोरमम्‌ 


~ 0 Tne त 


मामाहूय बन्धने क्षिपति। श्रथवा कश्चित्‌ पुरषो Starting 
कस्यचिद्‌ भक्षणार्थं मामाह्वयति। आह च--“भो: ! को 
भवान्‌?” स ग्राह- श्रहं गङ्गदत्तो नास अण्डूकाधिपतिस्त्वत्स- 
काहे मेत्र्यर्थेमभ्यागतः । तच्छत्वा सर्प श्राह- भोः | अ्रश्नद्धेय- 
मेतत्‌, यत्तानां वह्निना सह सङ्गमः । WHET श्राह भोः | 
सत्यमेतत्‌ | स्वभाववेरी त्वमस्माकम्‌ । परं परपरिभवात्‌ NTAN- 
ऽहं ते सकाशम्‌ । उक्तं च-- 9७ 








सर्वनाशे च सञ्जाते प्राणानामपि संशये । 


ध्य =e. * ९ 


अपि शत्रु प्रणम्यापि रक्षेत्‌ प्राणान्‌ धनानि च ।। 


सपं ग्राह--कथय कस्मात्ते परिभवः? स आह-दाया- 
देभ्यः। सोऽप्याह-क्क त श्राश्रयो वाप्यां, . कूपे, तडागे, Be 
चा ? तत्कथय स्वाश्रयम्‌ । तेनोक्तम्‌-पाबाणचयनिबद्धे A 
सर्प श्राह--श्रहो ! श्रपदा वयम्‌ । तन्नास्ति तत्र से प्रवेश: 1 
प्रदिष्टस्य च स्थानं नास्ति, यत्र स्थितस्तव दायादान्‌ व्यापाद- 
यामि । तद्‌ गम्यताम्‌ । गङ्गदत्त ग्राह-भोः ! समागच्छ त्वम्‌। 
ME सुखोपायेन तत्र तव प्रवेशं कारयिष्यामि । तथा तस्य मध्ये 
जलोपान्ते रम्यतरं कोटरमस्तिः। तत्र स्थितस्त्वं लीलया . दया- 
दान्‌ व्यापादयिष्यसि । तच कृत्वा सर्पो: व्यचिन्तयत्‌-श्रहं तावत्‌ 
परिणतवयाः कदाचित्‌ कथंचिन्मूषकमेकं प्राप्नोमि + तत्सुखावहो 
जीवनोपायोऽयमनेन कुलाङ्कारेण मे दाशितः। तद्गत्वा तात्‌ 
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संस्कृत-सोरमम्‌ १११ 


oto 





oc xem भक्षयासि । एवं विचिन्त्य तमाह--भो ! गङ्गदत्त | 
यद्येवं तदग्ने भव ! येन तत्र गच्छाव: | गद्भदत्त आह-भोः |. 
paia, अहं स्वां . सुखोपायेन तत्र नेष्यामि, स्थानं च aa- 
यिष्यामि । परं an अस्मत्परिजनो रक्षणीयः । केवलं यानहं 
तव. दर्शेयिष्यालि त एच भक्षणीया इति. सर्प: ्राह-साम्प्रतं 
त्वं मे मित्रं जत्तर । तञ्ञःभेतव्यम्‌ । तव वचनेन भक्षणीयास्ते 
दायादाः । Gases {विलाक्षिष्क्रम्य तमालिङ्गय च तेने सह 
प्रस्थितः ५ 

प्रथ KITA अरंघेट्रधटिकामागेण सर्पस्तेनात्मना स्वालयं 
नीतः । ततश्च ngaga pod कोटरे धृत्वा दर्शितास्ते 
दायादाः । ते शनः शनभक्षिताः । ग्रथ सण्डुकाभाचे सपणा- 
fafgaq—as ! निःशेषितास्ते रिपवः । तत्‌ प्रयच्छ मेऽन्यत्‌ 
किचिद्धोजनस्‌ । यतोऽहं त्वथात्रानीतः। गङ्गदत्त आह-भद्र 
सम्प्रति स्वबलं प्रति गन्तव्यं त्वया। ततः सपं उवाच--गद्भदत्त ! 
न सस्यग अभिहितं त्वया । कथमहं तत्र गच्छामि । मदीयबिल- 
दुग मन्येन रुद्धं भविष्यति। तस्सादत्रस्थस्य मे मण्डूकमेकं कं स्ववर्गीयं 
प्रयच्छ । नो चेत्‌ सर्वानपि भक्षयिष्यामि । तच्छ्रत्वा गङ्ख दत्तो 
व्यचिन्तयत्‌--श्रहो i. किमेतन्मया कृतं सपंसानयता। तद्यदि 
निषेव ष्यामि, तत्सर्वानपि भक्षयिष्यति । तत्प्रयच्छाम्येककं 
प्रतिदिनं सुहृदम्‌ । एवं निश्चित्य नित्यभेकेकमादिशति। सोऽपि 

भक्षयित्वा. तस्य परोक्षेऽन्यानपि भक्षयति | अथ गच्छता 
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११२ | संस्कृत-सौरभम्‌ 








SO 








कालेन सकलमपि कवलितं - मण्डूककुलस्‌ । केवलमेको गङ्गदत्त- 
स्तिष्ठति | - 
ततः प्रियदशेनेन भणितम्‌-भो. ! गङ्गदत्त ! बु्र्षितोऽहम्‌ 
तद्दीयतां मे faPaq भोजनम्‌ । स ग्राह-न त्वयात्र विषये 
मय्यवस्थिते कापि चिन्ता कार्या । तद्यदि मां प्रेषपसि तस्तोऽन्य- 
कूपस्थानपि मण्डूकान्‌ विश्वास्यात्रानयासि । सप जिया शङ्कदत्तो- 
ऽरघट्टघटिकामाश्रित्य कूपाद्‌ विनिष्क्रान्तः। Basis ` 
तदाकांक्षया तत्रस्थः प्रतीक्षमाणस्तिष्ठति । श्रथ विरादनागते 
गङ्गदत्ते प्रियदर्शनोऽन्यकोटरनिवासिनों गोधासुदाल- अद्रे! 
गड्भदत्तसकाशं गत्वा मम सन्देशं कथय । येनायस्थलःमेकाकि- 
नापि भवता द्रुततरम्‌, यद्यन्ये मण्डूका नागच्छन्ति । अहं त्वया . 
विना नात्र वस्तु शक्नोमि । गोधापि तद्ठचनाद्‌ गङ्गदरुं हुततर- 
मन्विष्य प्रिदशेनसंदेशं प्रोक्तवतो | तदाकण्यं गङ्गदत्त आह--' 
बुभुक्षितः कि न करोति पापं, | 
क्षीरपा नरा निष्करुणा भवन्ति । . 
श्राख्याहि भद्रे ! प्रियदर्शनस्य, 
न गङ्गदत्तः पुनरेति कूपम्‌ ॥ 
एवमुक्त्वा स तां विसर्जयामास । 


प्रहनाः 
१-- किमथं गङ्गदत्तेन सर्प: कूपे नीतः ? | 
fest सपण तत्राचरितम्‌ ? ` 
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हंहृत-सोरभय्‌. ११३: 


४>>५ ००७-०-०७-७-०--७-७--७०-७-०--०- ०--०--०--९-७-०-७-७- SC क >-०>->*-> > >->->-> 
o afafa पदेघु-प्रक ति-प्रत्यय-प्रविभागं प्रदर्शय--- 
आह्वयति, कारयिष्यामि, प्रयच्छामि । 
३--निम्ननिदिष्टानां शब्दानामर्थ हिन्दी-भापायां लिख 
गप्ररघट्ट घटिका, गोधा, दायादान्‌, कवलितम्‌, Bz । 
४--अघोलिखितेषु रेखां कितेषु पदेषु विभक्ति-संगति कुरु -- 
(क) तत्‌ प्रयच्छ से ऽनयत्‌ भोजनम्‌ । 
(ख) aas केनापि सह मम मर्त्यलोके सन्धानं नास्ति । 
(ग) सवंनाशे च सज्ञाते प्राणानामपि संशये । 
अपि शत्रु प्रणम्यापि रक्षेत्‌ प्राणान्‌ धनानि च ॥। 
५--सर्प: किमिति मण्डूकं गङ्गदत्तं कुलाङ्गारमाह्‌ ? 
९ भक्षणार्थम्‌, पाषाणचयनिवद्धे, निष्करुणा: एषु कः समासः कश्च 
विग्रहः ? 





द्वात्रिंशः पाठः 
महाकाव्ये रघुवंशे संक्षिप्तः प्रथमः सगः. 


वागर्थाविव संपृक्तौ वागर्थप्रतिपत्तये । 
जगतः पितरौ सन्दे पावंतीपरमेश्वरो ॥1१॥ 
कृ सूर्यप्रभवो वंशः क्व. चाल्पविषया मतिः । 
तितीर्षुदस्तरं मोहाड्डुपेनास्मि ` सागरम्‌ ॥२॥ : ` 
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११४ 
Oo a anna 600 oo OO | 
मन्दः कवियंशःप्रार्थी गसिष्यास्युपहांस्यतास्‌ | 


प्रांशुलम्ये फले लोभादुद्दाहरिच वामनः ॥३॥ 
सोऽहमाजन्म - शुद्धानासाफलोदय - TANG । 
श्रासमुद्र - क्षितीशानामानाक - रथ - वत्सनाम्‌ NSN 
ज्ञैहावेऽभ्यस्त - विद्यानां यौवने विषयेदिणास्‌ । 
वार्धके मुनिवृत्तीनां योगेनान्ते तनुत्यजम्‌ 1५७ 
रघ्रणामन्वयं ` वक्ष्ये तनुवाग्विभवोऽपि सन्‌ । 
तद्गुणैः कर्णमागत्य ` चापलाय प्रणोदिएः NRN 








वेवस्वतो मनुर्नाम माननीयो Fatigue । 

ग्रासीन्महीक्षितामाद्यः  प्रणवरछन्दसासिव ॥७॥- | 
` ` तदन्वये ` शुद्धिमति प्रसृतः शुंद्धिमत्तरः । 

दिलीप इति राजेन्दुरिन्दुः क्षीरनिधाविव nc 





ग्राकारसहरापरज्ञः प्रज्ञया UENTA: । 
MITA: सहशारम्भ .. भ्रारम्भसहशोदय: UEI 
f; जुगोपात्मानभत्रस्तो __ “भेजे धर्ममनातुरः। 
` भ्रगृध्नुराददे सोऽर्थमसक्तः | ganasaq goll 
ज्ञाने मोनं क्षमा शक्तो त्यागे श्छाघाविपयेय: । 
«गुणा. गुणानुबन्धित्वात्तस्य - सप्रसवा इव ॥११॥ | 
दुदोह गां स यज्ञाय सस्याय मघवा. दिवम्‌ । 
' संपद्विनिमयेनोभौ ` - ` `. दधतुर्भुवनद्वयम्‌ ॥१२॥ 
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तस्य दाक्षिण्यरूढेन नाम्ना मगधवंशजा । 
पत्ती  सुदक्षिरोत्य़ासीदध्वरस्येवे दक्षिणा ॥१३॥ 
. . संतानार्थाय शिधये स्वभुजादवतारिता। 
तेन ganar गुर्वी सचिवेषु निचिक्षिपे ॥१४॥ 
ग्रथास्य्च्यं विधातारं प्रयतो पुत्रकाम्यया । 
तो दंपती aga गुरोजंग्मतुराश्रमम्‌ ey 
स FONT: प्रापदाश्रमं श्रान्तवाहनः । 
` सायं संयसिनस्तस्य महर्षमे हिषीसखः ॥ १६।। 
प्रथः यन्तारमादिश्य धुर्यान्विश्रामयेति सः। 
तामवारोहयत्पत्नों रथादवततार . च ॥१७॥ 
ग्रथातिथ्य-क्रिया-शान्त-रथ-क्षोभ-परिश्रमम्‌ । 
पप्रच्छ कुशलं राज्ये राज्याश्रमर्मुन्तः सुनिः ॥१८।। 
त्वयेबं farama गुरुणा ब्रह्मयोनिना । 
सानुबन्धाः कथं न स्युः संपदो से निरापदः ॥।१९।। 
किन्तु वध्चां तवतस्यामहष्ठसहशप्रजस्‌ | 
न सासवति agar रत्नसुरपि मेदिनी ॥२०॥ 
इति विज्ञापितो राज्ञा ध्यानस्तिमितलोचनः | 
क्षणमात्रमृषिस्तस्थौ gaa इव BT ॥२१॥ 
सोऽपदयप्रणिधानेन संततेः स्तम्भकारणम्‌ । 
भावितात्मा भु भर्तरथेनं प्रत्यबोधत्‌ UU 
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११६: | संसकृत-सौरभम्‌ | 
i eee 
पुरा शक्रमुपस्थाय तवोर्वी प्रति यास्यतः । 
' आसीत्कल्पतरुच्छायामाथिता सुरभिः पथि ॥२३॥ 
धर्मेलोपभयाद्राज्ञीमृतु - स्नातामिमां स्सरन्‌ ¦ 
: प्रदक्षिणक्रियार्हाया तस्यां त्वं साधु नाचरः ॥।२४॥ 
अवजानासि मां यस्मादतस्ते न भविष्यति । 
मत्प्रसूतिमनाराध्य प्रजेति त्वां शशाप सा RYN 
सुतां तदीयां सुरभेः कृत्वा प्रतिनिधि शुचिः! 








वन्यवृत्तिरिमां ` शाश्वदात्मानुगमनेन गास्‌ । 
विद्याम्‌ भ्रम्यसनेनेव प्रसादयितुं सि ।।२७॥ 
प्रस्थितायां प्रतिष्ठेयाः स्थितायां ` स्थितिसाचर । 
` :निषण्णायां निषीदास्यां पीतास्भसि पिबेरपः ।।२८।। 


तथेति ` प्रतिजग्राह प्रीतिमान्सपरिग्रहः । 
` आदेशं देशकालज्ञः शिष्य: शासितुरानतः NAN 


प्रश्‍ना: 
--किमर्थ दिलीपः सुदक्षिणा च वसिष्ठाश्रममुपेती ? 


२--कालिदासकृत-वर्णानमाश्रित्य राज्ञो दिलीपस्य गुणानां कोतनं 


14 
क्रियताम्‌ । | 
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३--रघूणामन्वयः कीहश आसीत्‌ ? तस्य वर्णन सरलया संस्कृतगिरा 


क्रियताम्‌ । 
४--अधोनिदिष्टेषु पदेषु व्युत्पत्ति प्रदशय-- | 
तितीर्षः, दुदोह, दधतुः, निचिक्षिपे, प्रापत्‌, पप्रच्छ, आचर: । - `- 
५--कामदुघा शाब्दस्य को$थं: ? कथं चायं व्युत्पद्यते ? | 
६--वागर्थाविव, Saig आसमुद्र-क्षितीशानाम्‌, दुष्प्रापयशाः, निरापदः, 
सपत्नीकः--एघु पदेषु 'समास-विग्रहौ' प्रदश्यौं । 
७--एतत्पाठगतानि पद्यान्याश्रित्य “उपमा कालिदासस्ये' ति विषयकः 
संक्षिप्तो निबन्धो लिख्यताम्‌ । 
८--श्रारम्भसहृशप्रज्ञ--इत्यादिपद्यं कोऽल ङ्कारः किच्च तल्लक्षणम्‌ ? 


JARAN: पाठः 


हाजिशत्युत्तलिका-सिहासनम्‌ 


MA काले भोजराजः राज्यं प्राप । तस्मिन्‌ राज्यं कुर्वंति, 
एकदा कञ्चित्‌ ब्राह्मणों यत्र सिंहासनं निक्षिप्तं तत्‌ क्षेत्र Spr 
यवादीन्‌ ग्रवपत्‌ । तस्मिन्‌ क्षेत्रे महत्‌ फलमभूत्‌ । स ब्राह्मणों 
यत्र तत्‌ सिंहासनं निक्षिप्तं तदुञ्चस्थानमिति मत्वा पक्षिणाम्‌ 
उत्थापनार्थ तदुपरि da कृत्वोपबिइय पक्षिण उत्थापयति । .. 
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तत्‌ एकदा भोजराजो विहार कत्‌. सकलराजकुमार: सम- 


चेतस्तत्क्षेत्रसमीपं यावद्‌ गच्छति, तावन्मःच्चोपरिस्थितेन न्नाह्मरो- 
नोक्त--भो राजन्‌ ! एतत क्षेत्रं सम्यक्‌ फलितमस्ति। ससैन्यः 
समागत्य यथेच्छं भुज्यताम्‌ ग्रइवेभ्यश्चणका दीयन्तास्‌ Rez 
मज्जन्म सफलमभूत्‌, यतो भवान्‌ ममातिथिर्जातः | ईहशः प्रस्तावः 
कदा सम्पद्यते? तच्छ्रुत्वा स राजा ससंन्यः क्षेत्रमध्ये भविष्ट: । 
ग्रथ ब्राह्मणोऽपि मञ्चकादवरुह्य राजानं क्षेत्रमध्यस्थितं भणति-- 
भो राजन्‌ ! किमयमधमं: क्रियते ? इदं ब्राह्मणक्षेत्रं विनाइयते 
त्वया । जनैः यदि श्रन्यायः क्रियते, प्रतिकारार्थ तुभ्यं निवेद्यते । 
त्वमेवान्यायं कतुं प्रवृत्तः इदानीं को वा निवारयिष्यति ? भवान्‌ 
धर्मशा्जाभिज्ञश्च ब्राह्मणद्रव्यं कथं नाशयति ? ब्रहस्वमेतत्‌ 
विषम्‌ । तथाहि— 
दिषं व्षिमिय हुई हः रवं विषमुच्यते । 
विषमेकाकिनं हन्ति ब्रह्मस्वं पुत्रपौत्रकम्‌ ॥ 

इति तेनोक्तं श्रुत्वा राजा यावत्‌ क्षेत्राद्‌ बहिः सपरिवारो 
निर्गच्छति, तावत्‌ पक्षिणः समुत्थाप्यः पुनः मः्मारूढो ब्राह्मणो 
aafa— | क कोर 

“भो राजन्‌ ! किमिति गम्यते? क्षेत्रं साधु फलितमस्ति, 
- यवान्‌ areal भक्षयन्तु, बदरोफलानि सन्ति, उपभुज्यन्ताम्‌'' । 
पुनत्नह्मिरावचनमाकरण्ये सपरिवारो राजा ` यावत्‌ क्षेत्रमध्ये 
प्रिवशति, पक्ष्युत्थापनार्थ मचादवरुह्य स. पुनस्तथेव अ्रभणत्‌ | 
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ततो राजा स्वमनसि विचारयति--ग्रहो ग्राश्चर्यम्‌ ! यदा 
रयं ब्राह्मणो Nala, तदास्य चेतसि दातव्यम्‌, भोक्तव्यम्‌; 
इति बुद्धिरुत्पचते, यदा श्रवतरति तदा दीनबुद्धिभेवति। तदहं 
मश्वमारुह्य पश्यासि इति सः्चसारुरोह । भोजराजस्य चेतसि तदा 
वासना एवमभूत-- विश्वर्स्यात्तः परिहरणीया, सवस्य लोकस्यापि 
दारिद्रयं सम्यग्‌ निवारखणीयम्‌, दुष्टा दण्डनीयाः, सञ्जनाः  पाल- 
नीयाः, प्रजा धर्भेण रक्षणीयाः, कि बहुना-अ्स्मिन्‌ समये यदि 
कश्चिच्छरीरमपि प्रार्थयिष्यते, तदपि देयम्‌ इति । आनन्दपरिपुरः 
पुनविचारयति--अहो ! सञ्चसस्य एवंविधां बुद्धिमुत्पादयति । 
कथमेतत्‌म-चचस्य भाहात्म्यं ज्ञायेत ? इति विचायं ब्राह्मणमाहृय 
म्रवादीत्‌--भो xia ! तवतस्सात्‌ क्षेत्रात्‌ कियांज्लाभो भवति? 
ग्रहमेतत्‌ क्षेत्रं क्रेठुभिच्छामि। ब्राह्मणेनोक्तम्‌-भो राजन्‌ ! 


सकलकलाकुशलेन त्वया श्रविदितं किमपि नास्ति, यदहंति तत्‌ 


करोतु । राजा हि साक्षात्‌ कल्पवृक्षः, सत्वं मम. हृष्ट्िगोचरोऽभ्ुः । 
ग्र सस देन्यदारिद्रयादीनामवसानं जातं क्षेत्रं कियत्‌ ? 


ततो राजा ब्राह्मणं धनधान्यादिता परितोष्य, तत्‌ क्षेत्रं 
गृहीत्वा HSH: खानयितुं प्रारम्भसकार्वीत्‌ पुरुषप्रमारो: गरतं 
जाते शिलेका सुमनोहरा अवलोकिता । तदधः चन्द्रकान्तशिला- 
विनिर्मितं, नानारत्नखचितं, द्वात्रिशत्पुत्तलिकायुक्तम्‌ अतिरमणीयं 
दिव्यमेकं सिंहासनमपश्यत्‌ । तत्सिंहासनं दृष्टा भोजराजः पर- 
सानन्द-लहरीपरिपुणाहृदयो भूत्वा सिंहासनं ग्रामं प्रति नेतुं याव- 
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दुच्चालयति, ता वत्तदधिक गुरु भवति नोञ्चलति च। ततो सन्त्रिण- 
मवदत्‌--भो afaa, किमर्थमेतत्‌ सिंहासन नोञ्चलति ? afea 
णोक्तर--राजन्‌ ! एतत्‌ सिंहासनं दिव्यमपुर्व*च । बलिहोसपुजा- 
दिक विना नोञ्चलिष्यति, तव साथ्यं च न भविष्यति इति । 

तस्य वचनं श्रुत्वा राजा ब्राह्मणान्‌ आहुय, a: सर्वेमपि 
विधानं कारितवान्‌ | ततस्तत्‌ सिहासनं लघु सुत्व! स्वयमेवोच्च- 
लति स्म । 


प्रभा: . 
१-द्वात्रिशत्पुत्तलिकासिहासनोपलब्धि-त्ृत्तान्तः हिन्दीभाषायां लिख्यताम्‌ । 
२ --म आारोहणावरोहरणयो: राज्ञो ब्राह्मणस्यः च कथं बुद्धिभेदो5भूत, किञ्च 
तत्र कारणमभवत्‌ ? | 
३--श्रधोरेखाङ्ितेषु पदेषु विभक्तिसङ्गति दशंय-- 
क--इति तेनोक्तं श्रुत्वा राजा यावत्‌ क्षेत्राद्‌ बहिः निर्गच्छति-- ` 
ख--भोजराजः सिंहासनं ग्रामं प्रति नेतुं यावदुच्चा लयति । 
_ ग--(एतत्‌) वलिहोमपुजादिकं विना नोच्चलिष्यति । 
४--बदरी फलानि कानि भवन्ति ? 
५-ग्रधोनिदिष्टेषु पदेषु व्याकरणवे रिष्टं प्रदर्शय--- 
कुष्ठा, विनाश्यते, निद्यते, ्रवादीत्‌, weve | 
६--द्वाविशत्पुत्तलिकासिहासनस्य Ael dadaa वणितम्‌ । fafafa 
तत्‌ पूर्व गुरु.सदपि लघु सञ्जातम्‌ ? 
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७- क्षेत्रमध्ये ब्रह्मस्वसू, दीनबुद्धि:, चन्द्रकान्त-शिलाविनिमितम्‌, ara 


लहरी-परिपूर्राहृदय:--एपु पदेषु के समासाः के च तेषां विग्रहाः ? 


चतुस्त्रिशः पाठः 
स्वभावो दुरतिक्रमः 


र्कास्मस्रिट्टलोहेशे सिहदम्पती प्रतिवसतः स्स। ग्रथ सहो 
पुत्रद्रयमजीजनत्‌ tagisa नित्यमेव मृगान्व्यापाद्य सिह 
ददाति । ग्रथ कदाचित्तेन किमपि सत्त्वं नासादितम्‌ । बने WA- 
तोऽपि तस्य रविरस्तङ्गतः | श्रथ तेन स्वगृहसागच्छता SINTA- 
शिशुः प्राप्तः । तं च स बालकोऽयमिति सत्वा यत्नेन दंष्टामध्यगतं 
कृत्वा {सह्यं जीवन्तमेव सर्सापतवान्‌ । ग्रभिहितवान्‌ च--प्रिये 
Wiad श्तृगालशिशं परित्यज्य न किस्चित्सत्वमासादितम्‌ । एष 
च मया बालोऽयमिति सत्वा न व्यापादितः | उक्त A— 
ख्जीलिङ्गिविप्रबालानां प्रहर्तव्यं न कहिचित्‌। 
प्राणत्यागेऽपि सञ्जाते विश्वस्तानां विशेषतः ei 
इदानीमेनं भक्षयित्वा पथ्यं कुर्‌ प्रभातेऽन्यदुपार्जेयिष्यासि । 
साह--भो: कान्त! त्वया बालकोऽयमिति मत्वा म व्यापादितः । 
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संस्कृत-सोरभसृ 


"लाजरा न्य ` 


१२२ 





॥22.2...2.->>--““-“**-“**********मआपा 
तदहं कथमेनं स्वोदराथ व्यापादयामि | उक्त च-- 

ga नैव कृत्यं स्यात्प्राणत्यागेऽप्युपस्थिते । 

न च कृत्यं परित्याज्यमेष धर्मः सनातनः URN 


तस्मान्ममायं तृतीयः पुत्रो भविष्यति । इत्थुदत्वा तसपि 
स्वस्तनक्षीरेण पुष्टिमनयत्‌ । एवं ते त्रयोऽपि शिशवः परस्वराज्ञात- 
जातिविज्ञेषा एकत्र विहारिणो बाल्यमतिवाहयन्ति । अथ कदा- 
चित्तत्र वने भ्राम्यन्‌ वनगजो ZV: । तं ष्ट्र तो taggat grafa 
कुपिताननो तं प्रति प्रचलितो यावत्तावत्तेन श्वुगालसुतेनाभिहित व्‌ 
Mat! गजोऽयं युष्मत्कुलशत्रुः | तन्न गन्तव्यमेतस्याभिसुखस्‌ i 
एवमुक्त्वा गृहं प्रधावितः । तावपि ज्येष्ठत्रासान्निरत्साहतां गतो 
ग्रथवा साध्विदमुच्यते 


एकेनापि सुधीरेण सोत्साहेन रणं प्रति। 
सोत्साहं जायते AI भग्ने भङ्गमवाप्नुयात्‌ ॥३॥ 
ग्रत एव हि वाञ्छन्ति भूपा योधान्‌ महाबलान्‌ | 
शुरात्‌ धीरान्‌ कृतोत्साहान्‌ वर्जयन्ति च कातरान्‌ ।।४।। 


ततो द्वावपि पित्रोरग्रतो विहसन्तौ ज्येष्ठ भ्रा तृचे ष्ठितम्‌ चतुरयंथा 
ग्ज दृष्टा दूरतोऽपि नष्ट: । सोऽपि तदाकण्यं कोपाविष्टः प्रस्फुरिता- 
धरपल्लवस्ताम्नलोचनखिशिखां भ्रुकुटीं कृत्वा तौ निर्भर्त्सयन्‌ परुष- 
तरवचनान्युवाच | ततः सिद्यकान्ते नीत्वा प्रबोधित:--वत्स ! 
मबं-कदो चिज भवदीर्लधुआतंरवेतौ | अथासौ प्रश्नतकोपा- 





पंतृत-सौर भस्‌ ॒ १२३ 
gL LIL LL LIL LL LLL LIL LPP A nw 
विष्स्तामित्युवाच-क्िसहसेताभ्यां शौर्यणा रूपेण विद्याभ्यासेन वा 
गतो येन मामुपहसतः । तन्सयावश्यसेतो व्यापादनीयौ । तदाकण्यं 
तिही तस्य जीवित मिच्छन्तो प्राह-- 

शुरोऽसि कतविद्योईसि दर्शनीयोऽसि पुत्रक । 
यस्मिन्‌ कुले CARIN गजस्तत्र न हन्यते ॥५॥ 
परं 'टुगालसुतस्त्वं कृपया सया स्वकीयक्षोरपानेन पुष्टि नोतः । 
तद्यावन्नेतो त्वां Vie जानीतस्तावद्‌ दुतं गत्वा स्वजातिमध्ये 
भव । नोचेदाभ्यां हतो झृत्युपथं समेष्यसि । सोऽपि तद्वचनं श्र॒त्वा 
भयव्याकुलमनाः ALTA: । | 
(qaaa) 
STRAT: 
१--श्रो$सि कृतविद्योईसि दर्शनीयो$सि पुत्रक । 
थस्मिन्‌ कुले त्वभुत्पन्नो गजस्तत्र न हन्यते It 
इत्येतत्पद्यं प्रकरणनिर्दशपुरस्सरं व्याख्यायाम्‌ । 
R- अधोनिदिष्टेपु पदेषु समासविग्रहौ प्रदशनीयौ-- 
प्रधावितः, कृतोत्साहान्‌ प्रस्फुरिताधरपल्लवः, ता म्रलोचनः, त्रिशिखामू । 
३--पित्रो:” इत्यस्य को$थे: ? 

४--स्रोलिद्धिविप्रवालानां न प्रहतंव्यं कदाचन--इत्यत्र षष्ठी कुतः ! 
*-एषां TEED ?ब्विन्दीआसामएमर्धो CARA New Delhi. Digitized by eGangotri 
कोपाविष्टः, व्यापादनीयौ, कृतविद्यः, अतिवाहयन्ति | 


g a a a 


१२४ सस्कृत-सोरभम्‌ 
PODS OSSS TT भनु ७७-७७ rr S 
पञ्चत्रिशः पाठः 


विदुरनीतिः (खं भागः) 

प्राक्रव्यमानो नाक्रोशेन्सन्युरेन तितिक्षतः । 
आक्रोष्टारं निदहति ged चास्य feral neu 
नाक्रोशी स्यान्नावमानी परस्य 

मित्रद्रोही नोत नीचोपसेवी 
न चाभिमानी न च हीनवृत्तो | 

Sai वाचं रुशतीं वर्जदीत QU 
मर्माण्यस्थीनि हृदयं तथाऽसुन्‌ 

em वाचो निदंहन्तीह Tay 
तस्माद्वाचमुषती रूक्षरूपां 

धर्मारामो नित्यशो वर्जयीत ॥३॥ 
प्रव्याहृतं व्याह्‌ताच्छय ग्राहः 

सत्यं वदेद्‌ व्याहृतं तदृ्वितीयम्‌ | 
प्रियं वदेद्‌ व्याहृतं तत्तृतीयं 

ध्यं वदेद्व्याहृतं तच्चतुर्थम्‌ ॥४।॥ 
यादृशः सन्निविशते याहृञांश्चोपसेवते । 
याहृगिच्छेच्च भवितुं ताहग्भवति पुरुषः nya 
भावमिच्छति सवस्य नाभावे कुरुते मनः । 
सत्यवादी मुदुर्दान्तो यः स॒ उत्तमप्रुषः NGU 


ame 


ome 
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बंृत-सौरमम्‌ १२५ 


LOE आय्य 
नानथंकं सान्त्वयति प्रतिज्ञाय ददाति च। 


रन्ध्रं परस्य जानाति यः स॒ मध्यमप्रुषः ॥७॥ 
न श्रद्दधाति कल्याणं परेभ्योऽप्यात्मशंकितः । 
निराकरोति सित्रारि यो वे सोऽधमपुरुषः ।।८॥। 
उत्तमानेच सेवेत प्राप्तकाले तु मध्यमान्‌ | 
ग्रेंधसांस्तु न सेवेत य इच्छेद्‌ भूतिमात्मनः॥।€॥ 








धृतराष्ट्र उवाच-- 
महाकुलेभ्यः स्पृहयन्ति देवा 
धर्सार्थनित्याश्च बहुश्रुताश्च । 
पृच्छामि स्वां विदुर ! seared 
भवन्ति ब कानि महाकुलानि ।।१०॥ 


विदुर उवाच-- 
तपो दसो ब्रह्मवित्त वितानाः 
पुण्या विवाहाः सततान्नदानम्‌ | 
थेष्वेवते सप्त गुणा वसन्ति 
सम्थग्बु्तास्तानि महाकुलानि ॥११॥ 
येषां न ga व्ययते न योनि- 
fasted चरन्ति अमम्‌ । 


ये कोतिमिच्छन्ति कुले विशिष्टा 
त्यक्तानृतास्तानि महाकुलानि ॥१२॥ 
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संस्कृत-सौरममु | 
भ्रनिज्यया कुविवाहेबॅदस्योत्सादनेने च। 


कुलान्यकुलतां यान्ति धर्मस्यातिक्रमेण च NIIN 
कुलानि समुपेतानि गोभिः पुरुषतोऽर्थतः । 
कुलसंख्यां न गच्छन्ति यानि हीनानि वृत्ततः ॥१४॥ 
वृत्ततस्त्वविहीनानि कुलान्यल्पधनान्यपि । 
कुलसंख्यां हि गच्छन्ति कषन्ति च AZAT: ॥॥१५॥ 
वृत्तं यत्नेन संरक्षेद्‌ वित्तमेति च याति च । 
भ्रक्षीणो वित्ततः क्षीणो वृत्ततस्तु हतो हतः ॥१६॥ ` 
गोभिः पशुभिरञवश्च कृष्या च सुससृद्धया। 
कुलानि न प्ररोहन्ति यानि हीनानि वृत्ततः gon 
मा नः कुले बेरकृत्‌ कश्चिदस्तु 
| राजाऽमात्यो मा परस्वापहारी । 
मित्रद्रोही नेकृतिकोऽनृती वा 

पूर्वाशी वा पितृदेवातिथिभ्यः west 
तृणानि भूमिरुदकं वाक्‌ चतुर्थी च सूनृता । 
सतामेतानि गेहेषु नोच्छिद्यन्ते कदाचन ue 
न तन्मित्रं यस्य कोपाद्‌ बिभेति 

यहा मित्रं झांकितिनोपचर्यस्‌ । 
यस्मिन्‌ मित्रे पितरीवाश्वसीत 

_ तद्वै मित्र संगतानीतराशि ॥२०॥ 
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oO 0 ala @ 3 7 2, 
यः कश्रिदप्यसंबद्धी मित्रभावेन aaa 


स एव बन्धुस्तन्मित्रं सा गतिस्तत्परायणम्‌ ॥२१॥ 
चलचित्तस्य वे Gat वृद्धाननुपसेवतः । 
पारिप्लवभतेनित्यसभ्रवो. : मित्रसंग्रहः ॥२२॥ 





Douee oo aan 


` सत्कृतात्य कुतार्थाश्व मित्राणां न भवन्ति ये । 
तान्‌ Bala क्रव्यादाः कुतध्नान्नोपभुञ्जते ॥२३॥ 
galaa Toni सति वाऽसति वा धने । 
नातर्चेयन्‌ प्रजानाति सित्रारां सारफल्गुताम्‌ ॥२४॥ 
VAIN अश्यते रूपं सन्तापाद्‌ भ्रश्यते बलम्‌ | 
VAI आश्यते ज्ञानं सन्तापाद्‌ व्याधिमृच्छति॥२५॥ 
पुननरो aà जायते च 
पुननंरो हीयते वर्धंते च। 
पुननेरो याचति याच्यते च 
पुनर्नरः शोचति शोच्यते च ।।२६॥ 
सुखं च दुःखं च भवाभवौ च 
लाभालाभौ मरणां जीवितं च । 
पर्यायशः wana स्पुशन्ति ८ 
तस्माद्‌ धीरो a a FAA शोचेत्‌ URI 
चलानि हीमानि षडिन्द्रियाणि _ l 
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१२८ संस्कृत-सोर भम्‌ 
I _.-.2-०-०-०-०-०-०-०-०-०-०-०--०-०-०-०-०-०-५०-०५०-०-०->८ aaa a a a 
ततस्ततः स्रवते बुद्धिरस्य 
छिद्रोदकुम्भादिव नित्यसर्भः RTI 


प्रभ्यास:--श्रस्मित पाठे कानिचन पश्च पद्यानि कण्ठे कुरु । 


प्रश्ता: 
१-- विदुरनीतौ वृत्तस्य कीहृशं माहात्म्यं प्रतिपादितम्‌ ? व्रत्त-माहात्म्य- 
प्रख्यापक कञ्चन WT ₹लोकमप्युदाहर 
२--सतां गेहे कानि चत्वारि वस्तूनि नोच्छिद्यन्ते ? तानि नामतो निदिश। 
३--विद्रुरानुसारेण उत्तममध्यमाधमपुरुषाणां लक्षणानि देयानि -1 
४--म्रधोनिदिष्टेंयु पदेषु प्रक्ृतिप्रत्यय-प्रवि भागं प्रदर्शय -- 
रा क्रश्यमानः, अतिज्यया, उच्छिद्यन्ते, ग्राश्वसीत, ऋच्छति, | 
५--प्राप्तकाले बहुश्रुताः सम्यग्वृत्ताः, परस्वापहारी, मित्रद्रोही--एषु 
पदेषु कः समासः ? | 


पट त्रिंशः पाठः 
“उड्रदात्मनात्मानम”. 


विदितमेव शीर्षकमूतमेतद्‌ भगवतो वचन सर्वेषाम्‌ । अत्र 
किल यत्र कुत्रापि विपदि निमग्नमात्मानमात्मनैव समुद्धरेन्न तु 
तन्नाम ब्रां MG RANGA i MATa gwag aag, 
विरला: किल विपदि साहाय्यस्याधातारः । सऽपि खलु सम्पद 









aga RAA १२६ 





Boos ><>-> 





O Gee & OG हल 


h : विन 
agar प्रकटीकुर्वेन्ति । ससुपस्थितायां ` पुर्नावपदि नेव भवति 
af कस्यापि सहायो नाम | प्रत्युत सुहृदो$पि विद्वेषिण इव 
area । तदेतदुक्तं कविना शूद्वकेणापि-- 

'परोऽपि ary: समसंस्थितस्य 

मित्रं न कश्चिद्विवसल्थितस्य इति । 
| प्राहुः-- 

“बनानि दहतो AB: सखा भवति मारुत: । 

स एव दीपनाशाय Ha कस्यास्ति सौहृदम्‌, ॥ इति । 
| a विपन्नन स्वयमेवात्मा समुद्धरणीयो भवति । यदि पुनः 
सोऽयं विपद्यपि साहाय्याप्त्यर्थ परमुखं प्रेक्षेत, नात्मानमुद्धरेत्‌ 
तदा तु भूयस्यां विपदि निमज्जेत्‌ । श्रत एवोक्तं भगवता श्रीकृष्णेन 
' गीतायाम्‌ 'उद्धरेदात्मनात्मानम्‌' इति । प्र 
इह खलु जगति प्रत्युपकारापेक्षयेव परोपकारप्रवृत्ति: प्रायेण 
सर्वषां सन्हृइ यते । सौरभस्य फलंस्यापि वा प्रत्याशया तरवः 
रक्ष्यन्ते । पयसः कृते गावः परिपाल्यन्ते | श्रात्मनः साहाय्यमा- 
चरिष्यन्तीति सुहृत्सु सौहादंसाविष्क्रियते । चिराय किल af 
पालयिष्यतीति भ्रृत्येरपि प्रश्नः संसेव्यते। किमधिकम्‌। ये 
किलात्मनिविशेष॑ वात्साभ्यधिकं परिपाल्यन्ते पुत्राः पित्रादि- 
भिस्तत्रापि ननु प्रत्युपकारापेक्षैव प्रधानं निदानमित्यत्र नास्ति 
सन्देहः । पुत्रा सम वार्धके साहाय्यमाचरिष्यन्ति ` प्रदास्यन्ति च 
निवापोदकं परस्तादित्येबमभिसन्धायैव तेषु पित्रादय़ः: समधिकं ` 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


१३० संस्कृत-सौरभम्‌ 
eee eee ee आ ७...... 
स्निह्यन्ति। यतः पुनर्नास्ति प्रत्युपकारप्रत्याशा नेवासौ तस्मिन्‌ 
सविशेषं स्निह्यतोति सामान्योऽयं लौकिकानां प्रवुक्तिनियसः | 
प्रत एव पदे पदे भिक्षार्थमटन्तो भूयांसः पुरुषाः प्रायेण 
सर्वे रप्यनाद्रियमाणाः सन्हयन्ते | एतावता पुनरेतदेव पर्यचस्यति 
यद्यस्मात्किल नास्ति प्रत्युपकारप्रत्याशा तेन खलु स्वयसेवात्मा 
समुद्धरणीयो भवतीति । श्रत एवोक्त भगवता “उद्धरेदात्मना- 


त्मानम्‌ इति । 
— (सूनृतवादिनीपत्रिकात:) 


प्रश्नाः 
१--इह जगति प्रत्युपकारापेक्षयेव परोपकारप्रवृत्तिर्लक्ष्यत इत्यत्र को 
दृष्टान्तो दत्तो मूले ? 
२--कृशे कस्यास्ति सोहदमिति विषयमवलम्ब्य नातिदीर्घो निवन्धो 
विरच्यताम्‌ | | 
३--श्रधोनिदिष्टेघु पदेषु प्रकृति-प्रत्ययौ तदर्थं चोपदर्शय -- 
प्रतिपाद्यते, सौहृदम्‌, प्रोक्ष्यन्ते, अ्रनाद्रियमाणाः, पर्यवस्यति । 
४--निवापोदक कि भवति ? 


सपतत्रिशः पाठः. 


स्वामिभक्तिः 


प्रथ वीरवरो नाम राजपुत्रः कुतश्चिद्दशादागत्य राजद्वार- 
भुपगम्य - प्रतीहारमुवाच--श्रहं तावद्वतेनार्थी राजपुत्रः, मां. 
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qada कारय । ततस्तेनासो राजदर्शनं कारितो ब्रते-देव, . 
` त्रदि मया सेवकेन प्रयोजनसस्ति तदास्महतेनं क्रियताम्‌ । 
शूद्रक उचाच--कि ते वर्तनम्‌ ? 

वीरवरो FAI त्यहं सुवणा चतुष्टयम्‌ । 
राजाह-क! से सामग्री ? 

वीरवरो बूते--61 बाहू तृतीयश्च खङ्गः । 
राजाह aq । 





qag cat वोरवरः प्रणस्य चलितः। अथ मन्त्रिभिरुक्तम्‌- 
देव, दिनचतुष्टयस्य बतेनं दत्त्वा ज्ञायतामस्य स्वरूपम्‌ । किमुप- 
युक्तो$यसेतावद्दतेनं गुह्वात्यनुपयुक्तो वेति । ततो मन्त्रिवचनादाहृय' ८ 
स वीरवरो निथुक्ूः । ` वतेनस्यार्धं वीरवरेण देवेभ्यो ब्राह्मरोभ्यश्च 
दत्तम्‌ | स्थितस्यार्धं दुःखितेभ्यः । तदवझिष्टं भोज्यव्ययविला- 
qada व्ययितस्‌ । एतत्सर्व नित्यकृत्यं कृत्वा राजद्वारमर्हानशं 
खङ्गपाणिः सेवते । यदा च राजा स्वयं समादिशति तदा स्वगृह- 
सपि याति । 

MATA कृष्णचतुर्दश्यां रात्रौ राजा सकरुरणं weedeat ` 
शुश्राव । 

yan उवाच--कः कोऽत्र द्वारि ? 

तेनोक्तम्‌ देव, ग्रहं वीरवरः | 

राजोवाच--क्रन्दनानुसरणं क्रियताम्‌ । 


a 
वीरवरो “ यथाज्ञापयति... Collec इत्युदत्व ew 1 चलित:॥ कोणा 


संस्कृत-सोरभम्‌ 
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चिन्तितम्‌--नैतदुचितम्‌ यदयमेकाको राजपुत्रो मया सूचीभेद्ये 
तमसि प्रेरितः । तदनु गत्वा किमेतदिति निरूपयासि। ततो 
राजापि खड्गमादाय तदनुसरणक्रमेण नगराद्‌ बहिनिजेगास | 
गत्वा च वीरवरेण रुदती: रूपयौवनसम्पच्चा सर्वालङ्कारभूषिता 
काचित्‌ खो दृष्टा पृष्टा च--का त्वम्‌ किमथ रोदिषीति । खियो- 
क्तम्‌- प्रहमेतस्य शूद्रकस्य राज्ञो लक्ष्मीः | चिरादेतस्य भुजच्छा 
यायां महता सुखेन विश्रान्ता । इदानीमन्यत्र aie । वीर- 
वरो ब्रृते-यत्रापायः सम्भवति तत्रोपायोऽप्यस्ति । तत्कथ स्यात्‌ 
पुनरिहावलम्बनं भगवत्याः ? सक्ष्मीरुवाच--यदि त्वात्मनः 
ga शक्तिधरं द्वात्रिशल्क्षणोपेतं भगवत्याः सव॑मंगलायः उपहा- 
रीकरोषि तदाहं पुनरत्र सुचिरं सुखं निवत्स्यासि। इत्युक्त्वा- 
हश्याभवत्‌ । 





ततो वीरवरेण स्वगृह गत्वा निद्रारणा स्ववधुः प्रबोधिता 
पुत्रश्च । तो. निद्रां. परित्यज्योत्थायोपविष्ठो । वीरवरस्तत्सर्व 
लक्ष्मौवचनमुक्तवान्‌ | तच्छू त्वा सानन्दः शक्तिधरो ब्रृते-धन्यो- 
ऽहमेवम्भूतः .स्वामिराज्यरक्षार्थं यस्योपयोगः । तत्तात, कोऽधुना 
विलम्बस्य हेतुः ? कदापि तावदेवंविध एव कर्मण्येतस्य देहस्य 
विनियोगः SN: । यतः-- 
धनानि जीवितं चेव परार्थे प्राज्ञ उत्सृजेत्‌ । 
सन्निमित्ते वरं त्यागो विनाशे नियते सति nen 
शक्तिधरमातोवाच--यद्येतन्न Raed तत्केनान्येस ` कर्मणा- 
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र्यस्य महावर्तनस्य निष्क्रयो भविष्यति । इत्यालोच्य सर्वे सर्व 
agaat: स्थानं गताः । तत्र सर्वेमद्भालां संपुज्य वीरवरो ब्रृते- 
देवि, प्रसीद | विजयतां विजयतां शूद्रको महाराजः । गृह्यतामय- 
मुपहारः । इत्युक्त्वा पु5स्य शिरश्चिच्छेद । ततो वीरवरश्रिन्तया- 
मास, गृहीतराजवझनस्य तावन्निस्तारः कृतः । अधुना निष्पुत्रस्य 
जीवनं विडम्बनम्‌ i इत्यालोच्यात्मनः शिरदिछिन्नवान्‌ । ततो 
खियापि स्वामिनः Guta च शोकातेया तदनुष्ठितम्‌ । ` एतत्सर्व 
भुत्वा दृष्टा च स राजा साइचर्य चिन्तयामास | 
जीवन्ति अ शअियन्ते च मद्विधाः क्षुद्रजन्तवः | 
ग्रनेन deat लोके न भूतो न भविष्यति ॥२॥ 

तदेतत्परित्यद्तेन सस राज्येनापि कि प्रयोजनम्‌ । ततः 
स्वशिरशछेत्तुमुल्ासितः AZ: शुद्रकेशापि। श्रथ भगवत्या सव- 
मङ्गलया प्रत्यक्षझूतया राजा हस्ते धृत उक्तशच- पुत्रक ! प्रस- 
घास्मि ते । एतावता साहसेनालम्‌ । जीवनान्तेऽपि तव राज्य- 
भङ्गो नास्ति । राजा च सष्ट्राद्गपातं प्रणम्योवाच देवि, कि 
मे राज्येन जीवितेन वा कि प्रयोजनस्‌ ? यद्यहमनुकम्पनीयस्तदा 
मायुः TRU सदारपुत्रो वीरवरो जीवतु । भ्रन्यथाहं यथा- 
Mat गति गच्छासि। भगवत्युवाच-पुत्र, अनेन ते सत्त्वो- 
'कर्षण भ्रृत्यवात्सल्येन च सर्वथा aquifer | गच्छ विजयौ 
भव । श्रयमपि सपरिवारो राजपुत्रो जीवतु । इत्युक्त्वा देव्य- 
व्श्याभवत्‌ । ततो वीरवरः सपुत्रदारः प्राप्तजीवनः स्वगृहं गतः | 
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राजापि तैरलक्षितः सत्वरं प्रासादगर्भ गत्वा तत्रेव सुप्तः । 

. अथ वीरवरो द्वारस्थः पुनर्भूपालेत पृष्टः सन्तुवाच--देव, सा 
रुदती स्री मामवलोक्याहृऱयाभवत्‌ । न काप्यन्या वार्ता 
विद्यते । तद्वचनमाकर्ण्य सन्तुष्ठो राजा साश्चर्यमचिन्तयत्‌, कथ- 
सथं THEA महासत्त्वः | यतः 

प्रियं ब्र्यादक्कपणः शूरः स्यादविकत्थनः | 
दाता नापात्रवर्षी च प्रगल्भः स्यादनिष्ठुरः ॥३॥ 
एतन्महापुरुषलक्षणमेतस्मिन्‌ सर्वेमस्ति ततः स राजा प्रातः 
शिष्टसभां कृत्वा सवंवृत्तान्तं प्रस्तुत्य प्रसादात्तस्मे कर्णाटराज्यं 
ददो । 





-o 


(हितोपदेशात्‌) 


प्रश्‍ना: 
१--श्रस्याः कथायाः संक्षेप: हिन्दीभाषया$नुवाद्य: । 
२--जीवन्ति च भ्रियन्ते च मद्विधाः क्षुद्रजन्तवः । 
प्रनेन सहशो लोके न भूतो न भविष्यति tt 
` पद्मेतत्प्रकरणनिदेशपुरस्सरं व्याख्यायतामू l 
३--वी रवरेण कथं स्वामिभक्तिः प्रदशिता ? | | | 
४- ग्रधोलिखितेषु वाक्येषु उचितपददानेन रिक्तानि स्थानानि पूरय 


(क) अरथेकदा कृष्णचतुर्दश्यां रात्रौ"`` `` `क्रन्दनध्व्नि शुश्राव । 
(ख) ततो वीरवरेण स्वगृहं गत्वा निद्राणा'*' ++ प्रबोधिता । 
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ग--भंगवत्युवाच---अनेन ते ९५4 सन्तुष्टा स्मि | 
/-वीरवरः सुवर्णोचतुष्टयं कथं व्यययति स्म | 


६--भुजच्छायायाम्‌, द्वात्रिशल्लक्षणोपेतम्‌, क्षुद्रजन्तवः, यथाप्राप्ताम्‌, 
सपुत्रदार:--एप्रु पदेषु के समासाः, .के च तेषां विग्रहाः ? 


ग्रष्टात्रिशः पाठ! 


हेमन्तवणनम्‌ 
उटजे वसतस्तस्य राघवस्य महात्मन: । 
शरद्व्यपाये हेसन्त ऋतुरिष्ठ: समागतः ug 
स कदाचित प्रभातायां रवेर्या रघुनन्दनः | 
प्रययावभिलेकार्थ' रम्यां गोदावरों नदीम्‌॥२॥ 
Te: कलशहस्तस्लु सीतया सह वीयेवान्‌। 
पष्ठतोऽनुत्रजन्‌ भ्राता सोमित्रिरिदमञ्रवीत्‌॥३॥ 
ma स कालः सम्प्राप्तः प्रियो यस्ते प्रियंवद | 
ग्रलडःकृत ; इवाभाति येन संवत्सरः शुभः NVN 
नीहारपरुषो लोकः प्रथिवी सस्यमालिनी | 
जलान्यनुपभोऱग्यानि सुभगो - हव्यवाहनः VAN 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by eGangotri 


संस्कृत-सोर भम्‌ 

ea ate ea oe eee ee OOOO Oe 
प्राज्यकामा जनपदाः सम्पञ्चतरगोरसाः । 
विचरन्ति महीपाला यात्रार्थं विजिगीषवः ven 
सेवमाने दिशं सूर्ये 'हृढमन्तकसेविताम्‌ । 
बिहीनतिलकेव खली नोत्तरा दिक प्रकाशते ।॥७॥ 
प्रकृत्या हिसकोषाढ्यो दूरसुर्यश्व MENAN । 
यथार्थनामा सुव्यक्तं हिमवान्‌ हिमवान्‌ गिरिः an 
भ्रत्यन्तसुखसःचचारा मध्याह्नं स्पृशतः सुखा: | 
दिवसाः सुभगादित्याइछायासलिलडुभगाः ॥९॥ 
मृदुसूर्याः सुनीहाराः पढुशीताः समाहिताः । 
झन्यारण्या हिमध्वस्ता दिवसा भान्ति साम्प्रतम्‌ ।।१०॥ 
निवृत्ताकाशशयनाः पुष्यनीता हिमारुण्ाः । 
शीतवृद्धतरायामास्रियामा यान्ति WITT ॥११॥ 
रविसङ क्रान्तसौ भाग्यस्तुषारारुण-मण्डलः । 
निश्वासान्ध इवादशश्चन्द्रमा न प्रकाशते ॥१२॥ 
ज्योत्स्ना तुषारमलिना पौणमास्यां न राजते:। 
सीतेव चातपइ्यामा लक्ष्यते न च शोभते.॥।१३॥ 
प्रकृत्या. शोतलस्पर्शो हिमवृद्धश्च . साम्प्रतम्‌ । 

. प्रवाति पश्चिमो वायुः काले द्विगुणशीतलः 11१४ 
वाष्पच्छ्यान्यरण्याने यवगोधूमवन्ति च । 

“ 'शोभन्ते$्म्युदिते सुर्य, नदद्भिः. क्रौः्वसारसेः ॥१५॥। 
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खजरपुष्पाकृतिभिः शिरोभिः qaga :। 
शोभन्ते कित्चिदालस्बा: शालयः कनकप्रभाः N १६॥ 
श्रवश्यायनिपातेत किच्चित्‌ प्रक्किन्नशाद्वला । 
वनानां शोभते सूसिनिविष््टतरुणातपा ngon 
amm gaya शीतमुदक द्विरदः सुखम्‌। 
ग्रत्यन्ततृषितो अन्यः प्रतिसंहते करम्‌ ॥१८॥ 
एते हि सथुपासोना विहगाः जलचारिणः | 
न गाहन्ते जलं स्वच्छमप्र गल्भा इवाहवम्‌ ।।१६॥ 
MATT - तलोनद्धा नीहार - तमसावृताः । 
प्रसुप्ता इव amA विपुष्पा वनराजयः॥२०॥ 
वाष्प - संच्छञ्च -सलिला रुत-विज्ञय-सारसाः। 
हिमाग्रेबालुकेस्तीरः सरितो भान्ति साम्प्रतम्‌ ॥२१॥ 
तुषारपतनाच्चेव yga भास्करस्य च। 
सोत्यादगाग्रस्थसपि प्रायेण रसवज्जलम्‌ ॥२२॥ 


जराजर्जेरितेः पत्र: शीणाकेसरकरिकः । 
नालशेषा हिसध्वस्ता न भान्ति कमलाकराः ॥२३॥ 
-—(वाल्मीकिरामायणात्‌) 
प्रहनाः 


.१--वाल्मीकिकृतहेमन्तवरांनं स्वकीयया संस्कृतगिराऽमूद्य लिख | 
२--किमिति वाल्मीकिः झादिकविरित्युच्यते ? तस्य काव्यशेलीं निरूपय । 
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१३८ 
oo oo | ttoo > 
३--“वाल्मीकेरुपमा: सदा निरुपमा” इति प्राचीनकविभणिति प्रमाण- 


यितुं काइचन उपमाः प्रदशय, तासा च चमत्कारविशेपसू उःद्भावय | 
४-_प्रकृत्या हिमकोपाढघ इत्यत्र तृतीया कथम्‌ ? 
५--अ्रधोनिदिष्टानां पद्यानां हिन्दी भाषायामथ लिख = 

ग्रमियेकार्थम्‌, हव्यवाहनः, विजिगीषव समाहितः, आदर्श: शालयः, 





प्रतिसंहरते । 
६--एपु पदेषु सन्धिच्छेदो विधेयः 
हेमन्तऋतुः सौमित्रिरिदम्‌, पश्चिमो वायुः रसवज्जलम्‌ | 
७--किमेषां वाच्यम्‌ ? 
क--हिमध्वस्ताः दिवसाः | 
ख--ग्रन्तकसेविता दिक्‌ | 
ग--निश्वासान्ध अ्रादशः | 
८ यात्रार्थम्‌, विहीनतिलका, मृदुसूर्याः, सुनीहाराः, तुषारमलिना, किच्चि- 
दालम्बाः, वाष्पसंच्छन्नसलिला:-एषु पदेषु समासविग्रहौ प्रदश्यौं 


एकोनचत्वारिंशः पाठः 


SEE sii 
तत्रेन्द्रियाणां समनस्कानामनुपतप्ताना मनुपतापाय प्रकृतिभावे 
प्रयतितव्यम्‌ एभिहतुभिः, तद्यया _ सात्म्येन्द्रयार्थ-संयोगेन बुद्धया 
सम्यगवेक्ष्यावेक्ष्य BHU सम्यक प्रतिपादनेन देशका लात्मगुरा- 
'बिपरीतोपासनेन चेति, तस्मादात्महितं -चिकीर्षता aaa सर्व 
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तंस्कृत-सोर भम a 
ore “SO >--पी>-पी>-ी> ee 
स्मृतिमास्थाय सद्वृत्तसनुष् ठेयम्‌ । 


. तद्धयनुति्टत्‌ गुगपत्सम्पादयत्य्थेद्वयम्‌ आरोग्यम्‌ इन्द्रिय- 
बिजयं चेति । तद्दृतमखिलेनोपदेक्ष्यामोऽग्निवेश ! देव-गोब्राह्मण- 
गुर-वृद्ध-सिद्ध चार्यान्‌ अचयेत्‌, अग्नि मुपचरेत्‌, ्रोषधीः प्रशस्ता 
धारयेत्‌ हो कालावुपस्पृशेत्‌, मलायनेष्वभीक्ष्णं पादयोश्च वेमल्य- 
मादध्यात्‌, त्रिः पक्षस्य केश-श्मश्रु-लोम-नलान्संहारयेत्‌, नित्यमनु- 
पहतवासाः gaar: सुगन्धिः स्यात्‌ साधुवेशः, प्रसिद्धकेशः, मू्ध- 
रोत्र-घ्राण- परद-तेल-नित्यः, पूर्वाभिभाषी, अतिथीनां पुजकः, काले 
हितमितमधुराथंवादी, वश्यात्सा, धर्मात्मा, हेतावीषुंः, फले नेषुं:, 
निश्चितः, निर्भीकः, ह्वोखान्‌ धीमान्‌, आस्तिकः, विनयबुद्धिविद्या- 
भिजनवयोवृद्ध-सिद्धाचार्या शामुपासिता, प्राक्‌ भ्रमाद्‌ व्यायासवर्जो 
aq क्रद्धानालनुनेता, भीतानामाश्वासयिता, दोनानामभ्युपपत्ता 
सत्यसन्धः, पर-पद्ष-बचन-सहिष्णुः, रागद्वेष-हेतुनां हन्ता । 

नानृतं ब्रूयाज्ञान्यस्वसाददीत, नान्यखियमभिलषेत्चान्य-थियस्‌, 
न वेर रोचधेत्‌, न कुर्यात्पाणस्‌, न पापेऽपि पापी स्थात्‌, ` नान्य- 
दोषान्‌ ब्रयात्‌, -नान्य-रहस्यसागमयेत्‌, नाधामिकः सहासीत । 
नानावृत-सुखो ज॒म्भां क्षवथं हास्यं वा प्रवतंयेत्‌, न नासिकां 
कुष्णीयात्‌, न दन्तास्विघट्टयेत्‌, न नखान्‌ वादयेत्‌, न भूमि 
विलिखेत्‌, न च्छिन्द्यात्‌ तृणम्‌, न लोष्टं मृद्वीयात्‌ न fang- 
श्चेष्टेत । 
` ..नातिसमयं जह्यात्‌ । न नियमं भिन्द्यात्‌। न नक्त नादेशे चरेत्‌ | 
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न सम्ध्यास्वम्यवहाराध्ययन-स्वप्तसेवौ स्यात्‌ । न बालवृद्धलुब्ध- 


मुर्ख-झिष्ट-क्कीबेः सख्यं कुर्यात्‌ । न मद्य-चूत-प्रसन्नरचिः स्यात्‌ । न 
गुह्यं विवृणुयात्‌ । न कर्चिदवजानीयात्‌ | नाहंमानी स्यात्‌ | 
नादक्षो, नादक्षिणो, नासूयकः, न ब्राह्मणान्‌ परिवदेत्‌ । न वृद्धान्‌, 
न गुरून्‌, न गणान्‌, : न नृपान्‌ वाऽधिक्षिपेत्‌ । न चालिन्र्यात्‌ न 
बान्धवानुरक्त-कृच्छर-द्वितोय-गुह्यज्ञान्‌ बहिष्कुर्यात्‌ । 

. न कार्य-कालमतिपातयेत्‌। नापरीक्षितमभिनिविङेत्‌ । नेन्द्रिय- 
वशगः स्यात्‌ । न चःचलं मनोत्रामयेत्‌ । न बुद्धीन्द्रयाणासति- 
भारमादध्यात्‌ । न चातिदीघंसूत्रो स्यात्‌ । न क्रोध-हुर्षावनुविद- 
ध्यात्‌ । न शोकमनुवसेत्‌ । न सिद्धावुत्सेकं गच्छेञ्ञासिद्धो देन्यम्‌ | 


प्रश्ताः 


१--कथय केनेदं सद्वृत्तं कस्मा उपदिष्टं किमर्थ च ? 

२--सर्वमिदं सदृवृत्तानुशासन स्वेन संस्कृतेन संक्षिप्य वणांय,। 

३--न पापेऽपि पापी स्याद्‌ इत्यस्य कोऽभिप्रायः ? | 
४--गुरोश्च ग्राचार्यस्य च को विशेष: ? 

.१-देतावीषुंः फलेनेर्षुः इत्यस्य कि तात्पर्यमिति. विशदं. कथय । 
६--समतस्कानाम्‌, सुगन्धिः, अ्रनुपहतवासाः, व्यायामवर्जी, कृच्छुद्वितीयः, 
|. मूधंश्रोत्र घाणपादतेलनित्य:, सत्यसन्धः, परपरुषवचनसहिऽ्णुः¬ 
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इति समस्तानि पदानि विग्रहप्रदर्शनपूवंकं नामतो निदिश । 
७--जह्माव, छिन्द्यात्‌, कुष्णीयात्‌.ग्रभिनिविशेत, ्राददीत, ग्रागमयेत्‌, 
मृद्रीयात्‌, इत्येतेषां तिङन्तानां प्रकृतिप्रत्ययौ दर्शयित्वालंकारं 
निदिश |... | | 
८--जु म्भा, क्षवथुः नक्तम्‌, हीमान्‌, निर्भीकः प्रसिद्धकेशः ग्रनुपतप्तानामू, 
विवृणुयात्‌, सुमना:---इत्येषां पदानामर्थान्‌ लिख । 
६--अत्र सन्दर्भ यत्र प्रयोगेपूपसर्गकुतमर्थान्तरं विशेषं च तन्नित्रहि । 
१०--श्रास्तिक:, चिकोषंता, आरोग्यम्‌, सख्यमू, ओषधीः, वैमल्यम्‌, पूर्वा- 
भिभाषी---इत्येतेषाँ शब्दानां व्याकरणप्रक्रियां संक्षिताँ कथय | 
११--श्रोषधि-शब्दस्य औषेधशब्दस्य चार्थ को विशेषः ? 
४२--दन्तविघट्ट न-नखवादनादि-चेष्टानां निषेधे कोऽभिप्रायश्चरकस्य 
महामुनेः ? = | 
१३--एषु रेखाङ्रितेषु पदेषु विभक्तेयुक्ततां दर्शय-- 
न शोकमनुवसेत्‌, न बुद्धीन्द्रियाणामतिभारमादध्यात्‌, त्रि:पक्षस्य, न 
बेरं रोचयेत्‌, न वालवृद्धलुव्धमूखं क्लिष्टक्ली बे: सस्यं कुर्यात्‌, नाप- 
रीक्षितम्‌, भ्रभिनिविशेत । 
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* १४२ 
ee eee ४ aco: भर 
चत्वारिंशः पाठः 
ae अन्योक्तय: 
सुयो प्रोक्तय:-- 


खद्योतो दोतते. तावद्‌ यावन्नोदयते शश 
| उदिते तु सहस्रांशौ न खद्योतो न चन्द्राः 11१॥ 
gaa लसत्‌ पद्मिनीवृन्दसङ्ग 
मधूनि प्रकामं पिबन्तं सिलिन्दस्‌ | 
` रविर्मोचयत्यब्जकारागृहेभ्यो 
दयालुहि नो दुष्टवहोबव्शी ॥२॥ 
पततु नभसो गच्छत्वस्तं fang” aira 
: ` व्रजतु वरुणागारद्वारं प्रभाभिरनाहृतः । 

. तदपि तरणित्वा पादं शिरस्सु agyat 
दलिततिमिर-ब्रातः प्रातः पुनः सकृदेष्यति ॥।३।। 
दुर यान्तु निशाचराः शशिकराः IN. लभन्तान्तरा- 
मुद्द्योतं कलयन्तु हन्त न चिर खद्योतका द्योतले । 

ध्वान्तं ध्वंसमुपेतु हंसनिवहः पद्माकरे शाम्यतु 
श्राचोपवंतमोलिमण्डनमणिः सूर्यः समुञ्ज॒म्भते UI 

चन्द्रान्योक्तय:-- 
क्षीणः क्षीण: समोपत्वं पुणः पूर्णा$तिदूरताप्‌ । 
उपति मित्राद्यञ्चन्द्रो युक्त तन्मलिनात्मन: ॥५॥ 
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वक्रोऽस्लु बाल्ये तदनु प्रवृद्धः 

कलङ्कूवानस्तु जडोऽस्तु चन्द्रः | 
सहेशसोलो च पदं दधातु 

जायेत वन्द्यो विबुधोपकारात्‌ net 


WMS सहभुवः श्रीपारिजातादयो | 
बिम्बं यस्य gnag त्रिभुवनाधीदास्य मृध्नि स्थितम्‌। 
इत्थं सबेचराचर-प्रियकरो तस्योदये gA 
सङ्कोचः कमलस्य डुष्कृतिरसो निन्द्यो न ताराधिपः॥।७॥ 
सेघान्यो क्तः 
War” ददाति तञ्च कणिकारूपेण यत्र क्कचिद्‌ 
वर्षाकालभपेक्ष्य .दानसमये arog विधत्ते मुखे । 
पश्चात्पाण्डुरतासुपति लघुतामप्येति भुयस्ततः 
श्रीसद्रासनृपाल शेखरविभो दाता कियान्‌ वारिदः vist 
सागरान्योक्तिः 
geug विद्सवनाय नमो मणिभ्यः 
कल्याणिनी भवतु सोक्तिक-शुक्तिमाला। 
प्राप्तं सया सकलमेव फलं पयोधे- 
'यद्वारुणर्ज विदारितो$स्मि neu 
सिहान्योक्ति:-- ~= 
शम्यते- यदि सुगेन्द्रसन्दिरे . ss 
लभ्यते करि-कपोल-मोक्तिकम्‌-। 
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जम्बुकालय-गतेन लभ्यते 
वत्सपुच्छखुरचसखण्डनस्‌ ॥१०॥ 
एष क्रीडति शूकरश्च स्वनति द्वीपी च गर्वायते 
क्रोष्टा क्रन्दति वल्गते च शशको वेगाद्‌ रुह्धांबति । 
निःशङ्कः करिपोतकस्तरुलतामुन्सोटते लोलया : 
हंहो सिह ! विना त्वयाद्य विपिने कीहग दक्षा SAT ॥११॥ 
गजान्योक्तिः-- 
पीतं यत्र हिमं कवलिता यस्मिन्यृणालांकुरा- 
स्तापार्तेन निमज्ज्य यत्र सरसो सध्ये विसुरूः शलः । 
धिक्‌ तस्यव जलानि पाडुलयतः पाथोजिनीं सश्नतो 
सूलान्युत्खनतः करीन्द्र ! भवतो लज्जापि नो जयते ॥१२॥ 
वृक्षान्यो क्तिः 
छायाभिः प्रथमं ततस्तु कुसुम: पश्चाद्‌ फलैः स्वादुभिः 
प्रीणात्येव तरुः पथीति पथिक: श्रान्तेः सुखं स्थीयते । 
को जानाति यदत्र कोटरगतः प्रत्यग्रहालाहल- 
ज्वाला-जाल-कराल-वक्त्र-कुहेरः कृष्ण: फरी वर्तते 1॥१३॥ 


STRAT: 


१--श्रन्योक्तयः का भवन्ति? कि तासां लक्षणाम्‌ ? किमिति ताः 
समाश्रयन्ति कवयः ? 


२ खद्योतो द्योतते यावत्‌ इत्यादिक्चोकः कमुद्दिश्य उच्यते ? कोऽस्याभि 
प्रायः ? ` 
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३--ग्रधोनिदिष्टाः शब्दाः स्ववाक्येषु प्रयोज्या:--- 
दयालुः, ध्वान्तम्‌, वारिदः, फणी, उन्मोटते, तरणिः । 
४--“स्वस्त्यस्तु विद्रुमवनाय, नमो मणिम्यः” इत्यत्र चतुर्थी कथम्‌ ? 
` ५=-'प्रत्यग्र-हाला हल-ज्वाला-जाल-कराल-वक्त्र-ुहरः' इति समासो 
विग्ृह्यताम्‌ | | 
६--सिंहेन विना विपिने कीहशी दशा वर्तत इति तस्या वर्णनं संक्षेपेण 
कुर्‌ । 
७~—्रधोनिदिष्टेषु पदेषु व्याकरण-प्रक्रियां प्रदर्शय--- 
एष्यति, निमज्ज्य, स्थीयते, मथ्नतः | 


एकचत्वारिशः पाठः 


वाराणस्यां हिन्दुविश्वविद्यालस्थापनावसरे. 
महात्मनो गान्धिनो भाषणम्‌ 


प्रयि श्रोतृमहा भागा:-- 

इह भव्यायां भ्रुवि पवित्रायामस्यां पुरि स्वदेशजानां पुरस्ताद- 
वस्थाय देशान्तरीयवाकप्रयोगो हेपण इति मां प्रतिभाति। | ATA 
वक्तृभिरांगली वाक्‌ प्रायोजि तेषामभिप्रेतं कियद्धिजेनेरबोधीति 
यदि परीक्षये afg स्वल्पा एव अबोधिषत इत्युपलप्स्यते। ` 
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इदमपरमवघेयम्‌ | ह्यः सभापतिना न रेशेनेकेन भारतवर्षस्य 
दारिद्रचमुपर्वाणतम्‌। इतरंरपि कंश्चित्‌ स्वभणितिभिस्तदुपवर्णेना- 
ऽनुमोदिता । परं यस्मिचुज्ज्वले श्रीमति मण्डपे राजप्रतिनिधिना- 
ऽऽधारशिला स्थापिता, तत्र भवद्धिः किसर्दाश ? यदि पेरेसरत्ना- 
कराणामग्रयोऽवि BHAA भविष्यत्‌ नूनं रत्नभाभिस्तस्य चक्षुः 
प्रतिघातोऽभविष्यत्‌ । . हीरकमो क्तिकादप्रचयं बहुत इमानीश्वरा- 
न्महेश्वरांश्र दृष्टा भारतवर्षायारणां कोटिशो जनान! दश्यां च मनसि 
कृत्वा इदमेवेनानभिधित्सामि- भ्रातरः, यावल्नक्षशो5किच्चनेभ्यः 
स्वदेशजेभ्य इमानि हीरकमोक्तिकादीनि स्वस्भाच्छ ,रीरादवरोप- 
यितुं नोद्युञ्जते भवन्तस्तावदस्य देशस्याभ्युत्थानससंभवि । 





et aaa 





इदमपीह विवेच्यम्‌ । इदं हि नः सर्वान्‌ faq दिवसान्‌ 
उदवेजयत्‌--श्रीमतो राजप्रतिनिधेरेभिः पथिभिर्यानावसरे सर्वे 
जनाः पर्याकुला आसन्‌। स्थाने स्थाने रक्षापुरुषा न्ययुज्यन्त, 
MAM: प्रहरिणभ्राजागरु: | इदं सर्वमवलोक्याहं चकि तोऽभूवम्‌। 
nasg मे मनसि प्ररनोऽयमुदगात्‌-किमित्यस्मास्स्वेवसविश्वास 
इति रक्षापुरुषरस्माकमनुसररां किहेतुकमितीदानीं विमृह्यम्‌ | 
क्रध्यद्धिगर्जेद्धिः पाशिपाद meafg चा किमपि कुर्वद्धि- 

' रस्माभिः स्मरणीयं राज्यविप्लवकरो जनवर्ग उन्भादवेगजन्य 
इति । एतद्वर्गोयारां स्वदेशवात्सल्यमनुमोदे । - यदिमे -स्वदेशानु 
` रणपरवशा मृत्युमपि न गणयन्ति तदहमाद्रिये । परं निवेदये | 
नतया विकृतयाऽराजकतया वो-हुदि पदं कररणीयम्‌ । शासितृम- _ 
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म्यो विवक्षितोऽर्थो विस्पष्टं निर्वक्तव्यः। परं यदि ते तन्न 
ोचययुस्तदर्थं यं दण्ड निपातयेथुः स सहर्षं सोढव्य इति । ग्रह 
aaa राज्ञां प्रजानां च एरस्परमविःश्वासोऽपेयादिति । 

— (सम्पादकस्य कृतेः श्रीगान्धिचरितात्‌) 


TAT: 
१--श्रीगान्धिनो भाषणस्यास्य सारं सरलया संस्कृतगिरा देहि । 
२--एपु पदेषु प्रकृतिप्रत्ययप्रविभाग: प्रदश्यं:--श्रवरोपयितुमू, उद्युज्ञते, 
अजागरुः, श्राद्रिये, सोढव्यः | 
३--सह. धातोर्लुडि विधिलिडि च रूपाणि लिखत | 
४--:राज्ञां प्रजानां च परस्परमविश्वासः कथमपेयातु' इति विषयमव- 
लम्व्य नातिदीर्घं: प्रवन्थो विरच्यताम्‌ । 
५--चक्षु:प्रतिघात:, किहेतुकम्‌, शासितृमहोदयेम्य:--एघु . पदेषु- कः 
समासः कश्च विग्रह: ? 


डिचत्वारिशः पाठः 
| ाश्चमेविकोऽश्वः ` 
बटवः- (प्रविश्य) पश्यतु Hal रस्तदाश्चर्यम्‌ । 
'लवे:-हष्ठमवगतं च । 
बेटव:--कथं ज्ञायते ? 
` लबः-लबः--ननु मूर्खा: पठितमेव हि युष्माभिरपि तत्काण्डम्‌ | 
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LAAT INT ` 
कि न पश्यथ प्रत्येकं शतसङ्ख्याः कवचिनो दण्डिनो 
निषंगिणश्च रक्षितारः, तत्प्रायमेव बलमिद हश्यते । यदिह न 
प्रत्ययस्तद्वत्वा परच्छत । 





बटव:---भो भोः कि भ्रयोजनोऽयमश्वः परिवृतः पयटलि ? 
लवः--(सस्पृहमात्मगतम्‌) wa श्रश्चमेध इति नास विश्वविज्ञयिनां 
क्षत्रियाणामुजंस्वलः सर्वक्षत्रपरिभावी सहाच उत्कर्षे-निकष: | 
(नेपथ्ये) 
dama:  पताकेयमथवा वीरघोधणा 
सप्तलोकेकवीरस्य . ` - दशकण्ठकुलाइ धः i 
लव: --(सगवंमिव) ग्रहो सन्दीपनान्यक्ष राण । 
'बटवः--किमुच्यते । प्राज्ञः खलु कुमारः । 


लव:--भो भोः किमक्षत्रिया प्रथिवी यदेवमुद्घोष्यते । ` 
(नेपथ्ये) रे रे, महाराजं प्रति कुतः कत्रियाः ? 
लव:--धिग्जाल्मान्‌ । 
गदि ते सन्ति सन्त्येव केयमद्य विभीषिका । 
किमुक्तरेभिरधुना तां पताकां हरामि. वः ॥। ` 
भो भो बटवः परिवृत्य लोष्टेरभिघ्नन्तो नयतेनमश्वम्‌ | 
एष रोहितानां मध्ये वराकश्चरतु । 
( प्रविश्य" सक्रोधदपः) धिक चापलम्‌ 1 किमुक्त” 
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== 
वानसि ? तीढ्णतरा guagua: शिक्षोरपि zat वाचं न 
सहन्ते ¦ 

बटद:- कुमार, कुतमनेनाइवेन । तर्जयन्ति विस्फुरितशखाः 
कुमारसायुधश्रेणय: । दूरे चाश्रसपदम्‌ इतः तदेहि हरिणप्लुतः 
पलायामहे | 

लव:-- (विहस्य) कि नाम विस्फुरन्ति senior ! 





> > 2 





(इति धनुरारोपयन्‌) 
ज्याजिह्लया वलयितोत्कट-कोटि-दष्ट 
सुद्रारि ` घोर-घन-घर्घ र-घोषमेतत्‌ | 
ग्रास-प्रसक्त-हसदन्तक-वकक्‍्त्र-यन्त्र- 
जस्भाविडस्बि विकटोदरमस्तु चापम्‌ ॥। 
(इति यथोचितं परिक्रम्य निष्क्रान्ता: सर्वे ) 


(उत्तररामचरितात्‌) 


भश्ता: 
१--श्रधोनिदिष्टा: पंक्तयः प्रकरणनिर्देशपुरस्सर व्याख्येयाः--- 
क--श्रहो सन्दीपनान्यक्षराणि ! 
ख--रे रे महाराजं प्रति कुतः क्षत्रियाः ? 
ग---कि नाम विस्फुरन्ति सत्राणि ? 
२--कथं लवेन ज्ञातमाःश्वमेधिकोऽश्वो विचरतीति | 


भ्‌ मणेः > थम, ? १ 
२ IFA चरित्र AUT कि नाम वरिष्ट्थमूवलोक्यते eGangotri 


१५० संस्कृत-सौरभम्‌ - 


४यर्वक्षत्रपरिभावी, ससतलोकेकवीरस्य, दशकण्ठकुलद्विष:, उत्कषं- 
निकष:--एषु पदेषु समासविग्रहो प्रदर्दर्यों । 
५--एपां शब्दानामर्थान्‌ हिन्दी भाषायाँ लिखत--- 
निकषः, जाल्मान, हरिणप्लुतंः, विस्फुरन्ति । 
_-रेखाड्तेषु पदेषु विभक्ति-प्रतिपादन कुरुत--- 
क्‌--धिग्जाल्मान्‌ | 
ख--कतमनेनाइवेन ।' 
ग--दूरे चाश्रमपदमू । 
घ--महाराजं प्रति कुतः क्षत्रिया: ? 
त्रिचत्वारिंशः पाठः 
. . . आमभाणकाः 
[ संहतिः .श्रेयसी स्थेम्ने भिदा विध्वंसकारिणो । 
२-प्रत्यारूढिभंवति महतामप्यपश्नंशनिष्ठा । 
३--अतिदप हता लङ्का । | 
४--क--अ्रतिपरि चयादवज्ञा । 
ख--मलये भिल्लपुरन्ध्री चन्दनतरुकाष्ठमिन्धनीकुरुते । 
ग--लोकः प्रयागवासी कूपे स्नानं समाचंरति । 
५--निरस्तपादपे देशे एरण्डोऽपि द्रुमायते । 
६-दरतःपवता रम्याः । 
७- निज-सदननिविष्टः श्चा न सिंहायते किम्‌ । . 
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८-भक्षितेऽपि लशुने न शान्तो व्याघिः । 
&-याचको याचक दृष्टा शानबद्‌ घुघ्‌रायते । 
१०--श्रपि धन्वन्तरिवद्यः कि करोतु गतायुषि । 
११--बन्धनभरष्ठो गुहकपोतश्चिल्ञाया सुखे पतितः | 
१२- am शुगः सञ्गसनुन्रजन्ति । 
१३- नहि कस्त्रिकामोदः शपथेन विभाव्यते । 
१४--भोनं स्वीकारलक्षणम्‌ । 
१५--वरसद्य कपोतः श्वो मयूरात्‌ । 
१६--व्वहस्तेनाङ्गारकषणम्‌ | 
१७--भिनरचिह लोकः । 
१८- EIAN JAMIA: | 
e— पिठरं क्वथदतिमात्रं निजपार्श्चनिव दहतितराम्‌ । 
२०-उत्पतितोऽपि हि चणकः शक्तः कि आष्ट्रकं भङ्क्तुम्‌ ? 
२१--न बिडालो भवेद्यत्र तत्र क्रीडन्ति मूषकाः । 
२२-ग्रनुक्तसप्युहति पण्डितो जनः । 
२३- सहसा विदधीत न क्रियाम्‌ । 
२४--न साहससनारह्ण नरो भद्राणि पश्यति | 
२५-रत्नोपहारंः किसु सर्कटानाम्‌ | 
२६--संशयात्मा विनइयलि । 
२७--शठे शाव्य समाचरेत्‌ । 


| | ९८--सन्दीप्ते भवने तु कूपखननं प्रत्युद्यमः कीहृश 
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१५२: संस्कृत-सोरमग्र 
प eget याति स्वयं प्रस्यापितेगुणे: । स्वयं प्रख्यापितर्गुणः । 

३०- स्वगुणाविष्क्रिया दोषो नास्ति भूतार्थशंसिने । 

३१--विपद्‌ विपदमन्वेति सम्पदन्वेति सम्पदस्‌ । 

३२--पयोऽपि शौण्डिको हस्ते वारुणोत्यभिधीयते | 

३३--गवेषते केलिवनं प्रविष्टः क्रमेलकः कण्टकजालसेव | 

३४- संहतिः कार्यसाधिका | 

३५-निःसारस्य पदार्थस्य प्रायेणाडम्बरो महान्‌ । 
३६--श्रास्रान्‌ पृष्टः कोविदारानाचष्टे । 

३७--प्रद्गीकृतं सुकृतिनः परिपालयन्ति । 

३८-सामानाधिकरण्यं हि तेजस्तिमिरयोः कुतः ? 
३६--सबंनाशे समुत्पन्ने Ad त्यजति पण्डितः । 

४०--हसो हि क्षीरमादत्ते तन्मिश्रा वजंयत्यपः | 

अ्म्यासंः-केचन श्राभाणकाः कण्ठे क्रियन्ताम्‌, स्वनिवन्वेषु च प्रयुज्यन्तामू | 

प्रश्नाः 
१--आभाणकशब्दस्य कोऽथः ? आभाणकानां भाषायां कि स्थानम्‌ ? 





२--अ्रधोनिदिष्टानां संस्कृताभाणकानां समानार्थका भ्राभाणका हिन्दी- 


भाषायामांगलभाषायां वा प्रचरन्तः प्रदश्यन्ताम्‌-- 
क --विपद्‌ विपदमन्वेति । 

ख--लोकः प्रयागवासी कूपे स्नानं समाचरति । 
ग--मृगा मृग: सङ्गमनुव्रजन्ति | 

TAHT कपोत: श्वो मयूरात्‌ । 
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(ङ) न विडालो भवेद्यत्र तत्र क्रीडन्ति मूषकाः । 








४--सामानाधिकरण्यमिति पदस्य व्युत्पत्तिमर्थ च वदत । 

५--श्रधोनिदिष्ठानां राव्दानामर्था हिन्दीभाषायां लेख्याः — 
संहृतिः, स्थेम्ने, एरण्डः, पिठरम्‌, मर्कटानाम्‌ क्रमेलकः, कोविदारान्‌, 
भ्रङ्गीङ्गत म्‌ । 

६--सर्वेनाशे समुत्पन्ने अर्थ त्यजति पण्डित: -- इत्यत्र श्रो कद्वितीयचरणादौ 
सन्ध्यभावे हेतुर्वेक्तव्यः | सति सन्धौ कि रूप स्यात्‌ ? 


चतुश्चत्वरिंशः पाठः 
महाकवि-सूक्तय : 
कालिदासस्य 
( रडुवंशे ) ` 
१. हेस्नः संलक्ष्यते ह्यग्नौ विशुद्धिः इयामिकाऽपि वा । 
२. पदं हि MAH गुर्णानधीयते । 
३. mawi हिं विसर्गाय सतां वारिमुचामिव । 
४. तेजसां हि न बयः समीक्ष्यते । 
` 
R 
७ 





. ग्रव्याक्षेवो भविष्यन्त्याः कार्यसिद्धे हि लक्षणाम्‌ । 

. काले खलु समारब्धाः फलं बध्नन्ति नीतयः । 

. सद्य एव सुकृतां हि पच्यते कल्पवुक्षफलर्धाम कांक्षितम्‌ । 
` सरणं प्रकृतिः दारीरिणां विक्ृतिर्जोवितमुच्यते बुधः । 


Si 
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IIT RR 2 2. 
8. प्रतिकार-विधानमायुषः सति शेषे हि फलाय कल्पते । 





(कुमारसम्भवे) 


, न धर्मवृद्धेषु वयः समीक्ष्यते । 

, क्लेशः फलेन हि पुनर्नेवतां विधत्ते । 

, विकारहेतौ सति विक्रियन्ते येवां न चेतांसि त एव धीराः। 
, शरीरमाद्यं खलु धमंसाधनम्‌ | 

, एको हि दोषो गुणसन्निपाते निमञ्जृतोन्दोः किररणेष्विवाडुः: | 
, न रत्नमन्विष्यति मृग्यते हि तत्‌ । 


an 30 ०९ २८४ A ७ 


(्रभिज्ञानशाकुन्तले) 


१. मनोरथानामतटप्रपाताः । 
२. सतां हि सन्देहपदेषु वस्तुषु प्रमाणमन्तःकरण-प्रवुत्तयः | 
३. किमिव हि मधुराणां मण्डनं नाकृतीनाम्‌ । 


(मेघदूते) 


१. रिक्तः सर्वो भवति हि लघुः पुर्णता गौरवाय । 

२. याच्ञा मोघा वरमधिगुणे नाधमे लब्धकामा । 

३. कस्यात्यन्तं सुखमुपनतं दुःखमेकान्ततो वा । 
नीचगेच्छत्युपर च दशा चक्रनेमिक्रमेण ॥ 
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Op -0 - OS केन 


HÀ; 





Toe PO 


(किरातार्जुनीये) 


. प्रतिः खलु सा महीयसः सहते नान्यसमुर्चात यया । 

. सहसा विदधीत न क्रियाम्‌ अविवेकः परमापदां पदम्‌ । 
- हितं मनोहारि च दुलेभ वचः । 

- अहो दुरन्ता बलवद्‌-विरोधिता । 

- न महानिच्छति भूतिमन्यतः । 

. न तितिक्षासममस्ति साधनम्‌ । 


सावस्य 
( शिशुपालवघे) 


. शालं हि निश्चितधियां क्ष न सिद्धिमेति । 
. श्रियते यावदेकोऽपि रिपुस्तावत्‌ कुतः सुखम्‌ । 


nee 


ग्रारभन्तेऽल्पसेवाज्ञाः कामं व्यग्रा भवन्ति च । 
महारम्भः छृतवियस्तिष्ठुन्ति च निराकुलाः ॥ 


. सती च योषित्‌ भकुतिश्व निश्चला पुमांसमभ्येति भवान्त- 


रेष्वपि । 


. ससय एव करोति बलाबलम्‌ | 


G 


. सदाऽभिमानेकधना हि मानिनः । 


श्रेयसि केन तृप्यते । 
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१५६ 
.2>-०-०-०-*-०-०-*-०-०-०-०-५०-५-५-* Tm 
हषंस्य 
(नंषधच रिते) 


, कर्म कः स्वकृतसत्र न भुङ्क्ते । 

` सितश्च सारश्च वचो हि वाग्मिता । 

, ग्राजंवं हि कुटिलेषु न नीतिः । 

, त्यजन्त्यसून्‌ दामं च मानिनो वरं त्यज्ति न त्वेकसयाचित- 
व्रतम्‌ | 
आसु प्रत्येकं कवेरेका सूक्तिरवश्यमेव स्मतंव्या । 


K A A vo 


अर्ना: 
tug कामपि सूक्तिमवलम्ब्य नातिदीर्घः प्रवन्ध एको विरच्यताम्‌ । 
२-—विकारहेतौ, बलवद्विरोधिता, तितिक्षासमम्‌, श्रयाचितब्रतम्‌-एषु 
समासविग्रहो प्रदश्यों । 
३- गौरवाय, वाग्मिता, श्राजेयतु-एषु के तद्धितप्रत्ययाः | 
४--ए पु पदेषु व्याकरण-वं शिष्ट्यं प्रदर्शय - 
निधीयते, विक्रियन्ते, ध्रियते, विदधीत । 
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व्याकरणसहितः शब्दाथकोपः 
प्रथम: पाठ: 
शारदा--भगवती सरस्वती का निज-नाम है । 
दशारदास्भोजवबदना--शदत्‌ ऋतु के कमल के सहश (खिले प्रसन्न) 
मुख वाली । शरदि भवं शारदम्‌ । अम्भसि जायते इत्पम्भोजं कमलम्‌ । 
शारदं च तद्‌ Aras च इति शारदाम्भोजम्‌ । तदिव वदनं यस्याः सा | 
वहुब्नीहि | | 
वदनास्व्रुजे-- कमल-सहृर मुख में । वदनम्‌ श्रम्वुजमिव, तस्मिन्‌ । 
कर्मधारय | | 
सर्वेदा--(श्र०) नित्य, सर्वदा (fao) सव कुछ देने वाली । 
सल्चिधिस्‌- सन्‌ चासौ निधिश्च तम्‌, उत्कृष्ट -- बहुमूल्य निधि (रूप) 
(वि०) सन्निधि (पुं०) विद्यमानता, उपस्थिति, सामीप्य । 
क्र्यात्‌- कि का To Jo एक० आशीलिङ्क 
विरिञ्चिः ब्रह्मा । 
साहेन्द्रजील० — इन्द्रनील मणि की ग्राभायुक्त HAA ART वाली । 
सल्लिकामाला०-_ चमेली की माला से सुशोभित केशों वाली । कुन्तल 
To केश | 
त्रैलोवयमाता- त्रयो लोका एव त्रेलोक्यम्‌ । स्वार्थे ष्यञ्‌ । तीनों 
लोकों की माता । भूलोक, श्रन्तरिक्षलोक, द्यु्तोक--ये तीन लोक हें । 
इन्हें भूर भुवर्‌ श्रौर स्वर्‌ नाम से भी कहते हैं। | 
दोभि:ः---बाहुओं से । दोष्‌ To | 
कुन्देन्दु-श ङ्कःस्फटिकमरिपनिभा- कुन्द शङ्क और विलौर-सहश । 
हां कुन्दं च, इन्दुश्च, स्फटिकमणिश्च 'जातिरप्राणिनाभ' सूत्र से समाहार 


| इन्द्र कुन्देन्दुस्फटिकमरिण (नपु ० एक ० ) होकर पीछे निभ (=a) के 
` साथ समास होता है, पर विग्रह में fra’ शब्द नहीं होता, इसके श्रथ 
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को सहृ शब्द से कह दिया जाता है । aq: अस्वपदविग्रह' होने से 
नित्य-समास है । : ) 

वाग्देवता--वाणी की अधिष्ठात्री देवता । देव एव देवता । स्वाथे 
तल । देवता Aag है पर देव आर देवता के ग्रर्थ में कुछ भी 
भेद नहीं | 

द्वितीय: पाठ: 

उपासते--उप पूर्वक श्रास्‌ (ASAT) का लट्‌ लकार To Fo बहुवचन। 

कूटस्थम्‌--निर्विकार । कूटम्‌ श्रयोघनः तद्वत्‌ तिष्ठति । 

ग्रव्यक्तासक्तचेतसाम्‌--श्रव्यक्त (निराकार) में लगाये हुए चित्त 
वालों का । 

दुःखम्‌ क्रिया fao, दुःख से, कठिनता से । 

आाधत्स्व--श्राङ पूर्वक धा धातु का श्रात्मने० लोटू He go एक०। 
अर्थ ञलगाग्रो । 

नचिरात्‌--थोड़े ही समय में । यह न शब्द के साथ चिराद्‌ (Fo) 
का समास है ग्रतः एक पद है, दो पद नहीं । यह नञ्तत्पुरुष नहीं | 

निवसिष्यसि--वसोगे, रहोगे। यह AMT प्रयोग हे । व्याकरण।नुसार 
'निवत्स्यसि' रूप होगा | 

भ्रभ्यासयोगेन--भगवान्‌ के नाम और गुणों का श्रवणा, कीर्तन मनन 
तथा भगवत्प्राप्त-विपयक शास्त्रों के पठन-पाठन आदि बार-बार करना 
अभ्यास शब्द का श्रभिप्राय है । 

मंत्र:--सव में मित्रभाव रखने वाला | मित्रम्‌ एव मंत्र: । स्वार्थऽण्‌। 

निमंमः--ममता-रहित । यह वस्तु मेरी है--इस भाव से रहित | 
निर्गतं ममत्वं यस्मात्‌ सः | 

क्षमी--क्षमावान्‌ । व्रीह्यादित्वाद्‌ इनिः । 

यतात्मा --मन को वश में किये हुए ग्रात्मन्‌= मन | 


उद्विजते--घवराता है, डरता है । विज्‌ तुदा० श्रा० इस धातु का 
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व्याकरण-सहितः शब्दार्थकोषः १५९ 


प्रयोग प्राय: उत्‌ उपसर्ग पूर्वक ही होता है । 

उदासीनः--तटस्थ, विमुख । उत्‌ उपसगंपुर्वक आस (बठना) धातु 
से शानच्‌ प्रत्यय ! 

अदधाना:--विश्वास करते हुए । श्रतु- सत्य । यह अव्यय है । कुछ 
शास्त्रीय कार्यों के लिए इसको उपसर्ग मान लिया जाता है | 

धर्स्यामृतस्‌--धर्मयुक्त Aya | धर्मादनपेतं TAA | 

मत्परमाः--्रहं परमो AaT_ | मत्परायण, केवल मेरे आश्रित | 

तृतीय: पाठ: 

उपरराम--उप पूर्वक रमू का लिट्‌ To Yo एक० में रूप । टला, 
हट गया उपसगंवश धातु का अर्थ बदल गया । 

समयधर्मः--समभोता | 

उपभुड्क्ते -- उपभोगता है । उप पूर्वक भुज्‌ रुधादि का लट्‌ प्र go 
एक० में रूप । 

यथाबलस्‌--श्रव्ययीभाव | बलमनतिक्रम्य । 

श्रररणी--काष्ठ-विशेष (जण्डी की लकड़ी) जिसे मथ कर यज्ञ के 
लिए अग्नि निकाली जाती थी | 

हुताशनम्‌--अ्रग्मि को । हुतमरनातीति हुताशनः। अग्नि के पर्याय 
सभी पृंल्लिङ्ग हैं । 

श्वापद:--- जंगली जानवर । शुन इव पादा अस्य | 

नितु तिभाज:--सुख चेन वाले ॥ निवृतिः (ete) सुख शान्ति । 
fag ति भजन्ते इति । 

उपतिछते--उपस्थित होता है । भ्रकर्मक । इस अथे में परस्मेपद 
प्रयोग अशुद्ध होगा । 

भव्य--(वि०) सुन्दर । भवितुमहति । 

क्षुतक्षामकण्ठः:---भूख से सूखे हुए गले वाल । क्षुधा क्षामः (क्षीण:) 
कृण्ठो यस्य स: । 
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कोपाविष्टः--कोप से भरा हुआ । कोपेन atag: व्याप्त: । 

सुक्रणी- होठों के किनारे । इसका द्विवचन में ही प्रयोग होता है | 

परिलेलिहन्‌--वार-बार चाटता gat । यह aR म शतृप्रत्ययान्त 
रूप है । यद्यपि व्याकरण के अनुसार “यङ्लुगन्त का za लोक में नहीं 
होता, केवल वेद ही उसके प्रयोग का विषय (èa ) है तो भी 'छन्दोवत्‌ 
कवयः कुर्वंन्ति’ इस वचन के श्रगुसार क वि लोग ल किक साहित्य में भी 
इसका प्रयोग करते हुए देखे जाते हैं । यङ्लुगन्त परस्मपद श्रत्यय लेता 
है और इसे ग्रदादिगण में समझा जाता है । 

चतुर्थः पाठः 

बिष्कम्भिताः--पकड़ लिए, संस्कृत में-- धुता: | विष्कम्भ qo 
aia का वाची है। अर्गल का काम रोकना है। इसीलिए 'निरगंल' 
वेरोकटोक को कहते हैं | 

उत्तिष्ठमान:---उद्यम करता हुआ, यहाँ “बढ़ता हुआ अर्थ हे । उत्‌ 
पूर्वक स्था धातु से चेष्टा उद्यम करने AA में ग्रात्मनेपद होता है । 

वत्स्यन्तौ--बढ्ते हुए । वृध्‌ धातु का भविष्यत्‌ अर्थ में शतृ प्रत्ययान्त 
रूप है । भविष्यत्काल को कहने के लिए “स्य” प्रत्यय (विकरण शपू का 
अपवाद) भी आता है। वृध्‌ ग्रात्मनेपदी धातु है, पर 'स्य' प्रत्यय से 
परे परस्मेपद विकल्प से होता है । ग्रात्मनेपद में 'वधिप्यमाणो' ऐसा 
रूप होगा । 

श्रासय:--रोग | णह To है । 

शीरांदन्तः--टूटे हुए दाँतों वाला । शु (हिसार्थक)--क्त। इसी 
धातु से शारीर, शरु, शर आदि शब्द वने हैं | 

पञ्चमः पाठ: 

गिरिनिदंरप्रदेशे--पवंतों के दराड स्थल में । 

डिम्भकेः --बच्चों से 1 डिम्भ, डिम्भक प्‌ ०--वच्चा । 

उपालभ्मि--पाई गई । उप पूर्वक लभ्‌ का कर्मवाच्य लुङ्‌ | 
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तत्पथ!---स चासौ पन्थाश्च तत्पथः तेन, उस रास्ते से । 

पान्थेन--यात्री ने । नित्यं पन्थानं गच्छतीति पान्थः । 

बातायनम्‌--नपृं० खिड़की | 

छधिशयाने- पड़ी gel अधि शी श्रदा० श्रात्मने०, लेटना, ATAT- 
रित होना ग्रधि उपसर्ग लगने से धातु सकर्मक हो गई, जिससे 'वाता- 
यनमूलदेशम्‌' में द्वितीया हुई । 

विसिष्मिये-विस्मित gat वि पूर्वक स्मि धःतु का लिट्‌ प्र पुरुष 


एकवचन । 
व्यचिन्वन्‌ --दूंढा | वि पूर्वक ‘fa’ स्वादि उभय० का लङ्‌ To Jo 
वहुवचन | 


अ्वादिषुः--बोले | वद्‌ भ्वा० To का लुङ्‌ प्र» Yo Ago | 

वर्षिष्ठा:--वहुत बूढ़ा । वृद्ध--वर्षीयस्‌--वपिष्ठ | 

श्रालस्बनयष्टि:--टेक, सहारे का ठण्डा | 

साह्ोन--सहायता से । सहभाव:--साह्यम्‌ | 

विमर्श -- विचार किया। वि पूर्वक मृश छूना, Taio To का लिट्‌ 
To Jo एक० | 
 उद्घस्‌--बोया | वप्‌ भ्वा० उ०--क्त | 

भ्रदातू--दिया | दा ggio Fo का लुङ्‌ Wo Fo एक० | 

प्रवारयष्टि:--चलने फिरने की लकड़ी । यश्टिः-स्त्री० | 

सच्रसाणः--चलता फिरता | सम्पूर्वक चर्‌ भ्वा० प० से ग्रात्मनेऽ 
में amq प्रत्यय हुआ है क्योंकि यह सम्पूर्वक चर्‌ का तृतीया से युक्त 
होकर प्रयोग हुआ है | 

न्यरूपयतु--देखा | निपूर्वक रूप प्रातिपादिक से णिच्‌ (दर्शन अर्थ 
में) णिजन्त की धातु संज्ञा है। 

न्थरश्षवराः--जिसे कम सुनाई देता है । मन्थर मन्द श्रवणमस्य | 
श्रवतयस्‌ - वृत्ति करता था, निर्वाह करता था | 
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ग्रम्यवाहारयम्‌-खिलाता था । अभि श्रव पुर्वक ह (ले जाना) 
म्वा० उ० से णिच्‌ करके लड्‌ To पु एकवचन म रूप | 

जहास- हँसा | हस्‌ भ्वा० To का लिट्‌ To Jo एक० | 

परां प्रति--पण (पैसे) के विषय मे | 

बीजाकृतमू--वोया । वीज प्रातिपदिक से डाच्‌ प्रत्यय | डाजन्त की 
गति संज्ञा होने से यह गति तत्पुरुष समास हे । 

प्रसृत--पैदा करती थी । सू श्रदा० आत्मने० AZ To पु० एक० | 

श्रव:प्रियमू--कानों का प्यारा । श्रवसोः प्रियमू । श्रवस्‌ नपुं० कणं, 
कान । प्रीणातीति प्रियम्‌ । 

जगृधुः--लालच करते थे। गृध्‌ दिवा० To का लिट्‌ To Fo ago | 
स्मरण रहे यह धातु भ्रकर्मक है । अतएव 'उत्पादिते' सप्तमी हुई है। 


षष्ठः पाठ: 

न्याय्यात्‌ पथः--ग्याय-युक्त मार्ग से । न्यायाद्‌ श्रनपेत:---न्याय्य: । 
पथिन्‌ Jo है। 

विरमन्ति--ठहर जाते हैं, विराम करते हैं। वि पूर्वक रम्‌ Falo 
ग्रा । वि उपसर्ग के aren wa भी वदला श्रौर परस्मेपद भी आया | 

त्रिभुवनस्‌-- तीन लोक । त्रयाणां भुवनानां समाहारः त्रिभुवनम्‌ | 
द्विगु । 

पर्वतीकृत्य-पर्वत-सा बडा करके | 'पर्वती' में 'च्वि' प्रत्यय हे । 
'पवतीकृत्य' गति तत्पुरुष है | 

दूरविलम्बिन:--दूर तक नीचे लटकने वाले । दूरं विलम्बन्ते 
- इत्येवंशीलाः | 

महाशलशिला०--पर्वेत की बड़ी चट्टानों के समूह की तरह सस्त | 
शल--प्‌० है । शिलाः सन्त्यस्य इति शैलः | 

व्यसनम्‌-लगन, ग्रासक्ति | 
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प्रकृतिसिद्धनू--स्वभाव से सिद्ध । प्रकृत्या सिद्धम्‌ । 

धेयंपू--धीरज | धीरस्य भावः ष्यञ्‌ । 

सदसि-सभा में ' सदस्‌ ato लिङ्ग भी है और ख्रीलिङ्ग भी । 
सदः सदसी सदांसि | सदाः सदसौ सदसः | 

विशुनता--चुगलखो री | 

तोथब्र-जहां ऋषि महपि लोगों ने तपस्या की वह गङ्गादि नदी 
प्रदेश | यदध्यासितं महद्धिस्तद्धि तीर्थ प्रचक्षते--इस कथन के अनुसार 
अर भी कोई महात्माप्रों की सन्निधि से पवित्रित स्थान | 

घ्रच्छन्नगुश्षम्‌-छिपा हुआ और सुरक्षित । प्रच्छन्नं च तद्‌ गुप्तं 
च--कर्मंधा रय | 

केसूरारिण--बाहुभूषण, श्रंगद । केयूर नित्य नपं० है, Wa: कहीं कहीं 
जो केयूरा न विभूपयन्ति' ऐसा पाठ मिलता है वह त्याज्य है । 

वाग्भुबण सततं भूषणभ--ऐसा maag है सतत--नित्य, जारी । 
सम्‌ --तत---सतत अथवा सन्तत | 

प्रतिपाद्यमानम्‌--दिया जा रहा , 

स्पर्धते- होड़ लेता है, बराबर होने की इच्छा करता है। 

अवमंस्थ३:---अपमान मत कर । अवपूर्वक मन्‌ (जानना) दिवा० 
ग्रा का लुङ मध्यम Jo एक० । माझ के योग से We आगम का लोप 
हुआ है । माङ्‌ न होने पर HE होने पर 'ग्रवामंस्थाः' ऐसा रूप होगा | 


सप्तम: पाठ: 

अधिहाने--नगर में । 

वेश्ञान्तरगमनमना: -- विदेश जाना चाहता हुआ । Aral देश:-- 
देशान्तरम्‌ । देशान्तरे गमनम्‌--देशान्तरगमन म्‌--तत्र मनो यस्य सः । 
'चन्द्रमस्‌' की तरह रूप चलेंगे | 

पुरुषाधमः--पुरुषों में नीचतम । पुरुषेषु AAA: 

स्गानोपकररणाहरतमु--स्तान-सामान (वस्त्रादि) हाथ में लिये हुए 
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(बच्चे) | स्नानस्योपकरणा स्तानापक रखणस्‌ | उपक्रियतेऽनेन इत्यु त्युपकरणाम्‌ | 


स्नानोपकरणं हस्ते यस्य तमू | 
ग्रत्यादरः-वहत अधिक आदर | अतिशयित आदरः--अत्यादर: | 


प्रादितत्पुरुष | 
भ्रस्यागतेन सह -श्राये हुए के साथ | जो WAT आपके पास वाह 


से आया है। 
प्रस्थितः--चल पड़ा | 
तथानुश्ति--ऐसा करने पर । श्रनुपूर्वेक स्था (ठह्रना हीना) 


का अर्थ करना होता है.। 

विवदमानौ--भगड़ते हुए | वि पूर्वक वद्‌ भ्वादि० परस्मे० का 
आत्मने० में ही प्रयोग होता है. Ad: यहाँ शतृ के स्थान में शानच्‌ प्रत्यय 
हुआ है । 

श्रब्रह्मण्यमू--महान्‌ अनिष्ट । _ ब्रह्मणे हितं ब्रह्मण्यम्‌, aa भवति 
अत्रह्वाण्यम्‌ | 

सभ्यानोमग्रे - दरवारी पुरुषों के सामने । सभायां साधव:-८-सभ्या 


ग्रष्टम: पाठः 
अ्भुमिः--श्रस्थान । 
श्रविनयस्य--श्रशिष्टाचार की | विनय:--संयम, साध्वाचार | 
शब्दानुसारेर- ध्वनि का पीछा करते हुए | 
श्रनुबध्यमान:-- पीछा किया हुश्रा । - 
श्रबालसत्त्वः--जिसकी शक्ति बच्चों की सी नहीं । 
ग्रामदङ्ि्टकेसरभ्‌-मसलने से जिसके गर्दन के वाल विखर 
गये हैं | 
विप्रकरोषि तंग करते हो । वि प्र पूर्वक क्र का ऐसा श्रर्थ होता 
हे, जसे हम 'विप्रकृतः पन्नगः फणां कुरुते’ इस वाक्य में देखते हैं । 
सरम्भः-वेग, जोश | | 
EEN ‘Clo New Delhi. Digitized by eGangotri 





व्याकरण-सहितः शब्दार्थकोषः १६५ 


कुतनामधेथः--जिसका नाम रखा गया । नामन्‌ शब्द से स्वार्थ में 
‘qa’ प्रत्यय आता है | 

लङ्खःयिष्यति-श्राक्रसण करेगी | 

वत्सलयति--प्यार से भरा बनाती हे । वत्सलं करोति 'वत्स' से 
लच्‌ प्रत्यय है । 

चक्रवर्ती--चक्र वर्तयतीति | 

IMA: पं०--चाह, इच्छा, प्राथना | 

श्रलक्ष्यपत्रान्तरभ्‌--जिसको पाँखुड़ियों के बीच में अवकाश नहीं 
दीखता । अन्तर नपं० अवकाश । 

इद्धरागया--(वि०) ata (चमकती हुई) लाली वाली (उषा ने) । 

उषसा--उषा ने । कालवाची उपस्‌ नपुंसकलिङ्ग होता है और देवता- 
वाचक elo | यहाँ कवि ने काल में देवत्व का आरोप करके स्त्रीलिङ्ग 
में प्रयोग किया हे । 

नाचासान्ेण--केवल वाणी से । भागुरि ग्राचार्य के मत में हलन्त 
शब्दों से भी स्ट्रीप्रत्यय टाप्‌ ग्रा जाता है जिससे वाचा, निशा, दिशा 
आदि शब्द साधु माने जाते हें । मात्र शब्द यहाँ अवधारण AA AT 
वाचा मात्रम्‌ का विग्रह “वाचा एवं यही होगा । 

स्पृहयामि चाहता हूँ । इस धातु के प्रयोग में जो स्पृहा का विपय 
है उससे चतुर्थी विभक्ति आती है। जेसे 'दुलंलिताय' में आई ई है । 
दुलेलित--बहुत लाड़ला | 

आलक्ष्यदन्तमुकुलानु-- दीखते हुए मुकुल (अधखिली कली) 
सहश दाँतों वाले (बच्चों को) । 

अ्रव्यक्तवर्रा ० --अस्पष्ठ अक्षरों के कारण चित्त को रिभाने वाली 
वांणी के प्रवाह वाले (बच्चों को) । 

दुर्मोचहस्तग्रहेर---न छूटने वाली हाथ की पकड़ से । 

दुर्मोच--खल्‌ प्रत्ययान्त हे | ॒ 
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कृतिनः---धन्य (पुरुष) का | कृतमनेन इति । इनिः । 
वामशीलः--टेइ स्वभाव वाला | 


नवमः पाठ: 


श्रप्रतिलोमः--श्रनुकूल | 

झपसंवादिनी--रूप में मिलती-जुलती । Sta संवदितुं शीलमस्या 
इति । 

व्यपदेशः--कुल । व्यपदिश्यतेऽनेन इति | 

उशन्ति--चाहते हैं | वश्‌ भ्रदा० To । 

नियतैकयतिब्रतानि--(वि०) जहाँ नियम रूप से एकमात्र यति-ब्रत 
का पालन होता है | 

नामतः प्रच्छामि--नाम से पूछता हूँ । तसिः प्रत्ययः | 

मरिबन्धे-कलाई पर | 

विक्रिया--विकार । 

श्रभिनन्दामि--स्वागत करता हूँ, (उस पर) प्रसन्न होता हूँ | अभि- 
पुर्वक नन्द्‌ धातु सकर्मक है, केवल नन्दू भ्वा० To भ्रकर्मक है । 

नियमव्यापृताय--तपस्या में लगी हुई (शकुन्तला को) | 

दराम: पाठ: 

उदात्त श्रेष्ठ (पुर) में । 

कृषन्ति--हल चलाते हैं । कृष्‌ तुदा० | 

दस्यव:--डाकू । 

भ्रप्रतोताः--ग्रज्ञाताः, श्रविदित । 

जनान्‌ धनं मुषित्वा - लोगों से धन छीनकर। मुप क्रयादि परस्मै० है । 
 तस्करः- चोर। तत्करोतीति, ऐसा अनिष्ट कर्मं करता है जो मुँह 
से भी नहीं कहना चाहिए । तस्करत्व-चोर होना । 

संशयोरच्‌- सन्देह करे । समू पूवक शी श्रदा० श्रात्मने का लिङ्‌ 
प्रथम पुरुष बहुवचन । 
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x 


प्रतष्टा:--भाग गये । स्मरण रहे यहाँ 'प्र से परे नश के "न्‌ को 
‘oy नहीं होता | “नशेः पान्तस्य” इस सूत्र से निषेध हो जाता हे । 

प्रदिष्टा:--कहे हुए, बतलाये हुए | 

सन्दिता:--वद्धाः, बाँचे हुए । समू पूर्वक दो' धातु (ट्रुकड़े करना) 
दिवादि To क्त प्रत्यय । 

भ्रवोचत्‌--वोली । ब्रू श्रदा० Fo का लुङ्‌ प्र Fo एक० | 

परिक्रामति स्म--घूमतो थी । क्रम्‌ (जाना) भ्वा०प० लट्‌ | ग्रभितः 
(अ०) समीप । इसके योग में द्वितीया विभक्ति ग्राती है । Star कि यहाँ 
“भूपवेदम' में आई है | 

waar (नपु०)--राजमहल, राजगृह । वेइमन्‌-प्रातिपादिक का 
रूप । 

छदसीयस्‌--उसका | 

श्रच्छम्‌--स्वच्छ । 

फाझुका चाहने वाली | यहां 'कमेरनिमेधः' इस वातिक से “न लो- 
काव्यय--- सूत्र से पष्ठी का जो निषेध प्राप्त था, उसे रोक दिया है Agd- 
च्छावती' अर्थ में कामुक शब्द से ङीप्‌ होकर 'कामुकी' रूप होता है | 

परीचिक्षिघुः--परीक्षितुमिच्छु: | परीक्षा करना चाहता हुआ । 

लम्भिताः—प्राप्त कराये गये । लभ्‌ णिच्‌ +क्त । 

घ्रङ्खना--उत्तम स्त्री | कल्याणामङ्ग शरीर यस्याः सा । 

व्याजहार--वोली । त्रि श्रा पूर्वक हू धातु का लिद्‌ प्र० Fo एक० | 

एकान्तकान्तम्‌- (वि०) नित्य प्यारे | 

निपीय - पीकर । ध्यान से सुनकर । पी (ङ) दिवा० alo से 
ल्यप्‌ प्रत्यय । 

सोदर--(वि०) सगा | 

भतु काम्या-(सत्री२) पति की चाह । काम्यच्‌ प्रत्ययान्त से कृत्‌ 
प्रत्यय “ग्र होकर खोप्रत्यय टापू FAT 1 
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१६८ सस्कृत-सोरभम्‌ 


भ्रातृकाम्यामि--भ्राता को चाहती हूँ । भ्रातरमात्मन इच्छामि । 


काम्यच्‌ प्रत्ययः । 

श्रातृरूप:--प्रशस्त भ्राता । रूपप्‌ प्रत्यय | 

मनीषा - वुद्धि | 

एकादशः पाठः 

बहुतनयवियोगविधुरायाः--वहुत से पुत्रों के वियोग (मृत्यु) से दुःखी 
हुई का | का हि 
निर्बन्धातिशयेन--श्रधिक हठ से निबन्ध To हठ i अतिशय पुं० 
अधिकता । 

अभिधानम्‌ (ato) नाम | 

प्रष्टवर्षापा:--आठ वरस की का | अ्रष्टो वर्षाणि भूतानि, यस्याः | 
“चित्तवति नित्यम्‌ से तद्धित प्रत्यय उभ्‌ का लुक्‌ । 


प्रमोदस्रोतस्विन्याम्‌--प्रसन्नता की नदी में । 

दिधक्षन्‌-जलाना चाहता हुश्रा | 

दहनशलाकिका-समुहैः इव-श्रम्रि की सलाखों के समान | 

दुविषहैः--(वि०) जो सहन नहीं की जा सकती । 

किरणकलापे:--किरणों के समूहों से । 

स्तिमितगम्भीरम्‌--निश्चल और प्रशान्त | 

विबुचिका- हैजा । 

पौरजनसंघात-सम्मर्द-सडःकुला:--तागरिक लोगों की भीड़ से 
भरे हुए । | 

निरुढ्देगम्‌--क्रियावि०, शान्त रूप से । 

निद्राणाः--सोये हुए । 

कर्णकटु--क्रियावि० कर्णयोः कटु यथा स्यात्तथा । 

प्रतिबद्ध:--एक गया । 

कुलिशकठोरस्य-वज्न की तरह कठोर (क) । 
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विधातृहतकस्थ--धिक्कार के योग्य विधाता का । 'कुत्सितानि 


“gaa: से समास gaT | 


इताशे --सम्वोधन एकवचन | अर्थ--हे अभागिन ! 
हन्त--शोक है । 
श्रस्तमितः--श्रस्त गतः | 'अस्तमू' यह मकारान्त ग्रव्यय हे । पर्वत 


का नाम “अस्त प्रातिपादिक है | 


दुःखवेदना दुःख का अनुभव | 
फलितम्‌--यहां भाव में क्त प्रत्यय है । Aa: 'देवेन' यहाँ अनुक्त 


कर्ता में तृतीया हुई । 


शशवम्‌-वचपन । शिशोर्भावः शंशवमू । AT । सोरस्ताडम्‌ 


(क्रियावि०) छाती को पीटते हुए । 


सृष्ट:ः--प्रमृष्ट, पोंछा गया, उतर गया । आयप्तवलयमू To TTo 


लोहे का कड़ा । 


परिघापितः्- पहनाया गया | 
दौर्भाग्यपिशुनातु--मन्दभाग्य के सूचक (से) | 
अ्रविभेत्‌--भी जुहो० To, लङ्‌ | 

व्यबीदत्‌--विपूर्वक सद्‌ म्वा० To, लड । दुःखी हुई । 


न् 


रान्निन्बिवस्‌--दिन रात । Wala दिवा च। यह sa समास 


निपातन किया है । 


उत्थितपतिहेन करपञ्चवेन--उठे और गिरे कोमल हाथ से । qd- 


मुत्थितः पश्चात्‌ पतितः--उस्थिवपतितः करः पल्लव इव=करपञ्जवः । 
पल्लव पुं० और Ato है । पज्ञव--कोंपल । 


विकहुवा--(वि० ) व्याकुल | 

बिभावसुः--सूर्यं । अन्यत्र अग्नि को भी 'विभावसु' कहा है । 
द्वादशः पाठ, 

वागुरासु--जालों में । वागुरा मृगबन्धनी । 
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१७० * संस्कृत-सोरमम्‌ 
पाथिवम्‌--(वि०) पृथिव्या विकारः, तम्‌, पृथिव्याँ: भवं वा । “सवेम्‌' 
का विशेषण है । लौकिक श्रर्थजात | 
सुधीः बुद्धिमान्‌ । ag ध्यायति, शोभना धीर्यस्य इति वा । 
चार्वी -(वि०) चारु--सुन्दर, स्त्रीलिंग में ङीप्‌ प्रत्यय । द्वितीया 
बहु० । i 
प्रयतधीः- पवित्र वुद्धि वाला | 
करणम्‌--शरीर | 
परोपकरराम--दूसरॉ का साधन | 
श्रक्किष्टकर्मा--विमल कर्मो वाला। अक्ञिष्टानि कर्माणि यस्य सः । 
क्लिष्ट का गौण ग्रथ 'मलिन' है । 
महनीयता--पूज्यता । 
कृषकसख:--कृषकाणां सखा | पष्ठी तत्पुरुष | 
गुरौघधारी--गुण-ग्राम को धारण करने वाला | गुणानः!म्‌ अओोघः- : 
गुणौघः । 
त्रयोदश: पाठः: : 
भ्ररविन्दसुन्दरहृशाम्‌--कमल की तरह सुन्दर नयनो वाली feat 
की । हश (स्त्री) नेत्र । 
चामरान्दोलनात्‌--चौरी के झुलाने से | 
_, उद्देन्नदुभुजवल्चिकड्धूणभरात्कारः:--हिलती हुई वाहुलताश्रों के 
HSM का झंकार | 
_ विभूपालां समाम्‌-राजशून्य संभा को | विगतो भूपालो यस्याः, ताम्‌ । 
प्रागल्भ्यम्‌ चतुराई, प्रौढता । | 
मृगमद-पड्धू-कल ङ्कितगात्रः--कस्तूरी' लेप से लीपे हुए अंगों वाला | 
भृगमदः To कस्तुरी-। पङ्कः MI कलङ्कित शब्द यहाँ गौणार्थक हैं । 
नवकुसुमाभ्यचितशिरोः --ताजा फूलों से भ्रलंकृत सिर वाला । भ्रर्च 
का ग्रथ पूजा करना है यह! भी यहाँ गौणार्थक् है | 
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सुधाया विकारः तम्‌ । सुधा 
चूना । 


प्रोत्त ड्रगवाज्षे--ऊंचे झरोखे में । तुङ्ग, IAF, 
समानाथेक हैं | 


उपचार:---आदर | रिवाजी सत्कार । 
दोह दसम्पदस्‌- दोहद सम्पत्ति; गभिणी की नाना इच्छाएँ । 


चतुदंशः पाठः 

विलपमानाम्‌ =विलाप करती हुई को । यहाँ आत्मने० आर्ष है । 
व्याकरणानुसार परस्मेपद होना चाहिए, “विलपन्तीम्‌, ऐसा कहना 
चाहिए । 

प्राञ्जलिः--प्रकृतोश्ञलियंन सः । हाथ जोड़े हुए । ग्रञ्जलिः Fo | 

अकल्मषः (वि०) निष्पाप | 

कृतशाखानुगा--पढे हुए शास्त्र के ग्रनुसार चलने वाला | 

सत्यसन्धः----सञ्ची प्रतिज्ञा वाला । सत्या सन्धा (प्रतिज्ञा) यस्य सः । 

प्रैष्यन्‌--प्रेष्यभावम्‌ | दास्य को । यह भावप्रधान निर्देश है । 

 सेहतु--मूत्र करे । मिह_ भ्वा० qo, लोट्‌ । 

बलिषड्भागस्‌--बलि--कर का छठा भाग (उसे) । 
विवृणोतु-- खोल दे । वि पूर्वक वृ स्वादि (ढाँपना) Jo, लोट्‌ । 
मिष्टय्‌--मीठा, सुसंस्कृत अन्न । वस्तुतः यह शब्द मूल में ‘Fy’ 


SIIB 
Rd 


SO tit 


T 
प्रमीयतास्‌--मर जाय । मी (=) दिवा० आत्मने० । 

' माद्राक्षीत्‌ मत देखे । 

| दारेषु-- (अपनी) स्त्री में । 'दार' शब्द पत्नी का वाचक होता FAT 

| पुं० है और नित्य बहुवचन मैं प्रयुक्त होता है । 
समुपोडे- प्राप्त होने पर । निकट आये । समू ै-उप¬-वह्‌,न क्त | 
पलायमानः (परा -श्रयमानः), भागता हुआ । 
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१७२ संस्कृत-सोर मम्‌ | 


भूयात्‌-श्राशीलिङ | पर यहाँ आशिष्‌ अर्थ न होने से “भवेत्‌! 
विधिलिङ्‌ ही चाहिए | 

मा स्म कार्षोतु-मत करे | निषेधार्थक ATS के साथ ‘ey’ भी 
लगा दिया जाता है, श्रर्थ में कुछ भेद नहीं भ्राता । 

सज्जुष्टातु--सत्पुरुषों से सेवित । सद्धिर्जप्टात्‌ । 

श्रश्यतु--गिर जाय । भ्रंश्‌ दिवा० To, लोट्‌ । 

ग्राशंसमानानाम--चाहते हुए । (याचकों) का । WS पूर्वक शंस्‌ 
धातु इच्छा ग्रर्थ में श्रात्मने० में प्रयुक्त होती है । 

विप्रलम्भेन--वचचना से | 

पश्वदरा: पाठ: 

गतागतः--आने जाने से । गतानि च च आगतानि च, ते: । नपुंसके 
भावे क्तः । | l 

श्रध्वविनोदाय- यात्रा की थकावट दूर करने के .लिए। 

भ्न्वर्थाभिधाना--यथार्थं नाम वाली । ग्रर्थेमनुगतमू--ग्रन्वर्थमू । 
अन्वर्थ म्‌ अभिधानं यस्याः सा । 

दाक्षिणात्येन--दक्षिण में रहने वाले ने । दक्षिणा (अ०) भव:-- 
दाक्षिणात्यः । त्यक्‌ प्रत्यय: । 

पर्यवसितकृत्यः--श्रपना कार्य समाप्त किये gui पर्यवसितं कृत्यं 
येन सः। | 

प्रतिश्षता-वचन से द दी गई | 

चिन्ताचान्तचेतसि-_चिन्ताग्रस्त चित्त वाला होने पर । चिन्तयाऽऽ- 
चान्तं चेतो यस्य तस्मिन्‌ । ` 


प्रादुरभुत्‌--प्रकट हुआ प्रादुस्‌, ्राविस्‌-ये दो श्रव्यय “प्रकट अर्थ 
वाले हैं | 


सङ्करः (पुं० १० युद्ध | 
समजनि--हुआ | सम्‌ पुवक जन्‌ दिवा० आत्मने० लुडू प्रण पु? 
एक० । दुसरा रूप 'समजनिष्ट' होगा । 
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व्याकरण-सहितः शब्दार्थकोषः १७३ 


मौनभ््‌ -- चुप्पी । मुनेर्भाव:- मौनम्‌ । a । जो wT साघे हुए 
हो उसे मोनी कहते हें । 
प्रतिवक्ष्यसि--उत्तर देगा । प्रति ब्रू--लुट्‌ । 
विदलिष्यति---विदीर्ण हो जायगा | 
गरणकतक्षाणों---ज्योतिपी तथा बढ़ई | 
षोडशः पाठ: 
क्रान्तदर्शना:---दीर्घे दृष्टि वाले, आर-पार देखने वाले | 
व्युत्पत्तिमान्‌--त्रहुश्रत, बहुत पढ़ा हुआ | 
प्रतिभानवान्‌--श्रनोखी सूक वाला । नवनवोन्मेषशालिनी बुद्धिः 
प्रतिभा । (प्रतिभा et) और घ्रातिभान age समानार्थक हैं | 
प्रातिभेन चक्षुषा--प्रतिभा रूपी आँख से । प्रतिभा एव MANA । 
-स्वार्थऽण्‌ प्रत्ययः | 
तिरस्कृतस्‌-तिरोहितम्‌ । छिपा हुआ । 
संनिक्कष्यमाणा--निकट लाई जा रही | 
पलाशिनः--वृक्ष | 'पलाशिन्‌' प्रातिपदिक रूप है । 
पलाइाप्रचयतिरोहितात्मानः- पत्तों के समूह से छिपे हए स्वरूप 
वाले । 
वेदूर्यक्षत०--दूरी के कारण जो भ्रल्पता (सूक्ष्मता) हुई उससे । 
सन्तायमानाः-- फैलाव को प्राप्त होते हुए। दूसरा रूप होगा 
सन्तन्यमानाः | तनोतेयं कि . 
विमष्टव्यस्‌-विचारणीय है ¦ मृश्‌ Talo छूना । 
| यथातथस्‌ --ठीक-ठीक | तथा (सत्यम्‌) ग्रनतिक्रम्य । अव्ययीभाव । 
सन्निधापयितुन्‌--उपस्थित करने के लिए । आगे रखने के लिए । 
उत्कर्षन्ति--बढ़ाते हैं | 
प्रांशुना-लम्त्रे कद वाले से । 
प्रलम्बवषर्मशा--लम्बे कद वाले से । वरष्मन्‌-शरीर | 
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१७४ संस्कृत-सोरभम्‌ 


भुजा--वाहु। ये दोनों शब्द दोनों लि्भों में प्रयुक्त होते हैं--पुं० 
AIX Slo में | 
सप्तदश: पाठ: 


यवनदण्डनायक:--यवन सेनानी | 

आ्राम्भिना--श्राम्भि नाम के राजा ने । 

श्रप्रतिहतपराक्रमाः--न रोके जाने वाले पराक्रम से युक्त । अप्रति- 
हतः पराक्रमो येषां ते । 

ग्रजय्या--जेतुमशक्या, जो जीती नहीं जा सकती । 

शासति--शासन करते हैं। शास्‌ Aao परस्म० AE Ho Yo 
बहु० | 

छिन्धि--काट दो | fgg रुघा० Jo, लोट्‌ Ho Jo एक० | 

जनहत्याकाण्डस्य-जनता की बड़ी भारी हत्या का | हत्या शब्द 
समास के उत्तरपद के रूप में प्रयुक्त होता है । 

भ्रत्र--इस लोक में । 

परत्र-परलोक में । 

ग्रष्टादराः पाठः 


विष्चा--(अ० ) सौभाग्य से | 

भारद्वाज-माणवकस्य--भारद्राज नामक लड़के से । यहाँ पष्टी ही 
“साध्वी है, पञ्चमी नहीं | पञ्चमी वहाँ होती है जहां नियमपूर्वक गुरु से 
शास्त्र सुनता है । '्राख्यातोपयोगे' सूत्र में श्राख्याता--प्रवक्ता (ATAT) 
उपयोग--नियमपूर्वेक श्रध्ययन | यहाँ ग्राख्याता नहीं; अतः 'माणवक' 
की अपादान संज्ञा न हुई, और तन्निमित्तक पञ्चमी भी न हुई | 

अश्रोषम्‌--मैँने सुना.। श्रु सुनना--लड । 

उदरम्भरिः पेट भरने वाला | 

प्रलपसि--बकवास करते हो । प्र पूर्वक लप्‌ का ग्रथ 'अनर्थक बातें 
करना है | 
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व्याकरण-सहितः शब्दार्थकोषः १७५ 


भ्रपेहि--दूर हो । अप--इहि | इ 'ग्रदा०' प०, लोट्‌ | 

सभाजयित्वा स्वागत सत्कार करके TAA चुरादि 'उभय० 
धातु है । 

संभावितजनसमशनभ्‌ - माननीय लोगों का सहभोज | 

एकोनविशः पाठः 

समरसन्नद्धान्‌--युद्ध के लिए तयार (लोगों को) सम्‌ पूर्वक नह 
(ataat) at qa ad 'कवच आदि वाँधना' है पीछे 'तेयार होना अर्थ 
हुआ सन्नद्ध--सम्‌ नहत क्त | 

पराक्रमन्ते--उत्साह दिखाते हैं। इस अर्थ में .परा पुर्वक क्रमु 
आत्मनेपद में ही प्रयुक्त होता है । 

स्तोसस्य--समूह का | 

ससुत्सरणीयाः--दूर भगा देने चाहिएँ । 

यवनतन्त्रामू--यवनों के अधीन । यवनाः Get प्रधानं यत्र सा, 

यवनतन्त्रा, तामू । 

याबज्जीवच्‌--जीवन भर । यावत्‌ शब्द उपपद होने पर णमुल्‌ 
प्रत्यय ! 

विशः पाठः 

लुग्रीवसनिथिच्य--सुग्रीव को राजतिलक देकर | 

संवृतभ्रू--ढका हुआ । 

गिरिसन्निभैः--पर्वत सहश (मेघो) से। निभ, सन्निभ का एक 
ही अर्थ हे । 

घर्मेपरिङ्किष्ट---घाम से दुःखी | 

नवयारिपरिप्लुता--ताज़े जल से भरी हुई । 

अभिवासितः-सुगर्धित । 

अभिषिच्यते--स्नान कराया जा रहा है। सुग्रीव का राजगद्दी पर 
वेठाने से पूर्व स्नान । 
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१७६ संस्कृत-सोरभस्‌ 


सहिम:--ठण्डी (वायु) । श्रथवा हिमकणों से युक्त । निदाघ To 
ग्रीष्म ऋतु । 

प्रवासिन:--दूर देश में रहने वाले, घर से दूर गय हुए । श्र शब्द 
का यहाँ विप्रकर्ष--दूरी श्रर्थ है । विप्रकर्ष वसन्ति इति प्रवासिनः | 

प्रकाशम्‌ विमल | 

षट्पदसन्निकाशस्‌--भौरे के सद्दश | पाणिनि के अनुसार शब्द 
'नीकाश' है । 'इकः काशे’ से दीं होता है | 


प्रकामस्‌--इश्छानुसार, मनचाहा | 
बलाकिन:-_वलाकाग्रों ( अबावीलों ) से युक्त बलाकाः सन्ति 
यत्र ते बलाकिनः। व्रीह्यादित्वादिनिः । 
वहन्ति--इस इलोक में वहन्ति श्रादि क्रियापदों के क्रम से नदः, 
घनाः इत्यादि कर्ता हैं । 
वनान्ताः--वनप्रदेश, वनस्थलियाँ | 
शिखिनः--मयूर । | 
_प्लवङ्गमाः--बन्दर । प्लवेन (छलाँगें लगाते हुए) गच्छन्ति इति । 
प्रगीता:--जहाँ गाना हो रहा है। प्रारब्धं गीतं यत्र । 
प्रनृत्ताः--जहाँ नृत्य हो रहा है। प्रारब्धं नृत्तं यत्र । 
दावाग्निदग्धेषु--जंगल को आग से जले हुए (पवंतों) में । 
्रनेक रूपाकृतिवरांनादाः--ग्रनेकरूपा श्राकृतिश्च वर्णाश्च नादश्च येषां 
जिनका श्राकार वणां (रंग) और नाद (शब्द) भिन्न-भिन्न हैं । 
विवणांच्छदनाः--भिन्न-भिन्न रंग वाले पंखों से युक्त । 
सरोरुहाणि--कमल । 
परिष्वज्य--ग्रालिगन करके । 
निभृताः-निश्चल, यात्रा से विरत । 
प्रक्रोडिताः--क्रीडा कर रहे हैं । क्रीडितुमारब्धाः । 
विप्रतिपन्नमार्गाः-नाना मार्गों का आश्रयण करने वाली । वि--- 


ते 
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व्याकरण-सहितः शब्दार्थकोषः १७७ 


नाना, प्रतिपन्नाः == mar = ग्राश्रिता: मार्गा: याभिः । 

घनाम्बुकुस्भ:--मेघरूपी जल के घड़ों से | 

दिशः प्रकाशा न--दिशाएं स्पष्ट नहीं दीखतीं । 

कूटानि-- शिखर | 

भहीधराणाम्‌--पर्वंतों के मह्या धर इति महीधरः न तु महीं 
धारयति इति । 

प्रपातः AM से | 

मुक्ताकलापं:-मोतियों की लड्यो को लड़ियों से | 

विलीयमाने:— (घोंसलों में) छिप रहे (पक्षियों) से । 

वृत्ता--समाप्ता | 

एकविशः पाठः 

अस्ति--हे कहते gl कथा का प्रारम्भ प्रायः 'ग्रस्ति' से हुआ 
करता था । 

नत्यकम्‌--नित्य (प्रतिदिन का भोजन) नेत्ती नाम से प्रसिद्ध । 

तक्तुसेतिकास्‌--सत्तू का सीधा | 

श्रावासन्‌---घर) रहने के स्थान को । आवास Jo है 

शयनगलः--विस्तर पर लेटा हुम्ला | 

दिवासुप्तप्नतिबुद्ध:--दिन में सो कर उठा | 

Ay — पकाया हुआ अन्न | सक्तु = भृष्ट-यव==भुने हुए जो । 

नागदन्तके --ख्‌ंटी पर | 

उपावतंथिष्यामि--प्राप्त कर लूंगा | 

षण्मासाः--छः महीनों की वय वाली । 

प्रसविष्यन्ते--वञ्चा जनेंगी | 

पच्चाब्दानन्तरात्‌--पाँच वर्षों के पीछे । 

. परिवतंयिष्यामि--बदल लूंगा | 

दान्ते:--सिधाये हुए (बेलो) से। 
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वल्गति दारके--लड़के के चंचलता करने पर | 

ग्रम्याहतः-ताडित | 

व्याविद्धसक्तुः--विखरे हुए सत्तृश्रों वाला | 

वैलक्ष्यम्‌--लजा श्रौर घवराहट | 

ढ्वाविशः पाठः 

धर्मराज-धामिक-चक्रवर्ती--धर्म-प्रधान र।जाग्रो तथा धामिक 
(धर्माचरण करने वाले) लोगों में सर्वश्रेष्ठ । धर्मप्रधानो राजा==धर्म- 
राजः । धर्म चरतीति धार्मिकः । फलेग्रहिः fro) सफल । फलं गृह्वाति 
इति फलेग्रहिः । | | 

विसंवाद:--वेमत्य, मत-विरोध । ` 

जनि:--(स्त्री०) जन्म | 

उद्यक्षान:---उद्योग करता हुआ । 

श्ररोत्सोतू--घेरा डाल दिया | रुध रुधादि उभय० का AS दूसरा 
रूप 'ग्ररुधत्‌' है, जो अपेक्षया सरल है | i 

कलिङ्गः--कलिङ्ग देशवासियों से । 

तुमुलः सङ्झरः--घमासान युद्ध | 

कारासु--बन्धनों, जेलो में । 

लेखापिताः---लिखाये गये । यह पालौ भाषा का प्रयोग है । सस्कृत 
में 'लेखिता: ऐसा ही रूप साधु होगा । 

उदयुंक्त--उद्योग करता था । उत्‌ पूर्वक युज्‌ रुधादि उभ्य० का 

लङ | 

क्षिणोति--हानि करता है । 

समवाय:---मेल, समन्वय । 

अ्रनालम्भनाय--यज्ञ में पशुहिसा के Aula के लिएं | 

प्ररिरत्‌--प्रेरणा करता AT प्र पूर्वक ईर्‌ (जाना) ग्रदादि आत्मने० 
से णिच्‌ करके YS का रूप । 
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त्रयोविशः पाठः 

पशुबन्धननिमित्तमु--पशुओं के मारने के लिए । 

स्ववेइमनि उन्चलित:---अपने घर की ओर चल पड़ा। 

सार्गासिसुस्येत---मार्ग की ओर मुँह किये हुए । 

सगुणः--गुणवान्‌ | 

उह्ाते--उठाया जा रहा है । 

श्वापदव्यापादने--जंगली जानवरों के मारने में । 

श्रपक्रात्तः---चला गया | | 

कथमहं इवानं स्कन्धे करिष्यामि--क्या मैं कन्घे पर कुत्ते को उठा 
सकता था ? लट का प्रयोग ऐसे अर्थ में व्यवहारानुकूल है, यद्यपि व्या- 
करण से इसका समाधान दुष्कर है । 

व्यवसितम्‌--प्राचरितमु--किया ।. 

परामृश्य--छू कर । 

अवधारयन्ति--निश्चय करते हैं । 

चतुविरा: पाठः 

विध्नन्ति--रोकते हैं 1 वि पूर्वक हनु अदादि परस्मे० का लट To 
पु ० बहु o f 

संसारिगी--लोक-व्यवहार को जानने वाली । : 

अनुवर्तते--अनुसार चलती है । श्रनुपूवंक वृत्‌ ( होना ) भ्वादि 


ग्रात्मते२ लट्‌ | 
कामाद्‌ अर्थ वृणीते--सुख भोग को अपेक्षा अर्थ का वरण (चुनाव) 
करता है । | 
ग्रवमन्यते--तिरस्कार करते हैं | 
क्षिप्रम--शीत्र | 


उपप्रुङक्ते--(अपने आपकोलगाता है 1) आत्मानमिति शेषः 


प्रज्ञानम्‌ चिल्ल, लक्षण । 
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१८० संस्कृत-सोरभम्‌ 
प्रक्रमते--प्रारम्भ करता हे | 
श्रवन्ध्यकालः--सफल काल वाला | 
हिनस्ति--मार देता है । हिस्‌ रुधादि परस्म ० Ae | 
देवतानि--देवता । दैवत To भी होता हे | 
प्रनीशानः--भ्रसमथं | 
कदयंम्‌--कृपण को । | 
नोपपद्यते--नहीं बनता, संभव नहीं । न उपपद्यते । पद्‌ दिवादि 
आत्मने०, लट | 
दीघं सुत्रेः--्रल्पकाल-साध्य कार्य को चिरकाल मे करने वाली से। 
दीर्घसूत्रश्चिरक्रियः--श्रमर | 

रभसे:--(वि० ) वेग वाले, त्वरावान्‌ । 

चारणोः--स्तुति पाठक (मागध) लोगों से । 

श्रियाऽभिजुष्टस्य-लक्ष्मी से सेवित का | 

भ्रवसन्नः—क्षीणा | 

परिचर्याः - सेव्याः, सेवा करने योग्य । 

उपजीव्योपजीविनः AAT के सहारे रहने वाले.। 

हातव्या:---छोड़ने चाहिएं | 

तन्द्रा--सुस्ती | 

ै | पर्चावश: पाठः 

समुपह्थितयौवराज्याभिषेकम्‌--जिसका युवराज रूप से राजतिलक 
समीप है । समुपस्थितो यौवराज्येऽभिषेको यस्य तम्‌ । 

सविस्तरम्‌ (क्रिया fao) विस्तार से । विस्तरेण सह यथा स्या- 
त्तथा । शब्द प्रपञ्च के लिए संस्कृत में 'विस्तर' शब्द है। विस्तार नहीं | 
विस्तार. (पुं०) का अर्थ चौड़ाई है । 

विषमः दुःसाध्य | 
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विषयविषास्वादमोहः--इन्द्रियार्थहप विष के चखने से उत्पन्न हुई 
मुर्च्छा । 

कालुष्यम्‌--मलिनता | कलुषस्य भाव:ऱ्ऱ्कालुष्यम्‌ | 

वात्या--आँधी । वातानां समूहः "-वात्या । 

AAAs: -ग्रत्यासक्ति | 

नाम--(अ०) ag वात मानी हुई है । नाम ग्रभ्युपगमे | 

अपरिचितम्‌--स्वरूप से न जानी हुई। 

निर्भरम्‌ क्रि fao हढ़तया | 

विप्रलब्धः ठगा गया | 

सर्वाविनयाधि्ठानताम्‌-सव प्रकार के अनाचार (उद्धतता, उद्दण्डता 
आदि) की पात्रता को । अधिष्ठान =अ्राश्रय । 

उष्णीषबन्धेन--पगडी के वाँधने से । 

जयकलकलेः-जय-ध्वनियों से । 'जयतु जयतु देव: इस प्रकार जो 
भी राजदर्शनार्थ आता है, कहता हे । 

साधुवादाः--सज्जनों के वचन | 

तिरस्क्रिपन्ते--चिप जाते हैं, अर्थात्‌ सुनाई नहीं देते । 

न विडम्ब्यसे---नोपहस्यसे | उपहास का पात्र न बनाया जाय । 

सखरीकतवान्‌---मुझे वाचाल बनाया | 

खलीकरोति--बुद्धू बना देती है । 


षड़विश: पाठः 
मत्सरी-मत्सर (डाह) वाली । मत्सरिन्‌ शब्द है; 
श्रस्तमयः--(पुं०) अस्त होना । 
सोक्तिकम्‌ --मोती । 
तरुः (पुं०)--वृक्ष । 
त्रिचतुरान्‌--तीन चार । त्रयो वा चत्वारो वा त्रिचतुराः, तान्‌ ॥ 
सृजया--शुद्धि, स्नान आदि से । 
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बीमत्स--(वि०)--घृणित | 
व([क्क्षतमू--वाणी का घाव | 
समासेन--संक्षेप से । 


सप्तविशः पाठः 

गहनतरुलताप्रतानसंरुद्धतया--घने वृक्षों और बेलो के फेलाव से रुके 
हुए होने से । 

समुत्पन्नविमर्शानाम्‌-जातशकङ्कानाम्‌, जिन्हें सन्देह उत्पन्न हो 
गया है 1 

सीतामात्रस्य कृते--केवल सीता के कारण । मात्र (नपुं०) अवधा- 
रण अर्थ में प्रयुक्त होता है। इस AA में मात्रान्त समास नपुं० होता 
है । सीता एव सीतामात्रम्‌ । मयूरव्यंसकादि समास । 

वनोद्देशे--वन के एक भाग में । 

स्वजनविस्रम्भनिविशङ्काम्‌--भ्रपनों के प्रति विश्वास से सर्वथा 
शङ्कारहित (सीता) को । | 

विश्रमयिष्यामि-ग्रपने को आराम दूंगी । विश्रामं करिष्यामि । 

व्यवसातुम्‌--करने को । वि श्रव पूर्व 'सो’ (समाप्त करन!) दिवादि 
परस्मे० से तुमुन्‌ | 'व्यवसितुम्‌' रूप अशुद्ध होगा | 

निर्लक्षणः-श्रभागा | सामुद्रिक शास्त्र के अनुसार शुभ लक्षणों से 
शुन्य । | 

भारती--वाणी । 7 

स्वगृहाभिमानातृ--श्रपना. घर समझ कर + 

उपरतः--मरा हुआ । 

ससम्भ्रमम---घबराहट से | े 

निर्घापपात०--विजली के गिरने की तरह भयानक (इस- वार्ता- 
श्रवण) से। . | 

अभ्युपायः--उपाय | इन दोनों में कुछ भेद नहीं । 
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सम्भाव्यमाना--जीवन दी जा रही, ताज़ा को जा रही | 


प्रत्यागता--होश में ग्रा गई है। प्रकृतिमापन्ना यहाँ '्रक्ृतिम्‌' 
यह कम समभना चाहिए 


agfa: पाठ 


निगृहीता--दण्डित की गई हूँ 

तुल्यान्वया--वराबर के कुल वाली | 

भ्रनुगुणणा--श्रनुकूल | 

वचनीयम्‌--निन्दा के योग्य वृत्त (व्यवहार), दूषण । 

निरंकुशः--वेलगाम । 

अंकुश:---हांथी को वश में करने का शस्त्र | 

दारान्तराहरण०--दूसरी स्त्रीग्रहण में विमुख चित्त वाले का । 

अपनीतस्‌--दूर किया गया | 

नोरक्षा--रक्षारहित | निर्‌--रक्षान्न्नीरक्षा । 

निष्ठुर--(वि०) निदंय । 

ग्रप्रतिहतवचनता लक्ष्मणस्य--लक्ष्मण की आज्ञा को टाला नहीं 
जा सकता | 


प्रभवति--शक्त, समर्थ हे । 


~ 


उपालभे--उलांहना दूँ । उप Al पूर्वक लभ्‌ का Az Fo Jo एक० 
विषयतः--देश से । | 


क्षते क्षारम्‌ इवाहितम्‌--घाव पर लगाये हुए नमक की तरह । 
शुशूषितव्यः--सेवा करनी चाहिए | 

परिदेवितानि--विलाप। 

मारुतिः--मरुद्‌ (पवन) पुत्र हनूमान्‌ | 

आत्त वेर:---वर लिया है जिसने | 
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१८४ संस्कृत-सोरभम्‌ 

परिलम्बितुम्‌--ठहरने के लिए | 

प्रशामाअलि:--नमस्कार के लिए हाथ जोड़ना । प्रणामस्य अञ्जलिः 
षष्ठी तत्पु० समास । 

एकोर्नात्रशः पाठः 

सकलाथिसार्थकल्पद्रम:--सव याचकों के समूहों के लिए कल्पवृक्ष । 
'सार्थ' यहाँ aye’ श्रथ में प्रयुक्त हुआ । मूल में इकट्ठ चलते हुए 
व्यापारियों (श्रथवा यात्रियों) का संघात यह अर्थ है | 

सौख्यम्‌--सुख | सुख शब्द से स्वार्थं में ष्यञ्‌ (य) प्रत्यय हुआ है । 
Tay एव सौख्यम्‌ | 

शावहति--जनयति--उत्पन्न करता है, देता S| ‘qefa ग्रौर 
आवहति' का भिन्न-भिन्न wa है, एक नहीं | 

श्रजातमृतमूर्खाणाम्‌--निर्धारण में षष्ठी । 'श्रजातमृतमूखेभ्यः' यह्‌ 
अपपाठ हे | 

वरम्‌--नपुं० एक | कुछ अच्छे (मनाकप्रियौ 'वरम्‌ अव्यय नहीं 
है । 'क्लीबे मनाकप्रियम्‌--श्रमर | 

वृत्तिम्‌--वर्तनम्‌ वेतनमू | 

पश्चशती- पाँच Aas | पश्चानां शतानां समाहारः--पश्चशती द्विगु । 


श्रशाश्वतोश्यं जीवितव्यविषय:--यह जीवन ग्रनित्य है | 

शब्दशास्त्रम्‌-व्याकरण | 

श्रपास्य--परे फेंककर, त्याग कर | 

फल्गु--(वि०) निःसार (वस्तु) । 

द्राक--(ग्र०) शीघ्र | 

श्रासनशतेन--१०० ताम्रपट्टों से (जिनमें ग्राम श्रादि देने की प्रतिज्ञा 
को जाती है) 


्र्थेलिप्सुः-धन का लालची । भ्रथेलिप्सु: (aa लब्धुमिच्छु:) 
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व्यादृत्तसवन्द्रियार्थस्य--इन्द्रियों के विषय (रूप रस आदि) जिससे 
हट गये हैं उसका । 


त्रिश: पाठ: 
समस्य---संक्षिप्य--संक्षिप्त करके । 
सान्त्वनाम्‌--शान्ति, सन्तोष (को) । 
खिस्तानुगेः--ईसा के अनुयायी लोगों के साथ | 
विन्दे--प्राप्त करता हूँ । 


पुमथम्‌--पुरुषार्थ को । पुरुषार्थ का संस्कृत में Ger का इस जीवन 
का लक्ष्य श्रथ है, ‘SIT श्रथ नहीं है । पुरुपार्थ चार हैं--धर्म ग्रथ, 
काम, मोक्ष--इनमें मोक्ष "परम पुरुषार्थ है' । 

घ्रतिपत्तव्यस्‌- स्वीकार करना चाहिए । 

बद्धलक्ष्यस्‌ -- (क्रियावि०) लक्ष्य वाँधकर | 

निरालोकम्‌--प्रकाशहीन (लोक) को । 

शोकापहं श्लोकम्‌ शोक को दूर करने वाले श्लोक को । शोकम- 
Galea इति तथोक्तम्‌ । 

हग्गोचरस्‌--चक्षुविपयम्‌ | आँखों से देखने योग्य | 

संभिन्ञबुद्धोनास्‌--जिनको बुद्धि उपहत (नष्ट) हो चुकी है उनका | 

घियेसस्‌ू--धिया इममू । धीः = बुद्धि, विचार । 

ग्रन्वेषमारः-तलाश करता EAT । अनुपूर्वक एष्‌ (जाना) भ्वादि 
ग्रात्मने० के लट्‌ के स्थान में शानच्‌ | 

श्रश्वान्तम्‌--(क्रि० fro) बिना ठहरे, लगातार | 

प्रापरयंन्तान्तरम्‌-द्सरे कोने तक । श्रव्ययीभाव | अन्य: पर्यन्त: = 
पर्येन्तान्तरमू । तं मर्यादीकृत्य | 

बह्व्‌ ्रमस्‌-वहुत घुमा । ag AAA | बहु--क्रि० fao | 


AAT — लुङ Fo Fo to | दिवादि धातु में रूप | 
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लौहित्यः पुं०--ब्रह्मपुत्र ; 

कलिन्दतनयया - यमुना (नदी) कलिन्द >सूर्य । तनया--पुत्री । 
प्रोक्षिते--श्रभिषिक्ते । सींचे हुए | 

वेद्यवेदनोन्मुखाः--जानने योग्य बात को जानने के लिए तेयार । 
विधास्यथ --वन्द करोगे । 'ग्रपि' उपसर्ग के 'ग्र का विकल्प से 


लोप हो जाता है | 
संवरिष्यथ--वन्द करोगे । सम्‌ पूर्वक वृ स्वादि का लृट्‌ मध्यम 
पु० बहु o | 
___ प्रत्याययामि--विश्वास दिलाता हूँ । 
एकत्रिशः पाठः 
दायादे:--निकट सम्बन्धियो से (जिनका दाय=जायदाद में भाग) 
है) । दायम्‌ श्राददते इति दायादाः | मूलविभ्रुजादित्वात्‌ कः प्रत्ययः । 
श्ररघट्टः--रहट | 
विभाव्य--चिन्तयित्वा, सोचकर । 
. सन्धानम्‌ सन्धि, मेल | 
मन्त्रवादी - मान्त्रिक | 
वापी- बावडी | वाप्यामू =वावड़ी में । 
ह्वदे- गम्भीर जलाशय (तालाब) में । 
व्यापादयिष्यसि- तू मारेगा । 
परिणतवया:-वृद्धावस्था वाला | परिणतं वयो यस्य सः | 
कवलितम्‌--ग्रास वना लिया गया, खाया गया | 
बुभुक्षितः भूखा | जातवुभुक्षः | इतच्‌ प्रत्ययः | 
प्रियदर्शनस्य श्रास्याहि--प्रियदर्शन को कहना | सम्बन्धमात्रे षष्ठी । 


द्वात्रिशः पाठः 


खागर्थाविव- शब्द और अर्थ की तरह | वाक्‌ च Wa वागर्थौ 
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(द्वन्द) तो इव । “इवेन सह नित्यसमासो विभक्तचलोपश्च'' 
` सम्पृक्तो--मिले हुए, जुड़े हुए | 

प्रतिपत्तये--बोध के लिए | 

तितीबुं:---तर कर पार करना चाहता हुआ । तरितुं (तरीतुम्‌) । 
इच्छु:, तितीर्षुः । 

सोहात्‌-मूखंता से | 

उडुपेन--छोटी नौका से । 

सन्दः--(वि०) मूर्ख । 

प्रांशुलम्ये--लम्बे पुरुष से पाने योग्य (फल) में । 

उद्दाहुः-(वि०) बाहें ऊंचे उठाये हुए | 

वासन:---वौना । 

आजन्मशुद्धानामू---जन्म से लेकर शुद्ध (निष्पाप) (राघवों) का । 
ZITA --ग्रव्ययी० | ग्राजन्मशुद्धानाम्‌-सुप्सुपा समास | 

भ्राफलोदयक्म॑ास्‌-परिणाम निकलने तक कर्म करने वालों का । 

भ्रानाकरथवत्मंनासू--स्वर्ग पर्यन्त रथ की गति वालों का आनाकं 
रथवर्त्मं येषां, तेषासु । | 

चापलाय प्रणोदितः--चपलता करने को प्रेरित किया gar । 
चपलस्य कर्म--चापलमू | अण्‌ | 

वेवस्वतः--विवस्वान्‌ --सूर्य का पुत्र । 

प्रशवः--ओं कार | प्रकर्षेण नूयतेऽनेन इति । 

छन्दस्‌ (नप्‌ ० )--वेदमन्त्र । 

राजेन्दु:--राजा इन्दुरिव | कमंधारयः । 

श्रागमः- -शास्त्रविद्य को प्राप्ति । 

प्रारम्भसहृशोदयः--कमं के ATST लाभ वाला | 

अनातुरः --रोग-रहित (होता हुआ) | 
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आददे--ग्रहण करता था । ग्रा पूर्वक दा (देना) जुहोत्यादि उभय० 
का लिट्‌ में रूप । इस अर्थ में आङ्‌ पूर्वक दा का आत्मने० में ही प्रयोग 
होता है | 

श्वाघा-विपर्यय:--प्रात्मप्रशंसा का अभाव । 

सप्रसवाः--सहोदरों की तरह | 

गां टुदोह--गो (परथिवी) को दोहता था, श्रर्थात्‌ कर लेता था। 
जिससे वह यज्ञ करके देवताओं की तृप्ति करता था । 

मघवा--इन्द्र । 'मघवरन्‌' प्रातिपादिक है । 

सम्पद्विनिमयेन--सम्पत्ति की श्रदल-वदल से । 

दाक्षिण्यरूढेन--मधुर व्यवहार से प्रसिद्ध हुए नाम से । 

दाक्षिण्यम्‌-दक्षिणः=परचित्तानुवर्ती, तस्य भावः कर्मे वा । 

श्रध्वरस्य--यज्ञ का । न ध्वरति हिनस्ति यजमानम्‌ इति ग्रध्वरः । 
mead राति ददाति इति वा | 

जगतो गुर्वो घुः-- लोकशासन का गुरु भार | 

निचिक्षिपे--रख feat गया । क्षिपू--कर्मरि लिट्‌ । 


दम्पती--द्विवचन, द्वन्द्व । पति और पत्नी । . जाया च पतिश्च = 
दम्पती | इस अर्थ में इसके द्विवचन में ही रूप चलेंगे। पति और 
पत्नी -इन दोनों के बहुत्व में बहुवचन भी होगा | एकवचन कभी नहीं । 
तृतीया ढ्विवचन में दम्पतिभ्याम्‌ ऐसा रूप होगा । 

यन्तारम्‌--सारथि को । 'यन्तृ' प्रातिपदिक रूप है । 

ग्रातिथ्यक्रियाशान्तरथक्षो भपरिश्रमम्‌ -- ग्रातिथ्य से जिसकी रथ- 
क्षोभ (रथ की विषम गति, हिचकोले) से उत्पन्न हुई थकावट शान्त हो 
गई है, उसको । 


ब्रह्मयोनिना--ब्रह्मा की सन्तान (वसिष्ठ) से ब्रह्मा योनिः कारणं 
यस्थ, तेन । 


सानुबन्धाः--सन्तत, लगातार । भ्रनुबन्धेन सह वर्तमानाः | बहुव्री हि। 
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वध्वाम्‌ू--स्तुपायाम्‌ । पुत्रवधु में । 
: mata — प्रीणयति, प्रसन्न करती है । ' Aq भ्वादि प० उन्नीस अर्थ 
ह । रक्षा अर्थ सबसे अधिक प्रसिद्ध है | 

प्रसशिधानेन - ध्यान से । 

भावितात्मा--शुद्ध चित्त वाला | 

सुरभि:--कामधेनु । 

नाऽचरः--श्ाचरण नहीं किया । ग्रचर:--चर्‌ भ्वा० (जाना, 
खाना) To का AS Ao Yo एक० | 
Br ज करते हो । भ्रवपुर्जरक ज्ञा का यह अर्थ उपसर्ग. 

कामडुधा--कामान्‌ दोग्धि, कामनाश्रों को पूणां करने वाली | 

वन्यवृत्तिः वन के फूल-फल खाकर निर्वाह करने वाला । वन्य 
वृत्तिर्जीवनोपायो यस्य सः । वृत्तिः वर्ततेऽनयेति । | 

निषण्णायास्‌--बैठी हुई होने पर । निपूर्वक सद्‌+-क्त । 

सपरिग्रह:---सपत्नीक:, पत्नी-सहित । 'परिग्रह' शब्द To है, और 
पत्नीवाचक है | 

त्रयस्त्रिशः पाठः 

उत्थापयति--उड़ाता था । उत्पातयति । कहानी में भूत काल की 
क्रिया को भी लट्‌ से कहने को रीति है, मानो क्रिया अभी प्रत्यक्ष में हो 
रही हे । 

बिहारः (पुं०)--सेर | 

प्रस्तावः--श्रवसर | 

त्रह्मस्वम्‌--त्राह्मण का धन । ब्रह्मन्‌ (To) =ब्राह्मण | 

स्व (नपु ० )--धन | 

सपरिवारः--सपरिजन: | नौकर चाकरों समेत । संस्कृत में 'परि- 
वार शब्द Hara अर्थ में नहीं आता | 
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बदरोफलानि--(नप्‌०) वेरी, के फल | 

पुरुषप्रमाणे गते जाते--जो गढ़ा पुरुष की उँचाई के बरावर गहरा 
हो गया । ग्तः--पुं० । गर्ता-स्त्रीलिङ्ग भी है । 

चतुस्त्रिश: पाठ: 

आअजीजनत्‌--जना, जन्म दिया । जन्‌ दिवा० आत्मने० से णिच्‌ 
करके लङ्‌ To Fo एक० में रूप | 

आसादितम्‌ --प्राप्तमू । श्राङ्‌ पूर्वक सद्‌ चुरादि--क्त । 

खीलिद्धाः--स्त्रियों के लक्षणों से युक्त | 

पथ्यं कुरु--भोजन कीजिये । पथ्यम्‌= पथोऽनपेतम्‌, स्वास्थ्यकारी 


अनुकूल (भोजन) । 
परस्पराज्ञातजातिविशेषाः --एक दूसरे के जातिभेद को न जानते 
हुए । विशेषः भेद | 


एकत्र विहारिणः-एक स्थान में खेलते हुए | 
बाल्यम्‌--बालकपन | बाल--ष्यञ्‌ (य) प्रत्यय । 
प्रतिवाहयन्ति-विताते हैं | 
प्रस्फुरिताधरपल्लवः--फड़कते हुए BIA सहश AAT वाला | 
निभंत्संयनु--भिडकता हुआ | 
पुत्रक--प्यारे पुत्र । 

पर्चात्रशः पाठ: 
भ्राक्ररयमानः-_भ्रपराव्द Heal हुआ, निन्दा किया जा रहा । 
तितिक्षतः--क्षमा करने वाले का । 
रुशतीम्‌--हिसात्मक, चुभती हुई, ममंस्पशं करती हुई | 
उषतीम्‌--जलाने वाली (वाणी) को । 
श्रव्याहृतम्‌--ग्रनुक्तम्‌ | न कहा हुआ | 
सञ्निविशते-वेठता है | निपूर्वक विश आत्मनेपदी है | 


निराकरोति दुर करता है, त्याग देता हे | 
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भूतिय---कल्याण (को) 

बहुश्रुताः--वहु Ad येषां ते । बहुत विद्वान्‌ विशेषज्ञ । 

विताना:--यज्ञ | 

वृत्त नं व्यथते--चलन (आचार) मर्यादा के अन्दर रहता है | विच- 
लित नहीं होता । डिगता नहीं । 

भ्रनिज्यया--यज्ञ न करने से । इज्या =यज्ञ, याग | 

उत्सादनेन — उच्छेद, नाश करने से । 

वृत्तत:--वृत्त से तृतीया के अर्थ में तसि प्रत्यय । वृत्तेन =वृत्ततः। 

नेक्कतिक:--शठ धूतं | 

सुनृता--सत्य, प्रिय (वाक्‌) । 

उपचयंम्‌--सेवितव्य | 

तन्मित्रं सा गतिस्तत्परायणम्‌--वही पुरुष मित्र है, वही शरण है 
और यही उत्तम ठौर है । तद्‌--सा, तद्‌-विधेय के प्राधान्य के कारण 
इनका लिङ्ग यही हुआ जो विधेय का है। 

पारिप्लवसतेः---चऱचल मन वाले का । 

क्रव्यादाः मांसाहारी | कच्चे मांस को खाने वाले जानवर को 
क्रव्याद्‌? कहना चाहिए । पके हुए माँस को खाने वाले मनुष्य को 'क्रव्याद 
कहना चाहिए, पर इस भेद को यहाँ उपेक्षित किया है । 

कृतध्नः--श्रक्कतज्ञ | कृतं हन्ति इति । 

ऋच्छति--जाता है, प्राप्त होता है | 

पर्यायदाः--क्रम से | 

उदकुम्भात्‌--पानी के घड़े से। 'उदक' के स्थान में यहाँ 'उद' 
(संक्षिप्तलूप) रखा गया है, 'उदककुम्भ' भी ठीक होगा । 

स्रवते- यहाँ आत्मनेपद ATT है । 

षट्त्रिशः पाठः 
विषमस्थितस्य- कष्ट में पड़े हुए का । विषमे संकटे स्थितस्य | 
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मारुतः--वायु । मरुत्‌ एव मारुत: । स्वार्थेऽण्‌ । 

सौहृदम्‌ मंत्री | सुहृदो भावः = सौहृदमू | सुहृदयस्य भावः = सौहा- 
eq । उभयपद वृद्धि 

साहाय्याप्त्यर्थम्‌-सहायता की प्राप्ति के लिए । साहाय्यस्य ग्रासिः 
प्राप्तिः तस्ये इदम्‌ | सहायस्य कर्म = साहाय्यम्‌ । सह श्रयत इति सहायः | 

सौरभस्य--सुगन्ध का । सुरभेर्भावः सौरभमू | अण्‌ प्रत्ययः । ष्यञ्‌ 
प्रत्यय श्राने पर 'सौरभ्यम्‌' रूप भी साधु होगा | 
` ` पर्यवस्यति--ठहरता हैं परार्थ--वचन की समाप्ति (इस वक्ष्य- 
माणा=कहे जाने वाले AA में) होती है। परि, श्रव पूर्वक सो (समाप्त 
करना) दिवादि परस्मं० लट्‌ | 

aafaa: पाठः 

प्रतीहारम्‌ - द्वारपाल को । प्रतीहार द्वार को भी कहते हैं 

वतनार्थो--वेतन चाहने वाला | 

सुवणंचतु्टयम्‌- चार सुवण | सुवणांभार=सोलह मापा भर 
सोना । 

उपयुक्त:--उपयोगवान्‌ | काम में आया, उपयोगी हुआ | 

सूचीभेद्ये तमसि--घने अन्धकार में । “इतना गहरा कि इसे सुई से 
भेदन किया जा सके । 

निरूपयामि देखता हूँ । 

ग्रपाय:--हा नि, अनिष्ट | 

उपहारीकरोषि--भट करोगे | भविष्यत्काल के लिए लट का प्रयोग । 

विनियोगः--लगःना | 

उत्सृजेत्‌--छोड दे। उत्‌ पूर्वक सज्‌ (उत्पन्न करना) Talo परस्मे० 
का लिङ में रूप । 

निष्क्रप:--व दला चुकाना | 

विडम्बनस्‌--भ्रनुकरणमात्र है । (वस्तुतः जीना नहीं ) | 
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उल्लसितः--उठाया (गया) । 

साए्टाङ्गपातम्‌--श्राठ AN को झुकाकर | जानु, पाद, पाणि 
(हाथ), उरस्‌ (छाती), वुद्धि, सिर, वाणी और दृष्टि--ये आठ ATR | 

साहसेन श्रलम्‌--साहस मत कर । 'ग्रलम्‌' यहाँ निपेधार्थक है । 
क्रियापद सिध्यति, सेत्स्यति श्रादि न कहा हुआ भी समझा जा सकता है 
(गम्यमान है) । सो 'साहसेन' यहाँ तृतीया विभक्ति 'करण' में हुई है । 

सत्त्वोत्कर्षण--सत्त्व की — आत्म बल की अधिकता से | 

श्रविकत्थनः--श्रपनी स्तुति न करने वाला। 

प्रस्तुत्य--कह कर । प्र लगने से धातु का अर्थ बदल गया | 

ग्रष्टात्रिशः पाठः 

उटजे--पणांकुटीर में । झोंपड़ी में । 

शरद्व्यपाये शरत्‌ ऋतु के व्यतीत हो जाने पर | 

प्रभातायां शर्वर्याम्‌ -रात के वीतने पर, प्रभात होने पर | 

प्रह्ः--भुका हुश्रा नम्र | 

सौमित्रिः सुमित्रानन्दन लक्ष्मण | 

सुभगः--सुहावना | 

हव्यवाहनः —A । 

प्राज्यकामा:--बहुत सी कामनाश्रों वाले । 

विजिगीषवः विजय चाहते हुए | 

श्रन्तकसेवितास्‌ - यम से सेवित (दिशा) को, अर्थात्‌ दक्षिण दिशा को। 

fag ताकाशशयनाः-- जिनमें खुली जगह (छत से वाहर) सोना 
(अब) नहीं रहा | 

त्रियामाः--राते, अयो यामा यासां ता: | पहला आधा याम ग्रौर 
अन्तिम आधा याम दिन में गिना जाने से रात्रि के तीन ही याम कहे 
जाते हैं । 

'समाहिताः-शान्त, नीरव, निश्चल | 

शीतवृद्धतरायासाः--शीत के कारण जिनकी लम्बाई बढ़ गई है । 
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रवि-संक्रान्त-सौ भा ग्य:---सू ये में जिसकी कमनीयता चली गई है | 

निश्वासान्धः--श्राहों से मलिन | 

श्रादर्शः--दपंण | 

श्रातपश्यामा सीता इव--धूप से साँवली हुई सीता की तरह । 
वाष्पच्छन्नानि--धुंध से ढेपे हुए । 

किञ्चिदालम्बाः-कुछ भुके हुए | 

भ्रवश्याय-निपातेन--्रोस पड़ने से | 

प्रतिसंहरते--हटा लेता है, संकुचित कर लेता हे । 

भ्रप्रगल्भाः-भीरु, कातर | 

श्राहवम्‌- युद्ध को । ‘Alea To हे | 

श्रगाग्रस्थम्‌--पर्वेत के शिखर पर ठहरा हुआ । 

___ कमलाकराः--'कमलों वाले तालाब, पुष्करिण्यः | 'आकर' का मूल 
प्रथं 'खान है | 
एकोनचत्वारिशः पाठः 

सप्तनस्कानासु--मन सहित (इन्द्रियों) का । मनसा सह ॒वतंमाना- 
नामू । वहुव्रीहिः । 

श्रनुपतप्तानासु--म्रविकृत, श्ररुग्ण, नीरोग (इन्द्रियों) का । 

सात्म्यम्‌-- (fro) अनुकूल, हितकर | 

सम्यक्‌ प्रतिपादनेन--श्रच्छी तरह करने से । प्रतिपादनेन---अ्रनु- 
ष्ठानेन | उपसगें-वश ण्यन्त पद्‌ धातु का यह भी अर्थ होता है । बोधन, 
प्रदान भी । 

अखिलेन--पूर्णतया । प्रकृत्यादित्वात्‌ तृतीया । 

अरगिनिमुपचरेत्‌--श्रग्नि की सेवा (पुजन) करे, अर्थात्‌ अग्निहोत्र करे । 

श्रोषधि:, श्रोषधी--दोनों स्त्रीलिङ्ग हैं । अर्थ--जड़ी-बूटी । ओषधि 
से तयार की गई दवाई को औषध (aqo) कहते हैं । 

उपस्पृशेतु--स्नान करे । उप पूर्वक स्पृश का ग्र्थे स्नान करना 
तथा श्राचमन करना है | 
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मलायनेषु--मल के स्थानों में । इन्द्रियों के गोलको में । 
अभीक्षणम-- (Ho )--वार-वार | 
सुगन्धि:---शो भनो गन्धोऽस्य । सुगन्धवाला, चन्दन ग्रादि से वासित । 
हेतावीर्षु:--जिस हेतु--उपाय से दूसरा ग्रभ्युदय को प्रास हुआ है उसमें 
ईर्ष्या करने वाला, वह उपाय मैं भी प्रास करूँ--ऐसो उत्सुकता वाला | 
फले न ईषुं:--दूसरों के अ्रभ्युदय के विषय में ईर्ष्या (न सहने का 
भाव) न रखने वाला । 
प्रसिद्धकेशः--सँवारे हुए बालों वाला । सिध्‌ दिवा० qo À पूर्व 
“प्र उपसर्ग लगने से ऐसा Ae हो जाता है । Aa: कंघी को 'प्रसाधनी' 
कहते हैं, कङ्कती अथवा कङ्कतिका भी | 
मुर्धश्वोत्रत्राणपादतेल-नित्यः--मुर्घा च श्रोत्रं च घ्राणं च पादौ 
चेति मूर्धश्रोत्रघ्ाणपादम्‌ (समाहार द्वन्द्व), तत्र तैलं तत्र नित्य:---नियम- 
वान्‌ | नियम से सिर, कान, नासिका और पाओं में तेल लगाने वाला | 
वझ्यात्मा--जितेन्द्रिय | ्रात्मन्‌=इन्द्रिय | 
निर्भीकः--निर्भय । निगंता भीर्यस्मात्‌ । कप्‌ समासान्त प्रत्यय R | 
ग्रास्तिकः--अ्स्ति परलोक इति मतिर्यस्य, जो पुनर्जन्म को मानता है | 
अनुनेता--मनाने वाला, शान्त करने वाला । तृच्‌ प्रत्यय । 
अभ्युपपत्ता- श्रनुग्रह--सहायता करने वाला | अभि उप पूर्वक पद्‌ 
धातु का श्रनुग्रह करना (दुःखी की सहायता करना ) अर्थ होता है | 
आगमयेत्‌--जाने | इस Wa Hae पूर्वक गम्‌ धातु का णिच्‌ 
सहित ही प्रयोग होता है । wa: यहाँ 'श्रागच्छेत्‌' नहीं कह सकते | 
ग्रतिसमयम्‌- aga के साथ किया हुआ समझोता । 
ग्रसयकः--पर गुणों को न सहने वाला, उनमें दोष निकालने वाला । 
परिवदेत्‌--निन्दा करे । उपसर्ग के कारण॒श्रर्थं बदल गया है । 
ग्रधिक्षिपेत्‌-तिरस्कार करे । उपसर्ग के कारण AT बदल गया 
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कृच्ङ्र्वितीयः-ऊच्छोे द्वितीयः ्=सहायकः | विपत्ति (संकट) में 
सहायक । कृच्छु Wo कठिनाई, संकट | 

न ग्रतिपातयेत्‌ -- न विताये | 

अभिनिविशेत--लगन से प्रवृत्त हो । नि पुर्वक विश्‌ तुदादि परस्मं ० 
का श्रात्मने० में ही प्रयोग होता है । यहाँ प्रवेशमात्र भी अर्थ हो सकता 
है, ्रपरीक्षित स्थान में प्रवेश न करे | 

भ्रनुविदध्यात्‌-श्रनुसरण करे, क्रोधहपौं वाऽनुविदध्यात्‌ श्रर्थात्‌ 
क्रोध और हर्षं के अधीन न हो | 

न शोकमनुवसेत्‌-चिर तक शोकातुर न हो उप ग्रनु श्रवि और 
ग्रा उपसर्गो के आने से वस्‌ धातु सकमक हो जाती है, Ba: यहाँ 
'शोकम्‌' में द्वितीया हुई शोक्रमनुवसेत्‌--शोके चिरं वसेत्‌ । | 

चत्वारिश: पाठः 


खद्योतः जुगुनू | | 
लसत्पद्मिनी वृन्दसङ्ग्‌-कमल के पौधों.के Host के साथ जिसको 


संगति सुशोभित हो रही है । 

अजत्रस्‌- नित्य | 

मिलिन्दः (पुं०)--भौरा । 

भ्रब्जकारागृहेभ्यः - कमलरूपी वन्धनालथों (जेलों) से | 

प्रभाभिः किरणों से । 

तरणिः सूर्य । 

दलिततिमिरब्रातः-श्रन्धकार समूह को नाश किये हुए । 

लभन्तान्तराम्‌--्रधिक लाभ करें । लभन्ताम्‌ से तरप्‌' श्रौर ‘ATA’ 
प्रत्यय हुए हें । दूसरे लकारों में भी और दूसरी धातुओं से भी ये प्रत्यय 
आते हैं, जेसे--विजयतेतराम्‌ | 

कलयन्तु ग्रहणा करे | | 

नचिरस्‌--समस्त पद है । थोड़ी देर के लिए | 

खद्योतकाः-नन्हे-नन्हे जुगतू । 
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द्योतले--श्राकाश में । 'द्यो' ग्रोकारान्त प्रातिपदिक है । 

ध्वान्तम्‌--ग्रन्धकार | 

प्राचीपर्वेतमौ लिसण्डनमरिः---पूर्वदिशा के पर्वत ( उदयाचल ) के 
सिर का अलङ्कार रत्न | 

समुज्जुम्भते- उदय हो रहा है । 

मित्राद--सूर्य से (दूसरा अर्थ मित्र से) । 

मलिनात्सनः--कलङ्झित शरीर वाले का (दूषित मन वाले का) । 

विब्रुधोपकारात्‌-_देवताश्रों की सेवा करने से । 

सहभुवः--साथ उत्पन्न होने वाले । 

दुष्कृतिः--दुष्कर्मा । दृष्ट कर्मं करने वाला । 

ताराधिपः--चन्द्र । ताराणाम्‌ श्रधिपः । 

काष्ण्यंघ्‌-कालापन । कृष्णस्य भावः, तत्‌ | 

स्वस्ति--भला। स्वति Mos, इसके योग में चतुर्थी विभक्ति आती है। 

बिट्रुमवनाय- मूंगों के समूह का | | 

शुक्तिः--(स्त्री०) सिप्पी । 

एणा:--मृगविशेष | 

द्वीपी---चीता । 'द्वीपिन्‌' प्रातिपदिक रूप है । 

गर्वायते--गवित होता है । भ्रगर्वो गर्वेवान्‌ भवति इति गर्वायते । 
भृशादि गण में पड़े जाने से च्व्यर्थ में क्यङ्‌ प्रत्यय होता हे । 

MEI— ATTA, गीदड़ । 'क्रोष्ट शब्द है | 

चल्गते--उछलता कूदता है । आत्मनेपद व्याकरण विरुद्ध है | 

मृरणालांकुरा:--छोटे-छोटे बिस-दण्ड | 

बिमुक्त-श्रमः-थकावट उतारी | 

पङ्किलयतः--पङ्किल aaa करते हुए का । पङ्किल प्रातिपदिक से 
“तत्करोति' अर्थ में णिच्‌ करके ag प्रत्यय, पश्चातु पष्ठी विभक्ति | 

धिक्‌--धिक्कार है (तुमको) | 


पाथोजिनी कमल का पौधा। पाथस्‌-जल। पाथोज (नपुं०) 
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कमल | पाथोजानि सन्ति श्रस्या इति । इनि प्रत्यय । डीपू । 

प्रत्यग्रहालाहलज्वालाजाल ०—ताजे विष की ज्वालाग्रों के समूह से 
व्याप्त मुखरूपी कन्दरा वाला (साँप) । 

एकचत्वा रिश: पाठः 

पुरि--नगर में, पुर्‌ (स्त्री०) नगर । 

ग्रवघेयस्‌--ध्यान देना चाहिए, श्रव--धा-+य (यत्‌) | 

उद्युभ्ते--उत्‌ उपसगंपूर्वक युज्‌ धातु लद्‌, प्र Ago | 

उदवेजयत्‌--उतु उपसर्गपूर्वंक विज्‌, ण्यन्त, AE, प्र Fo एकव० | 
विज्‌ धातु का प्रयोग प्रायः उदू के साथ ही होता हे | 

पाणिपादस्‌--पाणी च पादौ च । द्वन्द्वश्व प्राणितुयंसेनाङ्गानामू' 
इस सूत्र से समास हुआ | 

अनुमोदे-- ग्रनुमोदन करता हूँ । श्रनुन-मुद्‌, लट्‌ उ०पु० एक Fo | 

उदगातु--उत्पन्न हुआ । उद्‌--ग्रगात्‌ । इण्‌ धातु से लुङ्‌, To 
Jo एक Fo | 

प्रवरोपयितुम्‌--उतारने के लिए । WA उपसगंपुर्वक रुह धातु से 
णिच्‌ प्रत्यय करने पर तुमुन्नन्त रूप । 

सोढव्य:--सह_ --तव्य | सहना चाहिए । 

अपेयातु--दूर हो जाय । ग्रप पूर्वक इ ( ण्‌ ) धातु से विधिलिङ्क 
प्र Jo एक qo का रूप | 

हेपणः--लज्जाजनक | हुंपयतीति । 

श्रदाशि--हश धातु से कर्मेवाच्य में लुङ To Jo एक Fo | 

श्रजागरु:ः--जाग धातु से लुङ्‌ To Jo Ago qo | जागते रहे | 

द्विचत्वा रिश: पाठः 

कवचिन:--कवच पहने हुए । कवचाः सन्त्येषामिति aa इनि 
ठनौ' इस सूत्र से मत्वर्थीय इन्‌ (इनि) प्रत्यय । 

निष ङ्भिणः--तरकस वाले | 

किप्रयोजनाः-किस लिए । कि प्रयोजनमस्यास्तीति बहुब्रीहिः समासः। 
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सक्षलोकंकवीरस्य -ससलोकेप्ु एको वीर इति ससलोकेकवीरः 
तस्य | सातो लोकों में एकमात्र वीर | 

दशकण्ठकुल्विषः--दशकण्ठस्य कुलम्‌ द्वेष्टि इति दशकण्ठकुलद्विट्‌ 
तस्य दशकण्ठकुलद्विषः | रावण के वंश के शत्रु । 

सन्दीपनानि--श्राग लगाने वाले | 

महाराजं प्रति--“लक्षणोत्थंभूताख्यानभागवीप्सासु प्रतिपर्यनवः’ इस 
सूत्र से कमंप्रवचनीय संज्ञा होने पर “कमंप्रवचनीययुक्ते द्वितीया” इस 
सूत्र से हितीया हुई | 

जाल्मान्‌- दुष्टों को । जाल्म संस्कृत में गाली होती थी | 

धिग्जाल्सानु--“उभसवंतसो:कार्या धिगुपर्यादिषु fag 1 द्वितीया ग्रे डि- 
तान्तेषु ततोऽन्यत्रापि हश्यते” इस कारिका से धिक्‌ के योग में द्वितीया हुई | 

रोहितानास्‌--हरिणों के । 

ग्रायुघ शयः शास्त्रों की पक्तियां | 

हस्तास्‌--धघमण्ड से भरी हुई । 

दूरे चाश्रमपदम्‌--ससम्यधिकरणे च” | इस सूत्र से सपमी हुई । 

हरिणप्लुत:--हिरन के जेसी कुलाचे भरते हुए | 

पलायाप्रहे--भाग जाले हैं । परा--भ्रयू । ३० Jo Ago । “उपसर्ग 
स्यायतौ' इस सूत्र से उपसर्ग परा के र्‌ को ल्‌ हो गया । 

विस्फुरन्ति--फड़क रहे हैं या चमक रहे हैं । 

ज्याजिह्वया {-प्रत्य्चारूपी जिह्वा से । ज्या एव जिह्वा तया । 

ज॒स्भाविडस्वि--जमुहाई का अनुकरण करने वाला । FHT 
विडम्वते इति । अर्थात्‌ बहुत खुला हुआ । 

विकटोदरस्‌--जिसका मध्य-भाग, विकट है। विकटमुदर यस्य । उदर 
का अर्थ पेट है यह लाक्षणिक प्रयोग है । यहाँ इसका शर्थ मध्य भाग है । 

त्रिचत्वारिश: पाठः 

स्थेम्ने--स्थिरता के लिए । “स्थेम्ने” Go प्रातिपदिक है | feat’ 
से 'इमनिच्‌' प्रत्यय करके बना है । 
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भिदा--भेद । भिद्‌ धातु से श्रङ्‌ कृत्प्रत्यय और टाप्‌ स्त्री-प्रत्यय | 

ग्रत्यारूढ़ि:-- (सत्री) बहुत ऊंचा AZAT, महती समुन्नति: । 

झपभ्रंशनिष्ठा--अन्त में गिरने वाली | श्रपश्नंशो निष्ठा--अश्रन्तो 
यस्याः । पतनान्ता | 

मिल्ञपुरन्ध्री-भीलनी। पुरन्ध्री--कुट्रम्बिनी। वाल-वच्चों वाली स्त्री । 

द्रुमायते--द्रुम (वृक्ष) का सा व्यवहार करता हैं, वृक्ष कहलाता R | 

गतायुषि--जिसकी जीवितावधि समास हो चुकी है उसके विषय 
में । भ्रायुः--जीवनकाल नियत है ऐसा माना जाता हे । 

विभाव्यते--सिद्ध होता है, प्रमाणित होता है । 

पिठरम्‌-वटलोई | 

भ्राष्टरकव्‌--(पृं० नपुं०) भूनने की भट्टी । 

ऊहति--बूझ लेता है । धातुपाठ में इसे भ्रनुदात्तेत्‌ पढ़ा है, Aa: 
ग्रात्मनेपद युक्त होगा | छन्दोवश परस्मंपद प्रयुक्त किया गया | 

स्वयं प्रस्यापितेः--्रपने श्राप घोषित किये हुए (गुणों) से । 

स्वगुणाविष्क्िया--अ्पने गुणों को प्रकट करना, कहना | 

भूतार्थशंसिन:-- सच्ची वात कहने वाले का । 

प्रन्वेति पीछा करती है | 

शोण्डिकी--कलालिन | 

वारुणी--सुरा । 

क्रमेलकः--ऊंट | 

गवेषते--ढूंढ़ता है । 'गवेषयते' शुद्ध रूप होगा । 'गवेष्‌' 'आधुषीय' 
नहीं है, श्रत: णिच्‌ नित्य होगा, विकल्प से नहीं । i 

आडम्बर:--शब्द शोर | 

श्राम्नानु-- ग्राम के वृक्षों के विषय में (पृष्टः पूछा गया) | फल अर्थ 
कहना हो तो नपुंसकलिङ्ग में प्रयोग करनां चाहिए । 

सामानाधिकरण्यम्‌--एक स्थान में होना । समानम्‌ अधिकरणां यस्य 
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व्याकररण-सहितः शब्दार्थकोष : २०१ 
आदत्त-- ले लेता है | 
भ्रप:--जल को । “अप्‌' शब्द ख्रीलिङ्ग है और नित्य बहुवचनान्त है 
चतुश्वत्वारिश: पाठः 


हेम्न:---सोने को । हेमन्‌ (नपुं०) प्रातिपदिक है । 

श्यामिका--श्यामता, खोट । 

विसर्गाय--त्याग के लिए । 

तेजसाम्‌--तेजस्वी पदार्थों का । 

वय: --अवस्था, वाल्यादि । वयस्‌ (Ato) शब्द है । 

श्रव्याक्षेप:--श्रविलम्ब | 

सुळृतासु--पुण्यात्माग्नरो का । . 

कल्पवृक्षर्धाध--कल्पवृक्ष के स्वभाव वाला | 

कांक्षितम्‌ मनोरथ । 

पतिकारविधानन्‌--इलाज करना | 

फलाय कल्पते फल देने में समर्थ होता है। यहाँ ‘WAN, के AF 
में 'नमःस्वस्ति---इस सूत्र से चतुर्थी हुई हे । 

गुणसन्निपाते-गुणा-राशि में । 

अन्विष्यति--ढंढता है | 

gà --डंढा जाता है । मृग चुरादि दन्त आत्मनेपदी धातु है | 

Mae प्रपाता:--सी थी ऊंची चट्टान से गिरना, चकनाचूर हो जाना 
प्रतटः= भृगुः==सीधी खड़ी ऊँची चट्टान | 

सन्देहपदेखु-- सन्देह के स्थानभूत (वस्तुश्रों) में । 

प्रसारास्‌--निर्णायक । 'श्रन्तःकरणाप्रवृत्तयः' के स्त्रीलिङ्ग बहु- 
वचनान्त होने पर भौ “प्रमाण” ato एक० में प्रयुक्त हुआ है। ऐसे 
` शब्द Haas कहलाते हैं । 
ग्राकृतीनास्‌--ग्राकःरों का, मूर्तियों का । 
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२० र्‌ संस्कृत-सौर भम्‌ 


गौरवाय भारीपन को उत्पन्न करती है । 

मोघा- व्यर्थ | 

अधिगुणे --गुणी पुरुष के प्रति ग्रधिका गुणा यस्य तस्मिन्‌ । 

उपनतम्‌--प्राप्त । | 

एकान्ततः लगातार | 

दुरन्ता--दुष्परिणाम वाली । 

भुतिम्‌ - ऐश्वयं को | 

तितिक्षा - क्षमा, सहनशीलता | 

ध्रियते--जीता है | 

कामं व्यग्राः--ग्रत्यन्त व्याकुल | 

कृतधियः--संस्क्रतमतयः | निश्चित बुद्धि वाले | 

सती--पतिव्रता | 

योषितु-स्त्री | 

पुमांसम्‌ श्रभ्येति-पुरुष (दूसरा ग्रथ--श्रपने पति) को जा 
मिलती है । 

भवान्तरेषु — Far जन्मों में । 

केन तृप्यते--कौन तृप्त होता है | 'कस्तृप्यति' ऐसा भी कह सकते 
हें । मूल में श्रनुक्तकर्ता में तृतीया हुई है । 'तृप्यते' भाव में तिङ: प्रत्यय है । 

ग्राजवस्‌-सरलता | ऋजोर्भावः | 

असुन्‌--प्राणों को । AT Lo हे । 

वरम्‌--- भले ही | 

ग्रयाचितव्रतम्‌--त्त माँगने का व्रत । 
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~ A 5 
बाल-हिन्दी-संस्कृत-कोष 
रचयिता---श्राचार्य लक्ष्मीनारायण als, विद्याभास्कर । 

( सैट्रिक, हायर-सेकण्ड़ी एवं बी० Yo के संस्कृत छात्रों के लिए ) 
हिन्दी से संस्कृत में श्रनुवाद करने के लिए संस्कृत पढ्नेवाले विद्या- 
थियो को हिन्दी के संस्कृत शब्द, उनके लिङ्गादि जानने के लिए बड़ी कठि- 
होती थी । इस कठिनाई को दूर करने के लिए हमने उपरोक्त कोष 
बनवाया है जिसमें हिन्दी के संस्कृत शब्द बड़ी सुगमता से मिल जाते हैं । 
यह कोष चार भागों में Alert गया है 
पहला भाग--इस भाग में नित्यप्रति व्यवहार (इस्तेमाल) में आने- 
वाले कुल हिन्दी शब्द अकारादि क्रम से देकर उनके संस्कृत शब्द ` लिख 
दिये गये हैं । संस्कृत शब्द लिखकर साथ ही लिङ्ग भी बता दिया गया 
है ताकि विद्यार्थीको ' तुरन्त पता लग जावे कि यह्‌ शब्द पुल्लिंग 
स्त्रीलिंग या नपंसकलिंग है ! 
दूसरा भाग--इस भाग 'में अनुवादार्थ नित्यप्रति उपयोग में झाने- ` 
वाले कुल संस्क्रत शब्दों को ५५ वर्गो में बाँट दिया है जंसे--पशुवर्ग, 
भोजनवंर्ग, पात्रवर्ग, शाकवगे, वृक्षवर्ग इत्यादि । फ़र्ज कीजिए आपको 
'बकरे' का संस्कृत शब्द चाहिए, आप तुरन्त पशुवग निकालिए वहां 
ग्रापको तरन्त wa’ शब्द मिलेगा alt उसके साथ ही! उसका AA 
ब्रकरा'। इसी तरह यदि आपको 'ग्राटा' की संस्कृत चाहिए, आप 
तुरन्त भोजनवर्ग निकालिए, आपको वहां बिना परिश्रम किये 'गोधुम- 
चूणाम्‌' शब्द मिलेगा प्रौर साथ ही उसका अर्थ "गेहूं का ग्राटा । ५५ 
वर्गों में अनुवाद के काम में आनेवाला कोई भी शब्द शेप नहीं रह गया। _ 
इनके अतिरिक्त अव्यय वर्ग ग्रलग दे दिया गया है जिसमें सब ग्रव्यय 
ग्रापको मिलेंगे । | 
संख्यावाचक् वर्ग ग्रलग है जिसमें १ से लेकर पदा तक की संख्या के 
सस्कृत शब्द दिये गये 
एक और विशेषता देखिए--एक ऐसा अलग at दिया गया है 


जिसमें अंग्रेजी के नित्यप्रति बोलचाल -में भ्रानेवाले शब्रों के संस्कृत रूप 
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बाल-हिन्दी-संस्कृत-कोष 
रचयिता--श्राचाय लक्ष्मीनारायण शाख्री, विद्याभास्कर । 
( मैट्रिक, हायर-सेकण्ड्री एवं dto ए० के संस्कृत छात्रों के लिए ) 
हिन्दी से संस्कृत में अनुवाद करने के लिए संस्कृत पढ्नेवाले विद्या- 
थियो को हिन्दी के संस्कृत शब्द, उनके लिङ्गादि जानने के लिए बड़ी afo- 
ई होती थी । इस कठिनाई को दूर करने के लिए हमने उपरोक्त कोष 
बनवाया है जिसमें हिन्दी के संस्कृत शब्द बडी सुगमता से मिल जाते हैं 
यह कोष चार भागों में बाँटा गया है :--- 
पहला भाग--इस भाग में नित्यप्रति व्यवहार (इस्तेमाल) में आने- 
वाले कुल हिन्दी शब्द अकारा दि क्रम से देकर उनके संस्कृत शब्द ' लिख 
दिये गये हैं । संस्कृत शब्द लिखकर साथ ही लिङ्ग भी बता दिया गया 
कै ताकि विद्यार्थी 'को तुरन्त पता लग जावे कि यह शब्द पुल्लिंग, 
स्त्रीलिंग या नपंसकलिंग है । 
दसरा भाग--इस भाग 'में अनुवादार्थ नित्यप्रति उपयोग में आने- 
वाले कुल संस्क्रत शब्दों को ५५ वर्गो में बाँट दिया है जसे--पशुवग, 
भोजनवर्म, पात्रवर्ग, शाकवर्गे, वृक्षवगे इत्यादि mat कीजिए आपको 
बकरे' का संस्कृत शब्द चाहिए, आप तुरन्त yay निकालिए वहां 
प्रापको तुरन्त अज' शब्द मिलेगा ओर उसके साथ हौ; उसका ग्रथ 
बकरा । इसी तरह यदि आपको 'आटा' की संस्कृत चाहिए, आप 
तरन्त भोजनवर्ग निकालिए, आपको वहां बिना परिश्रम किये 'गोधुम- 
चणम्‌? शब्द मिलेगा और साथ ही उसका अथ “We का का आटा । ५५ 
वर्गो में अनुवाद के काम में आनेवाला कोई भी शब्द शेप नहीं रह गया। 
इनके अतिरिक्त अव्यय वर्ग अलग दे दिया गया हैं जिसमें सब ग्रव्यय 
MISI मिलेंगे । 


संख्यावाचक वर्ग अलग है जिसमें १ से लेकर पद्म तक को संख्या के 
संस्कृत शब्द दिये गये | 
एक और विशेषता देखिए--एक ऐसा अलग वर्गे दिया गया है 


जिसमें अंग्रेज़ी के नित्यप्रति बोलचाल 'में श्रानेवाले शब्दों के संस्कृत रूप 
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दिये गये हैं । नमूना देखिए: 


विमानविश्राम-स्यानमु एयरोड़ोम (Aerodrome) 
प्रकाशनिरोधः ब्लेक भ्राउट (Black-out) 
कुलपति: बाइस चान्सलर (Vice-Chancellor) 


तीसरा भाग--इस भाग में शब्दों की रूपावलियां दी गई हैं। 
सर्वप्रथम कारकों के प्रत्यय, कारकों के विभक्तियों में अर्थ दिये हैं। 
तदनन्तर ग्रकारान्त, श्राकारान्त, इकारान्त, ईकारान्त, उकारान्त, ऊका- 
रान्त, ऋकारान्त, ओकारान्त श्रौर ओकारान्त शब्दों के पुल्लिंग, स्त्री- 
लिंग एवं नपुंसकलिग में प्रायः सभी उपयोगी शब्दों के रूप दिये गये 
हैं। इसके पश्चात्‌ हलन्त शब्दों के तीनों लिगों में रूप दिये गये हैं जिनसे 
रूपों को देखकर अनुवाद में सुगमता प्राप्त को जा सकती है। इनके 
साथ ही सर्वनाम शब्द और संख्या-दाब्दों के रूप भी दिये गये हैं । 

चौथा भाग--इसमें धातुओं की रूपावलियां दी गई हैं । संस्कत 
व्याकरण में धातुओं के दस गण हैं और प्रत्येक गण के पृथक्‌-पृथक्‌ 
चिह्न हँ । इन दसों गणों के भ्वादिगण, अदादिगण क्रम से दिये गये हैं । - 
प्रत्येक गण की परस्मंपदी AIX ग्रात्मनेपदी धातु्रों के पाँच कालों--- 
वर्तमानकाल, भूतकाल, भविष्यत्काल, श्राज्ञा ग्रौर प्रार्थनादि में रूप दिये 
गये हैं । तदनन्तर उस गण को प्रयोग में श्रानेवाली तत्सम सभी धातुओं 
के प्रत्येक काल का पहला-पहला रूप दिया गया है। इस प्रकार 
विद्यार्थी किसी भी धातु के किसी भी काल के रूप का स्वरूप समभकर 
अनुवाद में प्रयुक्त कर सकता है । 

संक्षेप में यह कह सकते हैं कि नई प्रणाली पर लिखित हिन्दी से 


संस्कृत श्रौर सस्कृत से ही हिन्दी शब्द एवं विस्तृत ,रूपावली सहित यह 


कोष छात्रों की ज्ञान-बुद्धि का और अनुवाद का परम सहायक नवीन 
ग्रन्थ है आशा है विद्यार्थी इससे यथोचित लाभ अवश्य उठायेंगे । 
रचयिता के २० वर्ष के भ्रध्यापन-भ्रनुभव का यह निचोड है । 
मुल्य चारों भागों का रुपया २.७५ 
मिलने का पता-मेहरचन्द्र लक्ष्मणदास, संस्कृत-पुस्तकालयाध्यक्ष 
कचा चेलां, पुराना दरियागंज, दिल्ली-६ 
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